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Sammanfattning

I proposition 1984/85:212 foreslés dndringar i luftfartslagen (1957:297) jimte

foljdandringar i viss annan lagstiftning. De féreslagna dndringarna i luftfarts-
lagen ir till stora delar av spraklig och redaktionell natur. Lagindringarna
foreslas trada i kraft den 1 januari 1987. Om vissa av de foreslagna
andringarna i luftfartslagen antas kan ett tillagg till den s. k. Chicagokonven-
tionen godkénnas. I propositionen foreslés att sa sker. '

I 6verensstimmelse med vad som enligt luftfartslagen giller for nirvaran-
de skall i princip tillstand av regeringen krévas for luftfart i forvarvssyfte. For
niirvarande far emellertid regeringen delegera tillstdndsgivningen betraffan-
de annan luftfart i forvarvssyfte dn linjefart till luftfartsverket. I propositio-
nen foreslas att regeringen skall fa delegera tillstdndsgivningen betraffande
all luftfart i forvirvssyfte, sdledes dven betriffande linjefart. T de tva
motionerna i drendet (m resp. ¢) motsitter man sig detta forslag.

Utskottet foreslar att riksdagen antar de i propositionen foreslagna
lagdndringarna och godkénner tillagget till Chicagokonventionen. Utskottet
som silunda tillstyrker propositionsférslaget i ovannadmnda dclegeringsfraga
avstyrker dirmed motionerna.

Propositionen

I proposition 1984/85:212 féreslar regeringen (kommunikationsdepartemen-
tet) att riksdagen

dels antar i propositionen framlagda forslag till

1. lag om dndring i luftfartslagen (1957:297),

2. lag om andring i lagen (1922:382) angaende ansvarighet for skada i f6ljd
av luftfart, .

3. lag om andring i lagen (1955:227) om inskrivning av rétt till luftfartyg,

4. lag om dndring i lagen (1971:289) om allménna férvaltningsdomstolar,

5. lag om &ndring i lagen (1958:205) om férverkande av alkoholhaltiga
drycker m. m.,

dels godkéanner det i regeringsprotokollen den 24 januari och den 30 maj
1985 redovisade, i Montreal den 6 oktober 1980 undertecknade protokollet
anglende ett tillagg till den i Chicago den 7 december 1944 avslutade
konventionen angéende internationell civil luftfart (Chicagokonventionen).

Over lagfotslagen 1-4 har lagradets yttrande inhdmtats.
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Dec i propositionen framlagda lagforslagen har tagits in i bilaga 1 till
betinkandet.
Med anledning av propositionen har vickts tvd motioner.

Motionerna

1985/86:11 av Agne Hansson (c¢) vari yrkas att luftfartslagen 7 Kap. 1 § forsta
stycket skall ha foljande lydelse:

Luftfart i forvarvssyfte fir inte utovas har i riket utan tillstind av
regeringen.

1985/86:12 av Rolf Clarkson m.fl. (m) vari likaledes yrkas att riksdagen
beslutar att den foreslagna luftfartslagens 7 kap. 1 § forsta stycket skall ges
lydelsen:

Luftfart i forvirvssyfte far icke utdvas hir i riket utan tillstind av
regeringen.

Bakgrund

Den centrala fOrfattningen pa luftfartens omrade &r luftfartslagen
(1957:297). Tillimpningsforeskrifter till luftfartslagen finns i luftfartskun-
gorelsen (1961:558). Luftfartslagen och luftfartskungdrelsen tridde i kraft
den 1 januari 1962. Till dessa bada forfattningar ansluter vissa regeringsfor-
fattningar av mera speciell karaktar.

Forslaget till luftfartslag utarbetades av 1945 ars luftrittssakkunniga i néra
samarbete med utredningar i Danmark, Finland och Norge. De sakkunniga
ansag att en av de viktigaste uppgifterna i lagstiftningsarbetet var att bringa
den svenska civila luftritten i Gverensstimmelse med internationella konven-
tioner och dverenskommelser pd lufifartens omréde. Allteftersom sédana
konventioner och 6verenskommelser efter tillkomsten av luftfartslagen har
indrats eller tillkommit har luftfartslagen dndrats i motsvarande mén. En
kortfattad redogérelse for internationella konventioner och dverenskom-
melser som paverkat utformningen av luftfartslagen m. fl. férfattningar péa
luftfartens omrade finns i proposition 1984/85:212 pa s. 75-80.

Luftfartslagen omtrycktes i SFS 1979:643 och har dven direfter dndrats
(1981:811 och 1985:133). Luftfartskungorelsen har andrats vid ett flertal
tillfallen, senast enligt SFS 1985:850.

Ar 1979 tillkallade regeringen flyglagutredningen (K 1979:09) for att géra en

samlad 6versyn av luftfartsforfattningarna. Oversynen skulle enligt direkti- -

ven for utredningsarbetet i forsta hand ha karaktiren av en spraklig och
redaktionell 6verarbetning. Darutover skulle vissa fragor av saklig innebérd
behandlas.

Flyglagutredningen éverlamnade &r 1981 till chefen for kommunikations-
departementet betinkandet (Ds K 1981:12-13) Reviderad luftfartslagstift-
ning, varmed uppdraget slutférdes. Betinkandet remissbehandlades dér-
efter.

Lagforslagen 1-41i den hir aktuella propositionen grundar sig pé forslag av
flyglagutredningen och déaréver avgivna remissyttranden. Flyglagutredning-
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en framlade dven forslag till dndring i luftfartskungoérelsen och till vissa andra
regeringsforfattningar. ' .

Flyglagutredningen har vid bes¢k i Danmark, Norge och Finland samrétt
om sitt arbete med dessa linder betriffande fragor, i vilka nordisk
samordning beddémts som visentlig. '

Inom kommunikationsdepartementet forbereds bl. a. utfirdandet av en

luftfartsforordning, som avses trada i kraft samtidigt med att de i propositio-

nen forordade dndringarna i luftfartslagen trader i kraft och som da skall
ersatta luftfartskungorelsen.

Propositionens huvudsakliga innehéll

I propositionen foreslas andringar i luftfartslagen (1957:297). Andringarna
innebir till stora delar en spraklig och redaktionell verarbetning av lagen.
Darutdver tas ocksd upp vissa fragor av saklig innebdrd. En av dessa ar
regleringen av vad som skall gilla betraffande luftvirdighet m.m. vid
internationell uthyrning av luftfartyg. En annan fraga beror lagens tillimp-
ning pa luftfartyg som ir registrerade hos en internationell organisation.
Grundliggande bestimmelser om erhéllande och dterkallelse av luftfartscer-
tifikat och elevtillstdind m. fl. kompetens- och behorighetsbevis foreslas bli
overflyttade fran luftfartskungorelsen till luftfartslagen. Prévningen av
frdgor om Aterkallelse av certifikat m. m. och om varning flyttas éver fran
luftfartsverket till lansritt. Det allmannas talan i dessa mai skall féras av
luftfartsverket. '

Den féreslagna regleringen av vad som skall gilla betraffande luftvardig-
het m.m. vid internationell uthyrning av luftfartyg grundar sig pé ett i
Montreal den 6 oktober 1980 undertecknat protokoll angdende ett tilligg till
den i Chicago den 7 december 1944 avslutade konventionen angiende
internationell civil luftfart — den s. k. Chicagokonventionen (SO 1946 nr 2).
Tillagget har tagits in som en artikel 83 bis i konventionen. Regeringen
hemstéller att riksdagen godkénner protokollet.

Med anledning av dndringar som f6reslas i luftfartslagen foreslas dndringar
i lagen (1922:382) angdende ansvarighet for skada i foljd av luftfart, lagen
(1955:227) om inskrivning av ratt till luftfartyg, lagen (1971:289) om
allminna férvaltningsdomstolar samt lagen (1958:205) om f6érverkande av
alkoholhaltiga drycker m. m. .

Samtliga lagidndringar foreslas trada i kraft den 1 januari 1987.

Utskottet

Utskottet behandlar i det féljande propositionsférslagen i den ordning de har
upptagits i propositionen. D3 erinran genom motioner endast framférts mot
ett forslag om att i 7 kap. 1§ luftfartsiagen skall inrymmas ett utokat
bemyndigande fér regeringen att delegera beslutanderdtten i friga om
tillstind till luftfart i férvarvssytte kommer utskottet att behandla detta
forslag narmare. I 6vrigt kommer utskottet att redovisa propositionsforsla-
gen kortfattat.
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1 Forslaget till lag om &ndringi luftfartslagen
(1957:297)

1.1 Propositionsforslaget (utskottets stallningstagande hértill
s. 9-12) :

De andringar som foreslas i.luftfartstagen (LL) — vilka huvudsakligen &r av
spraklig och redaktionell natur — berdr samtliga paragrafer i lagen utom tva,
namligen 2 kap. 2 och 88§. En redogoérelse for dessa paragrafer lamnas
nedan (s. 5).

Nagra visentliga forandringar av dispositionen av LL foreslds inte. I en

forsta avdelning, som omfattar 1-14 kap., finns sdlunda bestimmelser om
civil luftfart och i en andra avdelning omfattande 15 kap. bestimmelser om
militédr luftfart och annan luftfart for statsindamal. Nedan redovisas dversikt-
ligt de olika kapitlen i LL sdsom de framstar om andringsforslagen godtas.

Andringsforslag av mera visentlig natur redovisas utforligare — daribland det

andringsforslag som kritiseras i de med anledning av propositionen vickta
motionerna.

I 7 kap. meddelas vissa grundldggande bestimmelser i friga om rétten att
utova luftfart i Sverige m. m.

Luftfart i Sverige far i princip endast 4ga rum med svenska luftfartyg eller
med luftfartyg frin annan stat med vilken Sverige har traffat avtal om ratt till
luftfart inom svenskt omrade. Regeringen har méjlighet att bl. a. av militéra
skil inskrénka eller forbjuda luftfart inom en viss del av landet eller, under
utomordentliga forhallanden m. m., i hela landet.

I en ny 5§ foreskrivs att de bestimmelser i LL som giller i friga om
luftfartyg som ar registrerade i en annan stat skall p4 motsvarande sitt
tillimpas i friga om luftfartyg som &r registrerade hos en internationell
organisation.

Vidare infors en ny bestimmelse (6 §) om att bestimmelser som giller for
svenska luftfartyg ocksé skall kunna tillampas p& utlindska luftfartyg som
innehas med nyttjanderatt av svenska brukare. Enligt en annan ny bestim-
melse (7§) kan for ett svenskt luftfartyg, som innehas med nyttjanderitt av
en utlandsk brukare, i vissa avseenden foreskrivas undantag frin vissa
bestaimmelser. I 13kap. 58§ andra stycket tas in en bestimmelse om att
utlandska luftfartyg, som omfattas av 6 §, savitt giller brott mot luftfartsfor-
fattningarna i straffrittsligt avseende skall kunna betraktas som svenska.

Bakgrund till de nya bestimmelsernai 6 § och 7§ ar ett tillagg till dens. k.
Chicagokonventionen med bestimmelser om 6verforing fran registrerings-
staten till brukarens stat av vissa funktioner och férpliktelser vid uthyrning av
luftfartyg. Tillagget godkandes vid det tjugotredje forsamlingsmétet med
Internationelia civila luftfartsorganisationen, ICAO (Internationel Civil
Aviation Organization), i Montreal i oktober 1980 och har redovisatsiett den
6 oktober 1980 dagtecknat protokoll fran forsamlingsmotet. Tillagget har
tagits in i Chicagokonventionen efter artike! 83 som artikel 83 bis. Den nya
artikeln aterges i bilaga 2 i originalversion pa engelska och i Gversittning till
svenska. I artikeln behandlas det fall da ett luftfartyg som ar registrerat i en
fordragsslutande stat anvands av en brukare som driver nédringsverksamhet
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med huvudkontor i en annan fordragsslutande stat eller.av en brukare som ar
stadigvarande bosatt i en sdan stat. Mellan dessa stater kan dé traffas en
Overenskommelse. varigenom registreringsstaten till den andra staten kan
Overfora forpliktelser sdsom registreringsstat att betriffande luftfartyget
iaktta konventionens bestimmelser om trafik (artikel 12), radioutrustning
(artikel 30), luftvardighetsbevis (artikel 31) och luftfartscertifikat (artikel
32 a). ’

12 kap. finns bestimmelser om registrering, nationalitet och mérkning av
luftfartyg.

Registrering sker i luftfartygsregistret som fors av luftfartsverket och ir en
forutsattning for att luftfartyget skall f& anvandas vid luftfart. Ytterligare
regler om registrering finns f6r nérvarande i kung6relsen (1955:635) med
nirmare bestammelser om luftfartygsregistret m. m: (Flyglagutredningen
har foreslagit en ny forordning i dmnet.) Ett luftfartyg som har forts in i
registret dger svensk nationalitet. Luftfartsverket utfirdar bevis om registre-
ringen (nationalitets- och registreringsbevis). Luftfartyget skall vidare mar-
kas med sin nationalitets- och registreringsbeteckning. Om det ar registrerat i
fraimmande stat skall det vid luftfart inom svenskt omrade vara mirkt i
enlighet med foreskrifterna i hemlandet.

De enda paragrafer som inte berors av féreslagna 4ndringari LL finns i 2 kap.
och ar som nimnts ovan 2 och 8§§ i kapitlet.

Enligt 28§ far luftfartyg registreras i Sverige bara om det ags av svenska
staten, svensk kommun eller landstingskommun, svensk medborgare eller av
doédsbo, bolag, forening, samfillighet eller stiftelse som har svensk nationali-
tet. Luftfartsverket fir dock medge att ett luftfartyg far registreras i Sverige
dven om namnda krav inte dr uppfyllda. Sddant medgivande far bara limnas
om luftfartyget i regel anvinds med utgingspunkt i Sverige.

Enligt 8 § skall ett luftfartyg féras ur registret 1) om dgaren begir det, 2) om
kraven i 2 § inte 4r uppfyllda, 3) om det har férolyckats eller férstérts, 4) om

det efter flygning inte har horts av p4 tre manader eller 5) om det inte har haft’

giltigt luftviirdighetsbevis eller miljévirdighetsbevis pa tre 4r. Agaren &r
skyldig att anméla om ndgot har hdnt som enligt punkterna 2-4 medfér att ett
luftfartyg. skall avregistreras. Nar ett fall enligt punkt 5 intraffar, behover

luftfartyget inte avregistreras om &dgaren inom en viss tid som bestams av .

luftfartsverket visar att luftfartyget ar luftvardigt och miljovirdigt.

1 3 kap. finns bestimmelser om luftvirdighet och miljévérdighet.
Bestimmelserna gér tillbaka pa Chicagokonventionen. Huvudregeln dr att
luftfartyg skall vara luftvardiga och miljovéardiga nar de anvands vid luftfart.
Ansvaret harfor avilar dgaren eller, om ndgon brukar luftfartyget i dgarens
stille, brukaren. Luftvirdigheten och miljévirdigheten star under tillsyn av
luftfartsverket. Verket utfardar luftvirdighets- och miljovérdighetsbevis.
Svenskt luftfartyg skall, nir det anvints i luftfart, ha svenskt och/eller av
luftfartsverket godkint utlandskt luftvardighets- och miljovardighetsbevis.

1 4 kap. finns bestimmelser om luftfartygs.bemanning, luftfartscertifikat
m. m.
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Luftfartscertifikat krivs fOr tjanstgbéring som forare, navigatdr eller
flygmaskinist pa ett luftfartyg och utfirdas av luftfartsverket. De hittillsva-
rande bestimmelserna om luftfartscertifikat i LL har varit allméant hallna.
Den narmare regleringen av bl. a. férutsittningarna for erhéllande, fornyelse

- och aterkallelse av certifikat har skett i luftfartskungérelsen. Mot bakgrund
av att de for den enskilde och fran rittssdkerhets- och trafiksikerhetssyn-
punkt mest betydelsefulla bestimmelserna om korkort har tagits in i en lag,
korkortslagen (1977:477), foreslés att bestimmelser om erhéllande och
aterkallande av luftfartscertifikat och av elevtillstind - som i princip krévs for
antagande till utbildning f6r erhéllande av luftfartscertifikat — m. m. tas in i
LL.

Provningen av de administrativa sanktionerna — aterkallelse och varning —
‘mot innehavare av luftfartscertifikat och elevtillsténd foresls ankomma pa
lansratten. I forslaget till 4ndring i lagen (1971:289) om allménna férvalt-
ningsdomstolar foreslas att lansritten i Ostergétlands lin skall vara forum for
provningen. Det allménnas talan hos lansrétten skall foras av luftfartsverket.

Behorighetsbevis kan kravas for den som innehar luftfartscertifikat och for
annan medlem av besattningen pa ett luftfartyg. Aven bestimmelserna om
erhdllande, férnyelse och aterkallelse av behorighetsbevis m. m. forslas
overflyttade till LL.

I 5 kap. finns bestimmelser om befdlhavare pa luftfartyg och tjansten
ombord.

Luftfartyg skall nir det anvénds vid luftfart ha en befilhavare. Denne skall
ha tillsyn 6ver luftvirdigheten, bemanningen m. m. Om négon genom sitt
upptridande utgdr en omedélbar fara for luftfartygets sakerhet eller f6r
sakerheten ombord far befilhavaren mot denne vidta de atgirder som
behdvs for att avvirja faran. Under vissa férutsittningar far vald brukas.

Om det intriffar en olyckshindelse som medfor att nagon avlider, att
négon blir allvarligt skadad, att luftfartyget far betydande skador eller att
egendom far betydande skada skall befilhavaren rapportera detta. Det
forutskickas att det i den kommande luftfartsférordningen skall foreskrivas
att rapporteringsskyldigheten skall fullgdras hos luftfartsverket — i verens-
stimmelse med vad som giller for narvarande.

I6. kap. finns bestaimmelser om flygplatser och markorganisationen i 6vrigt.

Flygplatser for allmant bruk (allminna flygplatser) far inte inréttas eller
drivas utan tillstand och far inte tas i bruk innan de har godkéints. Regeringen
eller den myndighet regeringen bestimmer far féreskriva vilka flygplatser
som far anvindas for olika slag av luftfart. _

Tjanstgdring som flygledare i flygtrafikledningstjinst, flygtekniker eller
flygklarerare far fullgoras bara av den som har certifikat. I fraga om
erhallande, fornyelse och &terkallelse av certifikat m.m. galler samma
bestammelser som i dessa avseenden giller i friga om luftfartscertifikat. For
andra som fullgor tjinst inom markorganisationen far foreskrivas krav pa
behorighetsbevis. I friga om dessa behdrighetsbevis géller i viss utstrickning
samma bestimmelser som de som giller i friga om behorlghetsbews for
medlemmar av besattningen pa luftfartyg.
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[ 7 kap. finns regler om tillstand till luftfartsverksambhet.

For luftfart i f6rvarvssyfte krivs i princip och skall 1 princip krdvas tillstind
av regeringen. I 6verensstimmelse med vad som giller for ndrvarande skall
regeringen fa foreskriva att viss luftfart i forvarvssyfte far utvas utan

. tillstdnd, om det 4r lampligt med hansyn till luftfartens art eller omfattning.

Regeringen har for nirvarande méjlighet att delegera tillstandsgivningen
betraffande annan luftfart i forvirvssyfte an linjefart till luftfartsverket. I
propositionen foreslds regeringen fi ett bemyndigande att delegera till-
standsgivning betraffande all luftfart i forvarvssyfte, alltsa aven betriffande
linjefart. I motionerna motsitter man sig propositionsforslaget. Utskottet
aterkommer nedan (s. 9) till frigan om bemyndigande for regeringen att
delegera tillstdndsgivningen betriffande luftfart i forvarvssyfte, dir fragan
behandlas nirmare.

Tillstand till inrikes linjefart far i princip bara ges till svenska foretag eller
foretag med kvalificerade svenska #garférhillanden. Detsamma skall i
princip gilla fér annan luftfart i forvarvssyfte mellan Sverige och utlandet
sominte ir linjefart. Regeringen far liksom hittills bestimma att tillstand inte
skall kréivas for sadan luftfart i forvarvssyfte som omfattas av avtal mellan
Sverige och en fraimmande stat. 1 LL skrivs nu in att en utlanning eller ett
utldndskt foretag som driver verksamhet med stod av ett tillstdnd enligt LL
eller med stod av ett avtal skall ha en hir bosatt forestandare, som ar ansvarig
for verksamheten.

I 8 kap. finns vissa bestimmelser f6r lufttrafiken.

Regeringen eller den myndighet regeringen bestaimmer far meddela
foreskrifter om flygvigar som luftfartyg skall f6lja inom svenskt omrade.
Bestammelser finns ocksd om bl. a. landningsskyldighet, om férbud mot
transport av krigsmateriel och annat gods, om fotografering och om
fartygshandlingar.

19 kap. finns bestimmelser om transporter med luftfartyg av passagerare,
resgods eller gods.

Bestammelser finns salunda om biljetter, resgodsbevis, flygfraktsedlar
samt om rétten att forfoga Gver godset och om utlimning av godset samt om
fraktfSrarens ansvar for personskador, skador pé resgods och gods m. m.

Reglerna bygger i huvudsak pa den i Warszawa den 12 oktober 1929
undertecknade konventionen om internationell luftbefordran (SO 1937
nr19) - den -s. k. Warszawakonventionen — och #dndringsprotokoll till
_ konventionen.

I redovisningen i propositionen av den nuvarande lydelsen av 9kap. 22§
LL har beaktats en dndring av denna paragraf (1985:133) som tréitt i kraft den
1 juli i ar (1985:444).

I en inom justitiedepartementet utarbetad promemoria (Ds Ju1985:3)
Flygfraktforares ansvar for passagerare och gods har foreslagits att Sverige
skall tilltrida de den 25 september 1975 i Montreal undertecknade protokol-
len nr3 och nr4 med andringar av Warszawakonventionen m. m. Samtidigt
har forslag framlagts till 4ndringar i LL som &r nddvindiga vid ett sddant
tilltrade. Efter remissbehandling 4r promemorian féremal for fortsatt
beredning inom regeringskansliet.
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I 10 kap. finns bestimmelser om ansvaret for skador genom luftfart.

11§ anges att bestimmelser om ansvaret fér skador, som genom luftfart
tillfogas personer eller egendom som inte transporteras med luftfartyget,
finns i lagen (1922:382) angdende ansvarighet for skada i f6ljd av luftfart. I
propositionen foreslés, som nimnts, ndring i denna lag. Andringsforslaget
kommer att behandlas nedan (s. 12).

111 kap. finns bestammelser om flygraddningstjanst, bargning och under-
sokning av luftfartsolyckor.

Regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer meddelar fore-
skrifter angdende atgirder, da luftfartyg ar saknat, forolyckat eller nodstallt
eller fara hotar lufttrafiken (flygraddningstjanst). Den som medverkar vid
birgning av ett luftfartyg som har forolyckats eller befinner sigi nod har ritt
till bargarldn enligt bestaimmelser harom i sjdlagen.

Intraffar det en olycka vid anvdndningen av ett luftfartyg och medfér
olyckan att nigon avlider, att nagon blir allvarligt skadad, att fartyget far
betydande skador, att egendom som inte transporteras med fartyget far
betydande skador eller att fartyget ar oadtkomligt, skall det gbras en
undersokning om olyckan, dess orsaker och de uppkomna skadorna.
Unders6kningen skall goras av den myndighet som regeringen féreskriver.
Denna myndighet kan i sin tur fa Gverldta it annan att gora undersdkningen.
Noédvindig operativ, teknisk och juridisk sakkunskap skall vara féretridd vid
undersokningen.

Bestammelserna om flygraddningstjédnst har i princip limnats of6réndrade
_ iavvaktan pa generell lagstiftning om samhillets raddningstjanst.

112 kap., som har rubriken Sirskilda bestéimmclse}, finns bl. a. bestimmel-
ser om ritt fér luftfartsverket eller den som verket utser att besluta att
luftfird inte far dga rum och att hindra luftfartygets avgang om krav enligt LL
m. m. inte ir uppfyllda.

1 13 kap. finns ansvarsbestimmelser m. m.
Straffet fér brott mot LL:s bestimmelser m. m. blir antingen fingelse i
hogst tva ar, boter eller fingelse i hogst sex ménader eller enbart béter.

114 kap. finns vissa bestimmelser om tillimpningen av LL, bemyndiganden
och definitioner.

Luftfartsverkets beslut enligt LL eller enligt foreskrifter som har medde-
lats med stod av LL éverklagas i frdgor som ror certifikat, elevtillstand,
behorighetsbevis, tillstdnd att tjinstgora pa luftfartyg utan certifikat, regi-
strering av luftfartyg eller forbud for luftfartyg att avgd hos kammarratten
och i 6vriga fragor hos regeringen.

I I5 kap. finns som namnts ovan bestimmelser om militar luftfart och annan
luftfart for statsindamal.
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1.2 Utskottets stéllningstagande m. m.

Utskottet behandlar hir narmare frigan om bemyndigande for regeringen
att delegera tillstindsprévningen betriffande luftfart i forvirvssyfte. Hiref-
ter redovisar utskottet sitt stillningstagande till propositionsforslaget om
dndring i luftfartslagen i Gvrigt.

1.2.1 Bemyndigande for regeringen att delegera tillstindsprévningen
betriffande luftfarti forvirvssyfte

I har aktuellt avseende gor luftfartslagen for nirvarande skillnad mellan
linjefart — dvs. luftfart i regelbunden trafik — och luftfart i icke regelbunden
trafik.

Enligt 7 kap. 1§ forsta stycket LL far salunda luftfart i regelbunden trafik
(linjefart) i forvarvssyfte ej utovas har i riket utan tillstind av regeringen.

For annan luftfart i forvarvssyfte — dvs. annan luftfart én linjefart —
erfordras enligt andra stycket i paragrafen tillstind av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, av luftfartsverket.

1 87§ luftfartskungorelsen har regeringen bemyndigat luftfartsverket att
meddela tillstdnd till annan luftfart i férvirvssyfte 4n linjefart utom i vissa fall
dé regeringen har férbehallit sig tillstAndsprovningen. Salunda édger luftfarts-
verkett. ex. prova frigor om tillstand till séllskapsreseflygningar mellan orter
i Sverige och orter i Europa, i utomeuropeiska stater med kust mot
Medelhavet, pd Kanariebarna och pA Madeira. Regeringen har férbehéallit
sig provningen av fragor om tillstand till interkontinentala sillskapsreseflyg-
ningar.

Inom luftfartsverket avgdr generaldirektdren drenden om tillstand till
annan luftfart i forvirvssyfte dn linjefart.

1 propositionen foreslas att regeringen skall ges mojlighet att delegera
tillstdndsgivningen bade betriaffande linjefart i forvirvssyfte och annan
luftfart i forvarvssyfte. Enligt 7kap. 1§ forsta stycket i forslaget till lag om
andring i LL skall sdlunda gélla att luftfart i forvarvssyfte inte far utovas har i
riket utan tillstdnd av regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer.

I propositionen (s. 117-119) anfors bl. a. att luftfartsverket &r 1976 tog upp
friga om huruvida tillstindsprévningen for vissa arter av linjefart kunde
delegeras till verket. En éndring motiverades som en beredskapsatgird infor
den kommande utvecklingen. Avsikten var inte att beslutanderatten omedel-
bart skulle overflyttas till verket. Enligt luftfartsverket var en fran sévil
praktiska som formella synpunkter lamplig 16sning att till verket delegera
tillstindsgivningen for linjefart med mindre luftfartyg — luftfartyg med en
hogsta tillatna flygvikt ej overstigande 5 700 kg.

Flyglagutredningen foreslog att det i 7kap. 1§ LL skulle inforas ett
bemyndigande for regeringen att delegera tillstindsprévningen betriffande
luftfart 1 forvirvssyfte savil i regelbunden som i icke regelbunden trafik.
Utredningen ansig emellertid att ndgon bestimmelse om delegering till
luftfartsverket inte borde inforas for niérvarande och foreslog inte heller
nagon sadan i utredningens f6rslag till férordning om andring i luftfartskun-
gorelsen. Utredningen menade att frigan om delegering fick bedomas i
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samband med att definitiv stéllning togs till den framtida trafikpolitiken.

Foredragande departementschefen anfor bl. a. att den s. k. linjetaxitrafi-
ken torde ligga narmast till hands f6r den i propositionen féreslagna utékade
delegeringen av tillstdndsgivningen. Med linjetaxitrafik avses trafik med
luftfartyg med en hdgsta tillaten flygvikt ej dverstigande 5 700 kg som ager
rum med fasta avgangs- och ankomsttider och icke obetydlig turtithet.
Foredraganden forklarar sig dock i huvudsaklig 6verensstimmelse med den
uppfattning som flyglagutredningen redovisat inte nu vara beredd att uttala
sig om den narmare omfattningen av en sddan delegering. Saken far enligt
féredraganden dvervigas i samband med den allménna trafikpolitiska fragan
om linjenitets framtida utformning.

Luftfartsverket frutsitts i propositionen — i enlighet med den ordning som
for narvarande giller — vara den myndighet till vilken en delegering av
provningen av tillstdndsdrenden skall kunna ske.

1 de bida motionerna — 1985/86:11 (c) och 1985/86:12 (m) — foreslds att i
Tkap. 1§ forsta stycket LL skall foreskrivas att luftfart i forvirvssyfte inte far
utovas har i riket utan tillstdnd av regeringen. Motionsforslagen innebir att
regeringen inte skulle 4 ndgot bemyndigande alls att delegera tillstandsprov-
ningen betriffande luftfart i forvirvssyfte.

I c-motionen anfér motiondren bl. a. att delegationsfragan bér dverviigas
forst i samband med den mer &vergripande fragan om linjenatets framtida
utformning och att skl inte finns att riksdagen nu skall besluta att ge
regeringen delegationsritt.

Motionédrerna i m-motionen anfor bl.a. att de for narvarande ej kan
ansluta sig till att regeringen skall ges mojlighet att delegera til]sténdsgivning
sasom foreslds i propositionen. De framhdller bl. a. att 6verklaganden av
beslut av luftfartsverket i tillstAndsirenden skulle komma att bli relativt
frekventa, varigenom en delegering av tillstindsprévning kunde komma att
innebiara ytterligare byrdkratisering och fordroja beslut i viktiga drenden.
Motionirerna framhaller vidare att regeringen och dess organ intar en
central position inom luftfartspolitiken, bl. a. med tanke pa samarbetet med
SAS och de ofta komplicerade férhandlingar som foregar beviljande av
koncessioner fran flera lander. '

I fridga om Overvaganden om det inrikes flyglinjenatets omfattning m. m. vill
utskottet erinra om att i proposition 1981/82:98 om vissa luftfartspolitiska
fragor ett interregionalt flyglinjenit avgrinsades omfattande SAS och
. Linjeflyg AB:s inrikeslinjer som trafikerades med tyngre jetplan (primarni-
tet). Detta flyglinjenit ansags enligt propositionen (s. 25) bora gilla fram till

mitten av 1980-talet. Riksdagen hade inte ndgot att erinra mot avgriansningen-

av primarnitet (TU 1981/82:28, rskr. 339). Det forutskickades i propositio-
nen att regeringen skulle dterkomma till frigan om ett sekundirnit.

I den senaste budgetpropositionen (prop. 1984/85:100 bil. 8) togs fragor
om ett sekundarnat upp. I ett sirskilt avsnitt i propositionen (s. 174-187)
redogjorde sdlunda kommunikationsministern for sin syn pé “vissa fragor
rorande regelbunden luftfart med mindre flygplan — sekundartrafik”. Mot
bakgrund av att flygplanet Saab-Fairchild SF 340 (med en hogsta startvikt ca
12 300 kg) skulle komma att séttas in i sekundértrafik forordades att trafik
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med flygplan med en kapacitet och standard av typ SF 340 skulle gilla som
6vre grians for vad som borde anses vara sekundirtrafik. En skiss till ett
framtida linjenétssystem for sekundirflyget eller — med en term som
forordades av kommunikationsministern — regionalflyget lades fram. Enligt
kommunikationsministern kunde det skisserade linjenitssystemet bilda en
allmin referensram vid tillstindsgivningen.

I ovannéimnda redogorelse nimnde kommunikationsministern i fraga om
tillstand (koncessioner) till linjefart bl. a. att SAS forutsatts ha en prioriterad
stillning i fraga i foretagets inrikestrafik, dvs. linjerna fran Stockholm till
Kiruna, Luled, Géteborg och Malmé, vilka ingdr i priméirnitet. For trafiken i
6vrigt pd primirnatet har Linjeflyg AB tillstdnden.

Pa regionalflygnitet har Linjeflyg AB och andra flygforetag tillstdnden. I
redogorelsen for sin syn pd regionalflyget framholl kommunikationsminis-
tern att regionalflyget 4r en delmarknad, dir det 4r angeliget att det aven i
fortsattningen finns flera oberoende foretag, vilket borde stimulera till en
fortsatt positiv utveckling av detta slag av luftfart. Han papekade att det
varken enligt lagstiftningen eller en klart utbildad praxis fanns nagon
foretradesratt for visst foretag vid tillstdndsprovningen. Nagon sadan
féretradesratt borde inte heller inféras. Kommunikationsministern forut-
skickade att férslag i annat sammanhang skulle liggas fram om bemyndigan-
de for regeringen att delegera tillstandsgivningen betriffande vissa slag av
regelbunden luftfart. Detta sker genom den nu aktuella propositionen.
Riksdagen hade inte nagot att erinra mot vad kommunikationsministern
enligt den ovan limnade redogorelsen anforde om regionalflyget (TU
1984/85:26, rskr. 333).

Den inrikes linjefarten vaxer for niarvarande kraftigt. Enligt uppgifter som
lamnats 1 luftfartsverkets tredrsplan for verksamheten under budgetéren
1986/87-1988/89 6kade sdlunda antalet passagerare ar 1984 med 15 %. [ detta
6kningstal ingar en 6kning i sekundértrafiken med 32 %. Antalet passagera-
re i inrikes linjefart berdknas enligt en prognos som avser tiden t. 0. m. ar
1990 6ka med 6,5 % om aret. Man torde enligt utskottets mening kunna
rikna med att dnskemal kommer att féras fram om att inlemma allt fler orter i
den inrikes linjefarten och om att ge allt fler orter direkta ﬂygforbmdelser
med varandra, m. m.

Infor den utveckling som silunda kan forutses bor regeringen enligt
utskottets mening i detta sammanhang ges mojlighet att delegera tillstands-
givningen dven betriffande inrikes linjefart i férvirvssyfte.

Att nirmast komma i friga fdr delegering synes dock béra vara frigor om
tillstand till linjefart av mera lokal eller inomregional karaktir, Utskottet vill
emellertid understryka att provningen av sddana drenden om tillstand till
linjefart, vilka kan inrymma intressekonflikter mellan SAS och tillstindsso-
kanden, bor understillas regeringen.

Utskottet foérutsatter att sddana fragor om tillstdnd tlll inrikes linjefart,
som delegeras till luftfartsverket, skall avgoras av verkets styrelse.

En delegering av tillstdndsprovningen betraffande linjefart i forvarvssyfte
med de utgdngspunkter som utskottet salunda foreslagit torde i huvudsak
tillgodose syftena med motionerna.
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Utskottet tillstyrker salunda den i propositionen foreslagna lydelsen av
7kap. 1§ forsta stycket LL och avstyrker motionerna.

1.2.2 Forslagettill lag om dndring i luftfartslagen i ovrigt

Forslaget till lag om dndring i luftfartslagen i 6vrigt har inte foranlett ndgon
erinran frin utskottets sida.
Utskottet foreslar att riksdagen antar lagforslaget.

2 Ovriga lagférslag

Enligt lagen (1922:382) angdende ansvarighet for skada i foljd av luftfart har
luftfartygs dgare s.k. strikt ansvar for skada, som i f6ljd av luftfartygs
begagnande i luftfart tillfogas person eller egendom, som inte transporteras
med luftfartyget.

Den foreslagna dndringen av lagen innebdr att — nér det galler luftfartyg
som innehas pd grund av kreditkdp med forbehdll om étertaganderitt —
namnda ansvar avilar koparen. Hir aktuellt ansvar for skada skall under
vissa villkor dven kunna &vila innehavaren vid langtidsuthyrning (leasing) av
luftfartyg. I andra fall skall ansvaret kunna vara delat.

I forslaget till andring i lagen (1955:227) om inskrivning av rétt till luftfartyg
foreslds i 7 § en foljdandring till forslaget att i en ny 5§ i 1 kap. luftfartslagen
bestimmelser skall tas in om vad som skall gélla betraffande luftfartyg som ar
registrerade hos en internationell organisatidn. Vidare foreslas vissa redak-
tionella dndringar. -

Som namnts ovan (s. 6) innebir forslaget till andring i lagen (1971:289) om
allmdnna forvaltningsdomstolar att lansritten i Ostergotlands lan skall vara
forum for provningen av vissa fragor om luftfartscertifikat m. m.

I forslaget till &ndring i lagen (1958:205) om férverkande av alkoholhaltiga
drycker m. m. foreslas att mojlighet enligt 1§ i lagen till féorverkande av
alkoholhaltiga drycker och andra berusningsmedel som for nirvarande ar
knuten till brott mot 13kap. 6 § luftfartslagen i stillet skall vara knuten till
brott mot 13kap. 1§ luftfartslagen enligt den i propositionen féreslagna
lydelsen av lagen. Vidare foreslas en dndring av redaktionell natur.

Utskottet har inte ndgot att erinra mot &ndringsforslagen. Utskottet féreslar
att riksdagen antar desamma.

3 DetiMontreal den 6 oktober 1980 undertecknade
protokollet angdende ett tillagg till
Chicagokonventionen

Utskotter har genom sitt stillningstagande till forslaget till lag om éndring i
luftfartslagen bl.a. tillstyrkt de mot bakgrund av Montrealprotokollet
foreslagna nya paragraferna 6 och 7 i 1kap. luftfartslagen. Om dessa
paragrafer antas kan Sverige ansluta sig till protokollet. Utskottet foreslar att
riksdagen godkénner detsamma.
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4 Hemstallan o TU 1985/86:6

Utskottct hemstéller

L. betraffande forslager till lag om dndring i luftfartslagen
att riksdagen

a. med bifall till propositionen i denna del och med avslag pa
motionerna 1985/86:11 (c) och 1985/86:12 (m) godkanner vad utskot-
tet anfort om bemyndigande for regeringen att delegera viss tillstands-
provning,

b. antar deti propositionen framlagda och i bilaga 1 till betinkandet
redovisade forslaget till lag om dndring i luftfartslagen (1957:297),

2. betraffande dvriga lagforslag
att riksdagen antar de i propositionen framlagda och i bilaga 1 till
betinkandet redovisade forslagen till

a. lag om dndring i lagen (1922:382) angdende ansvarighet for skada
i foljd av luftfart,

b. lag om éndring i lagen (1955:227) om inskrivning av ritt till
luftfartyg,

c. lag om indring i lagen (1971:289) om allménna férvaltningsdom-
stolar, '

d. lag om éndring i lagen (1958:205) om férverkande av alkoholhal-
tiga drycker m. m.,

3. betriffande et tillidgg till Chicagokonventionen
att riksdagen godkanner det i Montreal den 6 oktober 1980 underteck-
nade protokollet angéende ett tilldgg till den i Chicago den 7 december
1944 -avslutade konventionen angdende internationell civil luftfart.

Stockholm den 3 december 1985
P4 trafikutskottets viignér

Kurt Hugosson

Nirvarande: Kurt Hugosson (s), Rolf Clarkson (m), Birger Rosqvist (s),
Olle Ostrand (s), Olle Grahn (fp), Sven-Gosta Signell (s), Per Stenmarck
(m), Rune Johansson (s), Hugo Bergdahl (fp), Agne Hansson (c), Ingrid
Andersson (s), Yngve Wernersson (s), Rune Thorén (c), Wiggo Komstedt
(m) och Jan Jennehag (vpk).



Propositionens lagforslag

1 F6rslag till
L.ag om andring i luftfartslagen (1957:297)

Hirigenom foreskrivs i friga om luftfartslagen (1957:297)"
dels att 2 kap. 6, 7 och 138§, 6 kap. 10§ och 13 kap. 7—13 §§ skall
upphora att gilla,
dels att rubriken niarmast fore 6 kap. 10 § skall utga,
dels att nuvarande 1 kap. 5§ skall betecknas 1 kap. 8§ och ha nedan
angivna lydelse,
dels att nuvarande 3 kap. 10a § skall betecknas 3 kap. 11§ och ha nedan
angivna lydelse,
dels att 1 kap. 1—4§§, 2 kap. 1, 3—5, 9—12 och 14—168%. 3 kap. 1~
108§, 4 kap. 1-988, 5 kap. 1-4 och 5—11§§. 6 kap. 1—-9 och 11—16§§, 7
kap., 8 kap. 1—4 och 5-9§§., 9—12 kap., 13 kap. 1—-6 §§, 14 kap. 1-4§§
-samt 15 kap., rubrikerna till férsta och andra avdelningen, rubrikerna till
2—7,9—11 samt 13 och 14 kap., rubrikerna niarmast fore 2 kap. 1, 12 och
16 §8. 6 kap. 4 och 9 §§ samt 9 kap. 3, 12, 17, 31 och 37 §§ skall ha nedan
angivna lydelse,
dels att i lagen skall inféras nya bestimmelser, 1 kap. 5—7§§, 2 kap.
11a8, 4 kap. 10—-28§§, S kap. 4a§, 8 kap. 4a och 4b§§ och 14 kap. 5§
samt narmast fore 6 kap. 8 och 11§§ samt 13 kap. | och 6 §§ nya rubriker
av nedan angivna lydelse.

Nuvarande Iydelse Foreslagen lydelse
FORSTA AVDELNINGEN
Om civil luftfart Civil luftfart
: 1 KAP.

Inledande bestimmelser

1§

Luftfart md hdr i riket iga rum Luftfart fdr i Sverige dga rum
allenast med de inskrinkningar och  bara pd de villkor, som féljer av
under de villkor, som folja av den-  denna lag, av bestimmelser som
na lag och med stod déirav medde-  har meddelats med stdod av denna
lade foreskrifter eller som eljest  lag eller av andra lagar eller for-
stadgas i lag eller forfatining. - ordningar.

28

Luftfart ma ej 4ga rum med and- Luftfart fdr 4ga rum med svenska
ra luftfartyg dn sddana som hava Iuftfartyg. Med lufifartvg som har
svensk nationalitet eller nationali-  nationalitet i en annan stat fir luft-

! Lagen omtryckt 1979: 643.
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" Nuvarande lydelse

tet i fraimmande stat, med vilken
slutits overenskommelse om ritt till
luftfart inom svenskt omrade.

Ndr sarskilda skl dro dértill,
dger regeringen eller, efter rege-
ringens bemvndigande, luftfarts-
verket medgiva att luftfart ma dga
rum wtan hinder av vad i forsta
stveket sdgs, sa ock hestimma vill-
koren déirfor.

2

Luftfurt md ¢j inom svenskt om-
rade dga rum i éverljudsfart.

Nir synnerliga skl foreligga,
dger regeringen cller, efter rege-
ringens bemyndigande, lufttarts-
verket medgiva luftfart utan hinder
av vad som ségs i forsta stycket sa
ock bestimmua villkoren dirfér.

Regeringen dger atr av militira
skél eller av héansyn till allmdn ord-
ning och sikerhet inskrinka eller
forbjuda luftfart inom viss del av
riket. Efter regeringens bemvndi-
gande ma ock luftfartsverket av
hiansyn till allmin ordning och sé-
kerhet inskréiinka eller for hogst tva
veckor forbjuda luftfurt inom visst
omrade.

Under utomordentliga forhéllan-
den eller dd eljest hinsyn till allmén
sikerhet krdver det dger regeringen
tilltalligt inskrinka eller forbjuda
luftfart inom hela riket.

Denna lag skall, dér e annat
foljer av vad i lagen dr stadgat,
med avseende d svenskt luftfartyg
linda till efterriittelse jamval vid
luftfart utom riket, savirr det ir for-
enligt med lag i frammande stat
som efter overenskommelse cller
eljest ar tillamplig.

Fireslagen Ivdelse

fart dga rum endast om det har
tréffars avtal med den andra staten
om riitt till luftfart inom svenskt
omrade.

Om det finns sarskilda skal fdr
regeringen cller den myndighet re-
geringen bestimmer medge att luft-
fart dger rum dven med andra luft-
fartvg och bestimma pa vilka vill-
kor detta fir ske.

4§

Luftfartyg far inte inom svenskt
omrade framféras med Sverljuds-
fart. '

Om det finns synnerliga skal. fdr
regeringen eller den myndighet re-
geringen bestiimmer medge undan-

_tag fran forbudet. I samband diir-

med far anges pa viltka villkor luft-
farten fér dga rum.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestdimmer far av mili-
tiara skal foreskriva inskrinkningar
av eller forbud mor luftfart inom
viss del av riket. Sddana foreskrif-
ter far ocksd meddelas av regering-
en eller den myndighet regeringen
bestinmmer, om det behdvs av hdn-
syn till allmén ordhing och siikerhet
eller till natur- eller miljovdrd. Fo-
reskrifter om forbud som meddelus
av annan myndighet dn regeringen
Sar avse hogst tvi veckor.

-Under utomordentliga forhallan-
den eller ndr det i dvrigt krivs av
hansyn till allmén sidkerhet feir rege-
ringen tillfalligt foreskriva inskrank-
ningar av eller forbud maot lufifart
inom hela riket.

Ndr inte annat foljer av denna
lag skall den gilla for svenska luft-
fartyg dven vid luftfart utom riket,
om detta ar forenligt med den frim-
mande lag som ér tillimplig.
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Nuvarande lydelse

Bestdmmelserna'i 9 kap. dro,
anda- att luftfartyget icke dar av
svensk nationalitet,  tillimpliga
Jdmvdl vid luftfart utorn riket, i den
man det foljer av dverenskommelse
med frammande stat eller eljest av
allminna réttsgrundsatser.

58
Om atomskada gilla sirskilda
bestimmelser.

Fireslagen lvdelse

Bestiammelserna i 9 kap. gdller
ocksa vid hftfart utom nket med
utlindska luftfartyg, i den man det
foljer av avral med andra stater el-
ler av allménna réttsgrundsatser.

58

De bestimmelser i denna lag
som giller i fraga om lufifartvg
som dr registrerade i en annan stat
skall pa motsvarande sitt tillimpas
i frdga om luftfartyg som dr regist-
rerade hos en internationell organi-
sation,

63

Regeringen far foreskriva att sd-
dana bestimmelser i denna lag och
med stid av denna lag utfirdade
foreskrifter som avser skydd for liv,
personlig sikerhet eller hilsa samt
trafik skall, om detta ir forenligt
med lagen i registreringsstaten, till-
limpas pd utlindska luftfartyvg som
innchas med nvttjanderitt  av
svenska brukare.

78

Regeringen  fdar  betriffunde
svenska luftfurtvg som innehas
med  nyitjanderdtr av  utlindska
brukare fioreskriva undantag frin
sadana bestimmelser | denna lug
och med stid av denna lag utfiir-
dade foreskrifter som avser skydd
Jor liv, personlig sikerhet eller hdl-
sa samt trafik.

8§
Om atomskador giller sarskilda
bestimmelser.
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Nuvarande lydelse

'

Foreslagen Ivdelse

2 KAP.

Om registrering - av luftfartyg,
dess nationalitet och mérkning

Registrering

Over lufifartyg skall hos luftfarts-
verket foras register (luftfar-
tygsregister).

Om inskrivning av ritt till luftfar-
tyg samt om vissa internationella
forhallanden betrédffande rétt till
luftfartyg dr sérskilt stadgat.

Ej ma luftfartyg, som 4r registre-
rat i fraimmande stat, registreras
hiir i riket, med mindre det avfores
ur den frammande statens register.

Luftfartyg md icke registreras
med mindre det har luftvardighets-
bevis och, i den utstrdackning rege-
ringen eller efter regeringens be-
myndigande luftfartsverket fore-
skriver, miljovirdighetsbevis. Bevis
skall ha utfirdats eller godkdnts
hdr i riket.

Ansokan om registrering av luft-
fartyg skall goras skriftligen av
agaren och innehdllu for registre-
ringen nédiga upplysningar roran-
de fartyget, dgaren och dennes for-
virv av fartyget. Ansokningen skail
difoljas av utredning till stvrkande
av att sékanden dr dgare av furty-
get och att i ovrigt de i 2—4 88§ upp-
tagna villkoren dro uppfyllda, sd
ock av handling som utmdrker nir,
var och av vem fartvget dr byggt.

2 Riksdagen 1985/86. 15 saml. Nr 6

Registrering, nationalitet och

mérkning

Registreringen

Luftfartsverket for register dver
luftfartyg (uftfartygsregis-
ter).

Om inskrivning av ritt till luftfar-
tyg och om vissa internationella
forhéllanden betriffande ritt till
luftfartyg finns det sdrskilda be-
stimmelser.

Ett luftfartvg, som ir registrerat i
en frammande stat, fdr inte regi-
streras i/ Sverige, om det inte avre-
gistreras i den frimmande stuten.

Ett uftfartyg fdr registreras bara
om det har luftvardighetsbevis. Re-
geringen eller den myndighet rege-
ringen bestammer far foreskriva att
luftfartyg for registrering ocksd
skall ha miljévardighetsbevis.

Luftvirdighets- och  miljovir-
dighetsbevis skall vara utfirdade
eller godkdnda i Sverige.

Ansdkan om registrering av ett
luftfartyg skall géras av dgaren. 7ill
ansokningen, som skall vara skrift-
lig, skall fogas de upplysningar och
den utredning som behovs for re-
gistreringen.

TU 1985/86:6
Bil. 1
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9%

Luftfartyg., som ar intecknat, mad
¢j pd grund av dgarens begdran el-
ler annan i 8 § avsedd omstindighet
avforas ur registret, med mindre i
drendet foretes bevis fran inskriv-
ningsdomaren, att intecknings-
handlingen uppvisats fér honom
samt att inteckningshavaren sam-
tyckr till atgdrden, men i registret
skall géras anmdrkning om vad i
drendet forekommit.

Avfores luftfurtyg ur registret el-
ler sker i registret anmdiirkning som
i forsta stvcket sdgs, skall inskriv-
ningsdomaren ofordrojligen under-
réttuas dirom.

Om ett luftfartyg ar intecknat, far
det avregistreras endast om in-
teckningshavaren har medgett det.

10§

Innehaves luftfartyg pa grund av
kap utan att dganderdrten dvergdtt
d innehuvaren, skola i registret an-
tecknas innehavarens namn och
den ritt som tillkommer honom.
Det dligger dem som slutit avtalet
att ofordrajligen géra anmdlan diir-
om till luftfartsverket. _

Uppldter nagon luftfartyg for
obestimd tid eller for en tid av
minst tva veckor till annan for att
av denne nyttjas for egen rikning,
skall pd begiran av uppldtaren el-
ler innehavaren i registret goras
anteckning om uppldtelsen.

Om ndgon innehar ett registrerat
luftfartyg pa grund av kreditkip
med forbehdll om drertaganderiirt,
skall innehavet antecknas i luftfar-
tvgsregistret. De som triffar avtal
om ett sddant kép skall genast an-
madla det till lufifartsverket.

Om négon innehar ett registrerat

. luftfartyg med nyttjanderdtt for

obestamd tid eller for bestdmd tid
om minst tva veckor, skall anteck-
ning om innehavet géras i lufifar-
tygsregistret om dgaren eller inne-
havaren begiir det.

11§

Har a utrikes ort luftfartyg
byggts fér svensk rikning eller
overgdtr i svensk dgo och dro dei2
och 38§ for registrering angivna
villkoren uppfvllda, ma fartyget, i
enlighet med bestiimmelser som re-
geringen meddelar, for viss tid an-
tecknas i ett sdrskilt bihang till luft-
fartygsregistret.

Om ent luftfartyg har byggts ut-
omlands for svensk rikning eller
om ett lufifartyg som finns utom-
lands har dvergdtr till en svensk
dgare, fdr fartyget for viss tid an-
tecknas i ett bihang till luftfartygs-
registret, om férutsditiningarna i 2
och 38§ dr uppfrilda.

1a$
Luftfartsverker for en forteck-
ning éver de utlindska luftfartyvg
som innehas med nyttjanderdtt av
svenska  brukare (brukarfor-
teckning).

18



Nuvarande lydelse

Nationalitet

Sedan luftfartyg inférts i lufifar-
tygsregistret, dger det svensk na-
tionalitet.

Om inforandet i registret skall
luftfartsverket utfirda bevis (na-
tionalitets- och registre-
ringsbevis).

Luftfartyg, som antecknats i bi-
hanget till luftfartygsregistret, dger
svensk nationalitet sa linge anteck-
ningen giiller.

Om anteckningen i bihanget skall
luftfartsverket utfirda interimis-
tiskt nationalitets- och registre-
ringsbevis.

Svenskt iuftfartyg skall, ndr det
nyttjas till lufifart, hava svenskt na-
tionalitets- och registreringsbevis.

Utldndskt luftfartyg skall vid lufi-
fart inom svenskt omrdde hava
motsvarande bevis fran frimmande
stat. med vilken slutits 6verens-
kommelse om rdtt tll sddan luft-
fart. '

Nvigjas luftfartyg jamlikt medgi-
vande som avses i 1 kap. 2§ andra
stycket, giller vad regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
luftfurtsverket féreskriver.

Mdrkning

Luftfartyg, som inférts i luftfar-
tygsregistret eller antecknats i bi-
hanget, skall mdrkas i enligher med
sin nationalitets- och registrerings-
beteckning. Mirkena skola foras sa
liinge furtvger kvarstdr i registret
eller bihanget.

Foreslagen lydelse

Nationaliteten

12§

Luftfartyg som dr inforda i luft-
fartygsregistret har svensk nationa-
litet.

Luftfartsverket utfdrdar bevis
om registreringen (nationali-
tets- och registreringsbe-
vis).

14§

Luftfartyg som har antecknats i
bihanget till luftfartygsregistret har
svensk nationalitet si lange anteck-
ningen giller.

Luftfartsverket utfiirdar bevis om
anteckningen i bihanget (interi-
mistiskt nationalitets- och
registreringsbevis).

15§

Ernr svenskt luftfartyg skall ha
svenskt nationalitets- och registre-
ringsbevis ndr det anviinds vid luft-
fart.

Etr utlandskt luftfartyg skall ha
motsvarande bevis fran registre-
ringsstaten vid luftfart inom
svenskt omrdde.

Om luftfartyg anvinds pd grund
av medgivande enligt 1 kap. 28§
andra stycket, giller de bestimmel-
ser som meddelas av regeringen el-
ler den myndighet regeringen be-
stdmmer.

Mdrkningen

16§

Luftfartyg som dr inforda i luft-
fartygsregistret eller antecknade i
bihanget skall vara mdrkta med
sina nationalitets- och registre-
ringsbeteckningar.

TU 1985/86:6
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Luftfartyg, som dr registrerat i
friimmande stat med vilken slutits
dverenskommelse om réitt Hll luft-
Sfart inom svenskt omrdde, skall vid
sddan luftfurt vara mdrkt i enlighet
med foreskrifterna i hemlandet.

Nvtijas Wftfartyg jamlikt medgi-
vande som avses i 1 Kap. 2§ andra
stycket. giller vad regeringen eller,
efter regeringens bemyndigande,
luftfartsverket foreskriver.

Foreslagen lydelse

Utlindska luftfartyg skall vare
mdirkta i enlighet med foreskrifter-
na i registreringsstaten vid luftfart
inom svenskt omrdde.

Om luftfartyg anvinds pd grund
av medgivande enligt 1 kap. 2§
andra stycket, giller de bestimmel-
ser som meddelas av regeringen el-
ler den myndighet regeringen be-
stimmer.

3 KAP.

Om hftvardighet och miljovar-
dighet

Luftfartyg skall, ndr det nyitjas
till lufifart, vara luftvdrdigt och mil-
Jovirdigt.

Ej ma luftfartyg anses luftvar-
digt., med mindre det ar sd kon-
struerat, byggt, utrustat och vid-
makthdllet samt dger sadana flyg-
egenskaper, att sidkerhetens krav
dro tillgodosedda.

Ej ma luftfartyg anses miljovér-
digt rmed mindre det dr konstruerat,
byggt, utrustat och vidmakthdllet
sd att luftfurtvget ¢f villar skada
genom buller, luftférorening eller
likartud storning. Niirmare fore-
skrifter for tillimpningen av detta
stycke meddelas av regeringen el-
ler, efter regeringens bemyndi-
gande, av luftfartsverket.

Luftfartyg skall undergd besikt-
ning enligr vad regeringen eller, ef-
ter regeringens bemvndigande,
luftfurtsverket foreskriver, sd@ ock i
dvrigt med avscende d lufivardig-
heten vara underkastar tillsyn av
luftfartsverket.

Besiktning och tillsyn ma enligt
vad regeringen hestimmer av luft-
fartsverket uppdragas @t sirskild
sakkunnig eller myvndighet inom el-
ler utom riket.

Luftvardighet
dighet

och miljdviar-

Luftfartyg skall vara lufrvirdiga
och miljovdrdiga ndr de anvinds
vid luftfart.

Ert luftfartyg anses luftvirdigt,
om det ar konstruerat, byggt, utrus-
tat och hdller i stand pd etr sdadanmt
sdttr samt ftar sddana flygegenska-
per att sdkerhectens krav dr upp-
frllda.

Ert luftfartyg anses miljovirdigt,
om det dr konstruerat, byggt, utrus-
tat och hdllet i stdnd pd ett sddant
sdrt att det inte orsakar skada ge-
nom buller eller luftférorening eller
genom annan liknande storning.

Luftfartyg skall berrdffande luft-
viardigheten std wunder tillsyn av
luftfartsverket. Dersamma giller
tillbehér och reservdelar till luftfar-
tvg och annan sddan utrustning for
fartyg och ombordvarande som har
bervdelse for siikerheten.

Om regeringen féreskriver det,
far luftfartsverket uppdra at sar-
skild sakkunnig arr skota besikining
och tillsvn.

TU 1985/86:6
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3§

Sedan luftfartyg vid besiktning
eller annorledes funnits vara luft-
virdigt, skall luftfartsverket utfdr-
da bevis ddrom (luftvardig-
hetsbevis). Beviset md utfirdas
for viss tid och begrinsas till att
avse luftfurt av viss art eller inom
visst omrade. Regeringen eller, ef-
ter regeringens bemyndigande,
luftfurtsverket dger foreskriva, att i
beviset eller dirvid fogad handling
skall angivas vad vid fartygets nytt-
Jjande skall iakttagas for art det
skall anses luftvirdigt.

Luftviirdighetsbevis md fornyas,
om furtvget finnes vara luftvardigt
enligt de krav som gdlla da fornyel-
sen skall ske. Luftfartsverket dger
at sakkunnig eller myndighet som
avses i 2§ andra stycket uppdraga
att fornya luftvirdighetsbevis.

Svenskt luftfartyg skall, ndr det
nyttjas till luftfart, hava svenskt el-
ler av luftfartsverket godkdnt ut-
liindskr lufivardighetsbevis.

Utlindskt luftfartyg skall vid luft-
tfart inom svenskt omrdde hava luft-
virdighetsbevis som 1 fGrsta
stycket sdgs eller i frammande stat
utfirdat eller godkdnt bevis som
enligt overenskommelse med den
staten skall erkdnnas har i riket.

Luftfartsverket ma enligt vad re-
geringen bestimmer medgiva, att
luftfartyg ma nyttjas till luftfart
wtan hinder av vad i férsta och and-
ra styckena sdgs.

Dadr luftfartyg, for vitker luftviir-
dighetsbevis utfdardats hdr i riket,
icke undergdr foreskriven besiki-
ning eller med avseende d fartyget
eller dess utrustning vidrages iind-
ring som ma antagas hava betydel-

Nir ett luftfartyg har visats vara
luftvardigt, wifirdar luftfartsverket
ett bevis om detta (luftvardig-
hetsbevis). Beviset kan begriin-
sas till atr avse viss tid, viss lufifart
eller luftfart inom visst omrade.

Ert luftvardighetsbevis kan for-
nyas, om luftfurtyget dr luftvardigt
enligt de krav som giller ndir for-
nyelsen skall ske.

Om regeringen foreskriver det,
fdr luftfartsverket uppdra at sir-
skild sakkunnig att utfdrda och for-
nya luftvardighetsbevis.

Nidr ernt svenskt luftfartyg an-
vinds vid luftfart, skall det ha ett
svenskt luftvardighetsbevis eller etr
utlindskt sddanr bevis som har
godkdnts av luftfartsverket.

Vid luftfart inom svenskt omrdde
skall wutlindska luftfartyg ha sa-
dana  luftvirdighetsbevis  som
anges | forsta stycket eller bevis
som har utfirdats eller godkints i
en annan stat och som skall erkin-
nas hér i riket enligt avtal med den
staten.

Om regeringen foreskriver det,
kan luftfartsverket medge att ert
luftfartyg fdr anvindas vid luftfart,
dven om villkoren i denna paragraf
inte ar uppfylida.

Om ett svenskt |uftfartyg inte un-
derhdlls pa foreskrivet sdtt, om fi-
reskrivna dndringar ej utfors, om
dndringar som kan antas ha bety-
delse for luftvirdigheten gors i far-
tyget eller i dess utrustning eller om
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se for luftvirdigheten, vare beviset,
om ej lufifartsverket bestimmer
annat, ogiltigt intill dess fartyget
forklarats luftvardigt. Samma lag
vare, dir fartyget eller dess utrust-
ning lidit skada som uppenbarligen
dr av betydelse for luftviardigheten
och skadan icke avhjilpts i den ord-
ning luftfartsverket bestammer.

Forekommer eljest omstindighet
som md antagas hava betydelse for
luftvirdigheten, dger luftfartsver-
ket forklara beviset ogiltigt intill
dess fartyget forklarats luftvardigt.

Ar luftvirdighetsbevis ogiltigt,
skall der pd anmaning oférdrijligen
avlamnas till luftfartsverket.

Vad i 3 och 58§ dr stadgat om
svenskt  luftvirdighetsbevis  skall
dga motsvarande tilldmpning i fra-
ga om godkdnnande av utlindskt
luftvirdighetsbevis samt fornyelse
och ogiltighet av sadant godkin-
nande.

Agare av luftfartyg som nyttjas
till luftfart eller, om annan i dga-
rens sidlle brukar farrvget, denne
skall vaka over fartvgets luftvir-
dighet samt, i enlighet med bestim-
melser som meddelas av luftfurts-
verket, sd snart ske kan till verket
anmila omstdndighet av betydelse
for luftvardigheten, sd ock i Ovrigt
lamna for tillsynen nédiga upplys-
ningar.

Lufifartsverker sd ock den som
erhdllit uppdrag varom i 2§ andra
stycket sdgs dger tilltrade till luft-
fartyg for verkstillande av forritt-
ning enligt detta kapitel och md
ddrvid pdkalla erforderlig medver-
kan av fartygets agare eller, om an-
nan i dgarens stille brukar farty-
get, denne samt av dess befilhava-

Féreslagen Ivdelse

av luftfartsverket foreskriven be-
siktning eller kontroll ej utfors, blir
lufrvirdighetsbeviser  ogiltigt  rill
dess fartyget forklaras luftvirdigt.
Detsamma giller, om fartyget eller
utrustningen har skadats pa ett sdtt
som uppenbarligen har betydelse
for luftvardigheten. Luftfartsverket
kan dock medge undantag fran des-
sa bestimmelser.

Om det intriiffar andra omstin-
digheter som kan antas ha betydel-
se for luftviardigheten, kan luftfarts-
verket besluta att luftvirdighets-
beviset dar ogiltigt till dess luftfarty-
get forklaras luftvardigt.

Etr ogiltigt luftvirdighetsbevis
skall efter anmaning genast avlam-
nas till luftfartsverket.

Bestimmelserna i 3 och 5§§ gdl-
ler pd motsvarande sdrt i friga om
godkédnnande av utlandskt luftvir-
dighetsbevis och om fornyelse och
ogiltighet av ett sddant godkinnan-
de.

Den som dger ett luftfartyg som

anvdnds vid luftfart eller, om fartv-

get inte anvinds av dgaren, den
som brukar det i hans stille skall se
till att fartyget dar  Aluftviirdigt.
Agaren eller brukaren skall déirvid
till Juftfartsverket snarast anmila
sddant som har betydelse {6r luft-
virdigheten och dven i Ovrigt lamna
de upplysningar som behévs for till-
synen.

Vid en forrittning enligr detta
kapitel skall forrdtiningsmannen
lamnas tilltrade till {uftfartyger.
Fartygets dgare_eller brukare lik-
som dess befilhavare och besiitt-
ning skall medverka i den utstrick-
ning som behdvs. Forréttningen
skall utforas sd, att minsta mijliga
oliigenhet uppsidr.
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re och basittning. Forrittningen
skall sd wiféras, att savitt majligt
Sartygets trafikforhdllanden  icke
rubbas och i évrigt storre oldgenhet
ej fororsakas dn som dr oundvik-
ligt.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, luftfartsverket
dger, for provning av luftfartygs
flygegenskaper eller eljest av sdr-
skild anledning, medgiva att luft-
Sartyg md nytgjas il luftfart wean
hinder av vad forut i detta kapitel dr
stadgat.

For rdrr att bygga luftfartyg eller
& sdadant fartyg utfora underhélls-,
reparations- och é#ndringsarbeten
md regeringen, ddr hansyn till sa-
kerheten kriver det, foreskriva att
tillstnd erfordras av regeringen el-
ler, efter regeringens bemyndi-
gande, av luftfurtsverket. Vad nu
sagts  skall  dga  motsvarande
tillimpning betriffande  tillbehor
och reservdelar till luftfurtvg.

0a$
Bestaimmelserna i 2-9%§ om
luftvardighet och luftvardighetsbe-
vis gdlla i tillampliga delar dven
miljovirdighet och miljovirdighets-
bevis.

Féreslagen Ivdelse

Om det behovs for att prova ett
luftfartygs flygegenskaper eller av
andra sdrskilda skdl, far regeringen
eller den myndighet regeringen be-
stammer medge att fartyget an-
vinds vid luftfart, dven om vill-
koren i detta kapitel inte dr upp-
fllda.

10§

Om der kréiivs av sikerhetsskdl,
farregeringen foreskriva att det be-
havs tillstdnd tor att bygga luftfar-
tyg och tillverka tillbehdr och re-
servdelar till dem och for att utfora
underhalls-, reparations- och ind-
ringsarbeten pd fartvg, tillbehir
och reservdelar. Frdgan om till-
stind prévas av regeringen eller
den myndighet regeringen bestdm-
mer.

11§
Bestammelserna i 2-9%§ om
luftvirdighet och luftvardighetsbe-
vis gdller i tillimpliga delar ocksd i
fraga om miljovirdighet och miljo-
virdighetsbevis.

4 KAP.

Om luftfartygs bemanning

Luftfartygs bemanning, luftfarts-
certifikat m. m.

Luftfartyg skall vara bemannat pa betryggande sitl.

Ndérmare foreskrifter om beman-
ningen meddelus av regeringen el-
ler, efter regeringens bemyndi-
gande, av lufifartsverket.

TU 1985/86:6
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' Fartygets agare eller, om annan i
dgarens stdlle brukar fartyget, den-
ne skall sérja for att fartyget ar be-
horigen bemannat.

Lufifartygs bemanning skall vara
underkastad tillsyn av luftfartsver-
ket.

Luftfartsverket mad enligt vad re-
geringen bestammer uppdraga at
sarskild sakkunnig eller myndighet
inom eller utom riket att bitrida vid
tillsynen.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, luftfartsverket
meddelar foreskrifter om de villkor
som, betriffande medborgarskap,
dlder, skicklighet, ldmplighet och i
ovrigt, skola gilla for behorighet
att tjdnstgora d luftfartyg.

For den som uppfyller faststillda
villkor for behérighet att vara fora-
re 4 luftfartyg eller dard forritta
annan tjinst som regeringen be-
stammer utfirdar luftfartsverket
bevis dirom (luftfartscertifi-
kat). Certifikatet skall utfiardas for
viss tid. Det md begrinsas till att
avse viss typ av luftfartyg eller till
luftfart av viss art eller inom visst
omrdde.

Foreslagen lydelse

Ett lufifartygs égare eller, om
fartyget inte anvinds av dgaren,
den som brukar det i dgarens stiille
skall se rill att fartyget 4r bemannat
pa foreskrivet sitt.

Luftfarisverket har tillsyn éver
bemanningen.

Om regeringen foreskriver det,
far luftfartsverket uppdra at sir-
skild sakkunnig att bitrada vid till-
synen.

Endast den som har ett luft-
fartscertifikat, som dr utfir-
dat eller godkdnt i Sverige, iir be-
horig att tjdnstgéra som forare, na-
vigator- eller flygmaskinist pd ett
lufifartyg.

Behdrig enligt forsta stycket dr
ocksd den som har ett luftfartscerti-
fikat, som dr utfdrdat eller godkiint
i en annan stat, om ett sadant certi-
fikat enligt avtal med den staten
ska!l erkdnnas i Sverige. For tjinst-
goring pd svenska lufifartyg i inter-
nationell trafik krivs dock ett sd-
dant certifikat som anges i forsta
stycket.

Luftfartsverket far bestimma att
ett luftfariscertifikat, som i en an-
nan stat har utfdrdats for en svensk
medborgare, inte gdller for luftfart
inom svenskt omrdde.

Luftfartscertifikar utfirdas eller
godkdnns av luftfartsverket for viss
tid. Utfirdandet eller godkinnan-
det kan begrinsas till att gilla un-
der vissa forutsdtiningar.
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Lufifartscertifikat md fornyas,
om innehavaren finnes uppfylla de
villkor som gilla dd fornyelsen
skall ske.

Den som @& luftfartyg forrirnar
tidnst som avses i 4§ skall hava
svenskt eller av lufifartsverket god-
ként utlindskt luftfartscertifikat el-
ler i frimmande stat utfirdat eller
godként certifikat som enligt dver-
enskommelse med den staten skall
erkiinnas hér i riket. 1 internationell
lufifart skall dock den som forrittar
sddan tjinst @ svenskt fartyg hava
svenskt eller av lufifartsverket god-
kéint utlindskt certifikat.

Nir skdl dro ddrtill, dger luft-
fartsverket bestimma att certifikat,
som for svensk medborgare utfir-
dats i fraimmande stat, ef md godta-
gas for luftfart inom svenskt omrd-
de.

Luftfartsverket ma enligt vad re-
geringen bestimmer meddela till-
stdnd atr tjinstgéra d lufifartyg
utan hinder av vad i forsta stycket
forsta punkten sdgs.

Foreslagen lydelse

Den som vill genomga utbildning
for luftfartscertifikar skall ha ele v-
tillstdnd. .

Elevtillstdnd wutfardas av luft-
fartsverket. Tillstandet giiller for
viss tid. Det kan begrinsas till att
galla under vissa forutsdttningar.

Elevtillstand far endast ges till
den som med hinsyn till sin dlder,
sitt hilsotillstdnd, sina fysiska och
psykiska forhdllanden och sina per-
sonliga forhdllanden i ovrigt kan
anses lamplig att innehua certifikat.
Vid provningen skall beaktas om
sokanden dr kind for nykterhet och
ordentlighet och om det kan antas
att han kommer att visa det ansvar
och omddme som kravs av en certi-
fikatsinnehavare.

Fér den som inte har elevtill-
stand men som dndd kan anses
uppfylla de krav som anges i rredje
stycket far luftfartsverket medge
undantag fran kravet pa sddant till-
stand.

68

Svenskt luftfartscertifikat ma av
luftfartsverket dterkallas for viss
tid, tills vidare eller for dess dter-
stdende giltighetstid, om innehava-
ren begdr forseelse i tjdnsten eller
av betydelse for denna eller om han
eljest icke uppfyller de villkor som
gdlla for tjinsten.

Forekommer anledning antaga
art forhdllande som avses i forsta
stycket dr for handen, ma luftfarts-
verket omedelbart sdtta certifikatet
ur kraft intill dess fragan om dter-
kallelse provats.

Niir certifikat blivit dterkallar el-
ler satt ur kraft, skall det oférdrjli-
gen avlamnas till luftfartsverket.

For att ett luftfartscertifikat skall
utfirdas eller utékas krivs att sé-
kanden har gillande elevtillstind,
att han fortfarande uppfyller de
krav som anges i 5 § tredje stvcket
och att han uppfyller for certifikat

tfaststillda krav i fraga om dlder,:

kunskaper, erfarenhet och skicklic-
het.

Eleviillstand kriivs inte, om luft-
fartsverket har medgett undantag
enligt 5 § fjdrde stycket eller om det
i annat full finns sdirskilda skiil.
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Vad i 4 och 6§§ dr stadgat om
svenskt luftfartscertifikat skall dga
motsvarande tillimpning i frdga
om godkinnande av utlindskt luft-
Jfartscertifikat samt fornyelse och
dterkallelse av sddant godkdnnan-
de.

Om skyldighet for innehavare av
lufifurtscertifikat att anmdila om-
stindighet av betydelse for hans
behorighet samt att underkasta sig
undersokningar och prov bestim-
mer regeringen eller, efter rege-
ringens bemvndigande, lufifarts-
verket.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, lufifartsverket
dger, for uthildningsindamal eller
eljest av sdrskild anledning, med-
giva att luftfartyg 'ma nytijas till
luftfart utan hinder av vad forut i
detta kapitel ar stadgat.

Foreslagen lydelse

78

Elevtillstand och luftfartscertifi-
kat fér inte uifirdas under sddan
tid som har fastsiillts enligt 14§
Jorsta stvcket.

Elevtillstind eller lufifartscertifi-
kat kan fornvas, om innehavaren
vid tiden for utgdngen av elevtill-
standets eller certifikatets giltighet
fortfarande uppfvlier de krav med
avseende pd en tillstdnds- eller cer-
tifikatsinnehavares personliga for-
héillanden som foljer av 5 eller 6 §.

Ett lufifartscertifikat skall dter-
kallas

1. om innehavaren i sin tjinstgo-
ring har varit sd paverkad av alko-
holhaltiga drycker eller andra me-
del att han inte har kunnat utfora
sina uppgifter pd ett betryggande
sdtt,

2. om innehavaren i sin tjinstgo-
ring har gjort sig skyvldig tll grov
oaktsamhet eller har visat uppen-
bar likgiltighet fir andra ménni-
skors liv eller egendom,

3. om innehavaren genom att
upprepade ganger évertriada de be-
stammelser som gdller for luftfar-
ten i visentlig mdn har visat bris-
tande vilja eller formaga att riitta
sig efter bestimmelserna,

4. om innehavaren har grovt dsi-
dosatt sina forpliktelser i ndgot an-
nat avseende som har visentlig be-
rvdelse for flygséiikerheten,

5. om innehavaren pd grund av
ett onyktert levnadssdtt eller andra
personliga forhillanden inte lingre
kan anses limplig att inneha luft-
fartscertifikat,

6. om innehavarens forutsdti-
ningar att fullgéra den tjinstgoring
som certifikatet avser har minskat
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sd vdsentligt genom sjukdom eller
skada eller av ndgon annan sadan
orsak att han av flygsdikerhetsskal
inte langre bor inneha certifikat,

7. om innehavaren annars inte
uppfyller faststillda krav i fraga
om kunskaper, erfarenhet och
skicklighet,

8. om innehavaren inte lingre
uppfyller de krav i fraga om fvsisk
och psykisk limplighet som giiller
Jor utfirdande av elevtillstdnd,

9. om innehavaren inte rdttar sig
efter ett foreldggande art genomga
kontroll av att han kan forrdtta den
tjganst som certifikatet avser eller
ett foreliggande att limna intyg
angdende sin fysiska eller psykiska
lamplighet som certifikatsinneha-
vare.

Beslut  om  drerkallelse  gdller
omedelbart, om inte annat férord-
nas.

10§

I fall som avses i 9§ forsta
stycket 59 far certifikatet i stéllet
Jor att dterkallas begrdnsas till art
gdlla under vissa forutsittningar.
Ett sddant beslur giiller omedel-
bart.

1§

Till grund for dterkallelse pd
grund av brottslig gérning skall be-
tréiffande fragan om brott forelig-
gerliggas lagakraftvunnen dom el-
ler dklagares beslut enligt 20 kap.
7§ ritregdangshalken eller motsva-
rande bestimmelse i en annan for-
fanning att underlata aral for brot-
tet.

12§

Om det forekommer sannolika
skal att ett lufifartscertifikat kom-
mer att dterkallas eller begrdnsas,
skall det forsdrtas ur kraft i avvak-
tan pd slutligt avgdrande i frdgan.
Etr beslut om forsdattande ur kraft
géller omedelbart.
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13§

Bestammelserna i 9—12 §§ galler
ocksd i frdga om elevtillstdand.

14§

Om en ansckan angdende lufi-
fartscertifikat  eller elevtillstand
inte kan bifallas pd grund av sékan-
dens personliga forhdllanden eller
om ett luftfartscertifikat eller ett
elevtillstand dterkallas med stéd av
9 § forsta stycket 1-5, skall en tid
faststillas som skall forflyta innan
luftfariscertifikat eller eleviillstind
far utfirdas. Tiden skall bestim-
mas till tva @r vid dterkallelse enligt
9 § forsta stycket | eller 2 och till
ett dr i ovriga fall. Om det finns
synnerliga skal, kan bestimmas
kortare tid, dock ligst ett dr vid
dterkallelse enligt 9 § firsta stycket
I eller 2 och tre mdnader i ovriga
fall. Vid dterkallelse riknas tiden
fran det behorigheten frantogs in-
nehavaren av certifikatet eller elev-
tillstandet.

En tid som har faststillts enligt
forsta stycket far, sedan beslutet
om faststillande av tiden har vun-
nit laga kraft, sdttas ned om nya
omstindigheter  intriffar  eller
framkommer och det finns synnerli-
ga skil for nedsdittning. Det fir

~dock ej bestimmas kortare tid dn

som anges i forsta stycket tredje
meningen.

15§

I sddana fall som avses i 98§ fors-
ta stvcket 3—35 skall innehavaren
meddelas varning istillet for att
certifikatet  eller  elevtillstdndet
dterkallas eller begriinsas, om var-
ning av sdrskilda skal kan anses
vara en tillricklig dtgdird.

Om det inte finns tillriickliga skil
forvarning. skall luftfartsverket er-
inra innehavaren om de krav som
giller for certifikat eller elevtill-
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stgnd (erinranj. Ett sddant beslut
fdr inte overklagas.

16§

En luftfartscertifikat skall o m-
hindertas, om innehavaren i sin
tjanstgoring

1. har visat tvdliga tecken pd pa-
verkan av alkoholhaltiga drycker
eller andra medel, eller

2. har gjort sig skyldig till grov
oaktsamhet eller har visat uppen-
bar likgiltighet for andra minni-
skors liv eller egendom.

Ett certifikat far ocksa omhin-
dertas, om innehavaren pd grund
av sjukdom eller skada eller av na-
gon annan sddan orsak inte kan
Sfullgéra tjinsten pd ett trafiksiikert
satt.

Certifikatet giiller inte ndr det dir
omhdindertaget.

17§

Om ett luftfartscertifikar eller et
elevtillstdnd har varit forsatr ur
kraft enligt 12§ eller et certifikat
har varit omhdndertaget enligt 16 §
under minst s ldng tid som skulle
ha bestimts enligt 14§ forsta
stycket, far drerkallelse av certifi-
katet eller tillstdndet underldras.

18§

Innehavare av luftfartscertifikat
ar skyldiga att genomga undersik-
ningar och prov, som anordnas av
den myndighet regeringen bestim-
mer. De dr ocksd skyldiga att an-
mdla sddana omsiindigheter som
kan antas ha betydelse for behorig-
heten.

Om regeringen foreskriver det,
Jar myndigheten uppdra dt annan
art genomfora proven.

19§
Bestammelserna i 6—12 och 14
188§ skall tillimpas ocksd i fraga
om godkdnnande av utliindska luft-

Jartscertifikat.
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Godkdnnandet far inte avse
lingre tid dn det utlindska certifi-
katets giltighetstid.

208

Om det behdvs av hinsyn till
flvgsikerheten, fdr luftfartsverket
besluta att innehavaren av ett luft-
Sfartscertifikat inte far fullgéra vissa
uppgifter vid luftfart, om han inte
har ent gillande bevis om att han
uppfylier sdirskilda villkor (be h -
righetsbevis).

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer far foreskri-
va att andra medlemmar av besdtt-
ningen pd ett luftfartyg dn de som
anges i 3§ skall ha gallande behd-
righetsbevis.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fuststiller
de krav sékanden av ett behirig-
hetsbevis skall uppfylla i de avseen-
den som anges i 5 och 6§§.

Bestimmelserna i 7—12 och 14—
188§ skall ocksé tillimpas i frdga
om behorighetsbevis.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer meddelar
foreskrifter angdende godtagande i
Sverige av utlindska behérighets-
bevis. Vad som foreskrivs i I8 § om
skyldighet att genomgd undersdok-
ningar och prov giiller dven inneha-
vare av sddana bevis.

21§

Lufifartsverket provar, med de
undantag som anges i 22§, fragor
om luftfartscertifikat och elevtill-
stdnd.

Om lufifartsverket finner anled-
ning anta att ndgon pd grund av ett
onyktert levnadssditt inte bor ha
certifikat, far verket hora social-
niamnden.

22§
Lénsrdtten provar
1. frdgor om dterkallelse av lufi-
Jartscertifikat  och  elevtillstdnd
samt frdgor om varning,
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2. frdgor om nedsdttning av tid
som bestimts av linsréiitten enligt
14§ forsta stycket.

Frdgor om omhiindertagande av
certifikat provas av de myndigheter
som regeringen bestimmer. Rege-
ringen far ocksd uppdra at annan
att préva sddana fragor.

Frdagor huruvida certifikat skall
Jforsdttas ur kraft provas av ldnsrdt-
ten, om certifikatet har omhdnder-
ragits enligt 16 § forsta stvcket eller
om i annat fall frdga om dterkallel-
se av certifikatet dr anhdingig vid
linsrdtten.

238
Mal som avses i 22§ forsta
stycket anhdngiggors genom ansi-
kan.

24§

I mdl om luftfartscertifikat och
elevtillstand far ritten féreligga
den enskilda parten att limna

1. ldkarintyg och andra intyg an-
gdende sin fysiska och psykiska
lamplighet,

2. bevis om att han har avlagt
certifikatprov,

3. bevis om att han har genom-
gatt certifikatkontroll.

Ewr  sddant  foreliggande  féir
overklagas endast i samband med
ett overklagande av det beslut var-
igenom mdlet avgors.

Rditten fdr, under den férutsdtt-
ning som anges i 21§ andra
stycket, hora socialndmnden.

25§

Om riitten i ett mdl om dterkallel-
se av lufifartscertifikat eller eleviill-
stdnd beslutar att dterkallelse inte
skall ske, far ritten meddela sir-
skilda villkor for certifikatet eller
besluta att ny personutredning
skall géras vid en senare tidpunkt.
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26§

I mdal om luftfartscertifikat och
elevtillstand som provas av linsrit-
ten fors det ullmdnnas talan av luft-
fartsverket.

27§
Bestammelserna i 21-26 §§ skall
tillimpas ocksd i fraga om behorig-
hetshevis och om godkdnnande av
utlandska luftfartscertifikat.

28%

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer far foreskri-
va eller i enskilda fall medge un-
dantag frdn kravet pd luftfartscerti-
fikat i 3§ eller, av utbildningsskdl
eller annan sdrskild anledning, frin
foreskrivna krav pd luftfartvgs be-
manning.

5 KAP.

Om luftfartygs befalhavare och
om tjansten ombord

A svenskt luftfartyg skall. nir det
nyttjas till Wuftfart, finnus hefilha-
vare.

Befialhavaren dger hogsta myva-
dighet ombord.

Befilhavaren skall vaka over far-
tygets luftvdrdighet dvensom tillse
art fartvget dr behérigen utrustat,
bemannat och lastat samt ait luft-
Sfird jamvil i ovrigt forberedes och
genomfores i enlighet med géllande
bestimmelser.

Vad i3 kap. 7§ stadgas om skyl-
dighet att anmdla omstindighet av
betvdelse for luftvirdigheten och i
avrigt lamna far tillsynen nédiga
upplysningar dger  motsvarande
tillimpnring  bertrdffande  befilha-
varen.

Befalhavare pa luftfartyg och
tjansten ombord

1§

Etr svenskt luftfartyg skall sa be-
Sfalhavare nir det anvinds vid luft-
fart.

Befialhavaren har den hogsta
mynadigheten ombord.

Befilhavaren skall dvervaka art
luftfurtvger dr luftvéirdigt. Han
skall se tll att der dr utrustat, be-
mannat och lastat pd foreskrivet
sdtt. Vidare skall han se till art luft-
farden forbereds och genomfirs i
enlighet med gillande bestimmel-
ser.

Befalhavaren har samma skyl-
dighet att gdra anmdlan och limna
upplysningar som dgaren har enligt
Ikap.7§.
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38

Det dligger befilhavaren att
hava uppsikt éver fartyget och dess
besdttning samt passagerare och
gods.

Ndr sa provas nddigt, md befal-
havaren tillfalligt aligga medlem
av besdttningen att utféra annat ar-
bete an det for vilket han anstdllts.
Passagerare skall noggrant iakt-
taga vad befialhavaren foreskriver i
frdga om ordningen ombord.

Befilhavaren md végra att taga
ombord och dger landsdtta medlem
av besdttningen, passagerare och
gods, niir omstindigheterna krdva
det.

Nir det pdkallas av hinsyn till
luftfartygets sakerhet eller siakerhe-
ten for ombordvarande person eller
egendom eller for uppritthdllande
av lydnaden och ordningen om-
bord, dger befalhavaren bruka det
vdld och vidtaga de étgirder i 6v-
rigt som kunna anses forsvarliga
med hinsyn till omstindigheterna.

I fall som avses i forsta stycket
skall medlem av besdttningen utan
sdrskild anmaning lamna befélha-
varen det bistdnd han behover. Ef-
ter anmaning av befialhavaren dger
dven passagerare lamna sdadant bi-
stand.

Om det 1ill forebyggande av att
luftfartygets sikerhet eller siikerhe-
ten fior person eller egendom om-
bord dventyras dr nédvindigt art

3 Riksdagen 1985/86. 15 saml. Nr 6

Befalhavaren fdr bestimma att
medlemmar av besdttningen tillfal-
ligt skall arbeta med annat én det
som deras anstillning avser, om
det dr nddvindigt. Passagerarna
skall ritta sig efter vad befilha-
varen bestdmmer om ordningen
ombord.

Befalhavaren far sdrta i land eller
végra att ta ombord besdttnings-
medlemmar, passagerare och gods,
nir omstindigheterna krdver det.

Om ndgon genom sitt upptridan-
de utgor en omedelbar fara for luft-
fartygets sikerhet eller for sakerhe-
ten ombord, far befilhavaren vidta
de atgirder mot denne som behovs
Sfor att avvirja faran.

For att genomfora dessa digir-
der fdr befilhavaren inte anvinda
stringare medel dn forhdllandena
kriver.

Befilhavaren bor i forsta hand
forsoka tala den som skapat faran
till ratta genom upplysningar och
anmaningar. Vald far tillgripas en-
dast néir andra medel inte hjiilper.
Om vdld tiligrips, skall den lindri-
gaste form anvindas som kan for-
véntas leda till det avsedda resulta-
tet. Vald fir inte brukas lingre din
som dr absolut nédvindigt.

Medlemmar av besdttningen
skallifall som avses i forsta stycket
lamna befalhavaren den hjdlp han
behéver. Passagerare far efter an-
maning av befilhavaren ldmna sd-
dan hjilp. Om en dtgdrd med hin-
syn till den foreliggande faran mds-
te vidras omedelbart, far besdtt-
ningsmédn och passagerare sjdlva
genomfora den utan anmaning av
befilhavaren.
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argiird som avses i forsta stycket
vidtages utan drojsmdl, dger med-
lem av besdittningen och passagera-
re vidtaga dtgirden utan anmaning
av befilhavaren.

Férévas 6 fartyget svirare brott,
skall befalhavaren sdvitr mojligt
vidtaga for utredning i saken no-
diga atgirder, som ¢f uian vdda
kunna uppskjutas.

Befilhavaren skall, sad ldngt om-
standigheterna medgiva, sorja for
att den brotslige icke avviker och
dger for sddant indamdl taga ho-
nom i forvar. Bestimmelserna i 4§
andra stvcker dga motsvarande
tillimpning. Den brottslige far ef
utan eget samtevcke hdllas i forvar
langre én till dess han kan dverldm-
nas tll svensk polisman eller, utom
riket, till behorig utlindsk myndig-
het eller till svensk konsul.

Féremal som kan antagas dga
betydelse for utredning om brottet
--fdr befilhavaren taga i forvar. Be-
filhavaren skall tillhandahdlla po-
lisman eller myndighet som avses i
andra stycket de upplysningar och
de foremdl | hans besittning som
kunna vara av betydelse for utred-
ning om brottet.

Befiilhavaren skall tillse att fore-
skrivna fartvgshandlingar finnas
ombord och foras i enlighet med
givna bestammelser.

Foreslagen lvdelse

Besdttningsmdn och passagerare
som ldmnar hjilp eller annars vid-
tar dargérd enligt fjiarde srycket har
samma rdtt som befdalhavaren att
bruka vald.

da$

Far nagon i full som avses i 4§
giort stirre vald dn i varje fall dr
medgivet, skall han dndd inte dé-
mas till ansvar, om omstindighe-
terna var sadana att han svdrligen
kunde besinna sig. Om girningen
anses brottslig, far domas till lin-
drigare straff dn vad som annars ir
Sforeskrivet.

Om ndgot svarare brott begds
ombord, skall befialhavarcn om
mojligt vidra de atgirder som be-
hovs fOr utredningen och som inte
kan uppskjutas.

Befalhavaren skall om mdjligt se
Aill art gdrningsmannen inte av-
viker och fdr omhiinderta honom
for att hindra det. I sddant fall géil-
ler bestammelserna i 4 §. Giérnings-
mannen far inte utan sitt medgivan-
de vara omhdndertagen lingre in
till dess han kan éverlidmnas till en
behorig svensk eller utlindsk myn-
dighet.

Befilhavaren fdr ta i forvar sd-
duna foremdl som kan ha betydelse
for utredningen. Han skall till den
myndighet som avses 1 andra
stycket ge de¢ upplysningar och
dverlimna de foremél som kan ha
betydelse for utredningen.

6§

En befdlhavare pd etr utlindskr
luftfartvg, som enligt lagen i den
stat som har tillsyn éver fartvgets
lufrvardighet har sddan behérighet
som unges i 3—5 8§, har samma be-
horighet inom svenskt omrdde.
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78

Rékar furtyget i n6d, vare befil-
havaren pliktig art gora allt som
stdr i hans makt for att ridda om-
bordvarande samt bevara fartyg
och gods. Méste fartyget dvergivas,
skall befilhavaren sdvirt mojligt
sorja for att fartygshandlingarna
bringas i sdkerhet.

Intriffar vid fartvgets nyttjande
olyckshindelse, som medfor att na-
gon avlider eller fdar allvarlig
kroppsskada eller att betydande
skada uppstdr a fartvget eller egen-
dom som icke befordras dirmed,
skall befalhavaren ofdrdrijligen
sorja for att luftfartsverket under-
rittas om héindelsen och snarast
mdojligt aveiva rapport tll verket.
Samma lag vare, nar allvarlig fara
for sddan hiindelse forelegat eller
ndgot intriffat som tyder pa vi-
scntligt fel hos fartyget eller mark-
organisationen.

Ar befalhavaren ur stdnd att upp-
fella vad salunda foreskrivits, skall
det fullgoras av fartygets dgare el-
ler. om annan i dgarens stille bru-
kade fartyget, av denne.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, luftfartsverket
dger begransa underriittelseplikten
dvensom utstricka den till att dvila
Jamvil medlem av beséittningen, sd
ock foreskriva att underrdttelse
skall givas idven annan dn luftfarts-
verket.

Envar som gér tjdnst ombord
skall noggrant efterkomma for-
mans order angaende tjinsten, ve-
derbérligen tillgodose ombordva-
randes sikerhet och bésta, sorgfal-
ligt vdrda fartyg och gods samt i
avrigt med omsorg och nit fullgéra
sina aligganden.

Om ett luftfartvg rékar i nod,
skall befalhavaren gora allt vad han
kan for att ridda ombordvarande,
fartyg och gods. Maste fartyget
overges, skall han om maojligt se till
att fartygshandlingarna . tas om
hand.

Intréffar det en olyckshindelse
vid anviindningen av ett lufifartvg
och medfor olyckan att nigon av-
lider, att ndgon blir allvarligt ska-
dad, att furtyget far betydande ska-
da eller att egendom som inte trans-
porteras med fartyvget far beryvdan-
de skada, skall befilhavaren rap-
portera det intriffade. Han skall
ocksd rapportera, nir det har fun-
nits ndgon allvarlig fara for att en
sadan olycka skulle intriffa eller
ndr ndgot har hint som tyder pa et
véasentligt fel hos fartyget eller
markorganisationen.

Om befilhavaren inte kan fullgo-
ra dessa skyldigheter, skall farty-
gets dgare eller brukare gora det.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fdr begriansa
underrdrtelseskvldigheten och fdar
besluta att den skall gilla ocksd for
medlemmar av besiittningen.

Den som tjinstgér ombord skall
skota sina  arbetsuppgifter om-
sorgsfullt och folja sin formans or-
der angdende tjinsten.
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Foreslagen lydelse

10§

Ej md ndgon gora tjinst ombord,
déirest han pa grund av paverkan av
starka drycker eller andra stimule-

rande eller bedovande dmnen eller -

till folid av sjukdom eller uttrite-
ning eller av annan sddan orsak
icke kan pa betryggande sdtt fullg -
ra vad honom dligger.

Regeringen bestdimmer, i vad
mdan foreskrifterna i detta kapitel
skola tillampas i fraga om wrldndskt
luftfartyg vid luftfart inom svenskt
omrade.

Den far inte tjinstgira ombord
som péa grund av sjukdom, uttrétt-
ning, paverkan av alkoholhaltiga
drycker eller andra medel eller av
andra sddana skdl inte kan fullgora
sina uppgifter pa ett betryggande
satt.

11§

Regeringen fdr féreskriva i vilken
utstrdckning foreskrifterna i detta
kapitel, wiover vad som foljer av
6§, skall tillimpas-i fraga om wut-
ldndska luftfartyg vid luftfart inom
svenskt omrade.

6 KAP.

Om flygplatser och markorgani-
sationen i ovrigt

Flygplatser och markorganisa-
tionen i ovrigt

Allméanna bestimmelser

Flvgplats sd ock annan anligg-
ning for luftfarten skall uppfylla sé-
kerhetens krav.

Ndirmare bestimmelser om in-
rittande samt om underhdll och
drift av sddan anldggning och om
tillsyn ddird meddelas av regeringen
eller, efter regeringens bemyndi-
gande. av luftfartsverket.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, lufifartsverket
dger bestimma huruvida och under
vilka forutséttmingar, utan intrdng i
enskild ritt, sjo eller annat omrdde
ma nvttjas for luftfartygs landning
och uppstigning utan att hava sér-
skilt inrdttats for dndamdlet.

Fivgplatser och andra anligg-
ningar for luftfarten skall uppfylla
sidkerhetens krav.

Befattningshavare, som fullgor
sitkerhets- och ordningstjanst vid
en allmdn flygplats eller vid god-
kind enskild flygplats, far fran flyg-
platsomrddet avvisa den som stér
ordningen eller uppfor sig sd att
han dventyrar luftfartens sikerhet.

I fraga om anvindande for start
och landning av omrdden, som inte
har inrdttats for sadana dndamal,
gdller de foreskrifter som meddelas
av regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer.

Den myndighet som i enlighet
med vad regeringen bestimmer ut-
ovar tillsyn éver allminna flvgplat-
ser och utrustningen ddr skall ges
tilltride till anliggningen for att ut-
ova tillsynen.
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Regeringen dger forordna om in-
rittande av luftled dvensom be-
stiimma annat omrdde, inom vilket
lufttrafiken skall vara underkastad
sdrskild reglering.

Till tryggande och underldttande
av luftfurten anordnas flygsdiker-
hetstjcinst.

Om tilistand i vissa fall

For inrdittande och drift av flyg-
plats dll allmdnt bruk (allman
flygplats) erfordras tillstand av
regeringen, sdvida annan dn staten
skall uiéva driften.

Regeringen dger foreskriva, att
allmin flygplats med hdnsyn till
dess art, trafikens ringa omfattning
eller kortvarighet eller andra sdr-
skilda omstindigheter md inrdittas
eller drivas utan tillstand varom i
forsta stycket sdgs.

Tillstdnd attr inrdtta eller driva
allméiin flygplats mé meddelas al-
lenast dir hinder icke moéter av
hansyn till det aliménna.

Foreslagen lydelse

28

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fdr meddela
Sforeskrifter om flygvigar och om
luftrum, betrdffande vilka sdrskild
reglering skall finnas for lufttrafi-
ken.

Den myndighet som i enlighet
med vad regeringen bestimmer ut-
ovar tillsyn over anliggningar,
vilka skall underliitta lufttrafiken i
sddana omrdden som avses i forsta
stycket, skall ges tilltride 1ill an-
ldggningen for att utéva tillsynen.

38

Flygtrafiktjinst skall finnas for
att trygga och underlitta luftfar-
ten.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer meddelar
Sforeskrifter om flygtrafiktjinsten.

Om regeringen bestimmer det,
far den myndighet som svarar for
flygtrafiktjansten uppdra dt annan
att ombesérja sddan tjinst.

Tillstand till allmdnna flygplatser

43§

Flygplatser fér allmant bruk (all-
mdnna flygplatser) fér inte in-
rattas eller drivas utan tillstand av
regeringen eller den myndighet re-
geringen bestimmer.

5§

Tillstdnd fér beviljas bara om
hinder inte méter av hansyn till det
allménna. Vid provningen skall
hansyn, forutom till annat, tas till
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Vid meddelande av tillstand sko-
la bestdmmas de villkor som finnas
erforderliga. Regeringen md for-
ordn1 lufifartsverkert att i sirskilda
avsecnden bestimma villkoren.

Tillstindet md begrdnsas till viss
tid och l6sningsrdzrt foroehallas kro-
nan.

Asidosdtter innehavare av till-
stdnd i vasentlig man for verksam-
heten gdllande foreskrifter eller
mdste det antagas att han dr ofor-
mdogen att behorigen fullgéora sina
forplikielser med avseende & an-
laggningen och dess drift, md rege-
ringen Aterkalla tillstindet.

Regeringen dger bestdmma, att
for inrdttande och drift av annan
anliggning for luftfarten an allmdn
flygplats erfordras tillstdnd av re-
geringen eller, efter regeringens
bemyndigande, av luftfartsverket.

Villkoren bestimmas av rege-
ringen eller, efier regeringens be-
myndigande, av luftfartsverket.

Foreslagen lvdelse

markforhdllandena, till stérningar
som kan uppkomma for omgivning-
en och till totalférsvaret. Vidare
skall hinsyn tas till sékandens tek-
niska och ekonomiska forutsdtri-
ningar att driva flygplarsen.

6§

Nr tillstand meddelas, far vill-
kor fireskrivas for tillstédnder. Om
tillsidndet meddelas av regeringen,
fdr sddana villkor féreskrivas av
den myndighet regeringen bestim-
mer.

Tillstindet fdr tidsbegrinsas.
Rarr till inlésen kan forbehdllas sia-
ten. )

Om en tilistandshavare i viasent-
lig min dsidosdtter foreskrifterna
for verksamheten, fdr regeringen
Aterkalla tillstdndet. Dersamma
gdller, om det mdste antas ait till-
stdndshavaren inte kan fullgora
sina forpliktelser i frdga om an-
ldggningen och dess drift.

Om tillsidndet har meddelats av
annan myndighet én regeringen far
ocksd denna myndighet dterkalla
tillstdnder.

-Andra tillsténd

Regeringen fdr foreskriva att det
krévs tillstdnd for att inrdtta och
driva dven andra anldggningar for
luftfarten dn allmdnna flygplatser.
Frdgor om tillsiénd och om vill-
koren for detta provas av regering-
en eller den myndighet regeringen
bestimmer.
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Om godkinnande

Allmdn flvgplats sa ock annan
anldggning for luftfarten som rege-
ringen bestammer skall, innan den
tages i bruk, godkinnas i den ord-
ning  regeringen forordnar. Vid
godkdnnandet skola knytas erfor-
derliga villkor.

Diir fasistiillda villkor i vasentlig
min dsidosdtias eller anliggningen
eljest, tll foljd av dndrade bestdm-
melser eller annan omstindighet,
icke uppfyller de krav som gdlla for
sddan anliggning, ankommer pd
den myndighet som meddelat god-
kéiinnandet utt dterkalla det.

Forekommer omstindighet som
kan medféra att kraven for godkén-
nande ej langre dro uppfyllda, dlig-
ger det anldggningens innehavare
att sd snart ske kan gora anmdlan
dirom till luftfartsverket. Ar om-
stindigheten av beskaffenhet att
medfora fara vid anlidggningens be-
gagnande, skall innehavaren, utan
att avvakta vederborande myndig-
hets beslut, vidtaga de digdarder
som pdkallas for att hindra art an-
liiggningen eller den del ddrav,
varom frdga dr, vidare anvdndes.

Foreslagen Iydelse

Godkannande

Allménna flveplatser fir inte tas
i bruk innan de har godkéints av den
myndighet regeringen bestiimmer.
Regeringen far foreskriva att det-
samma skall galla i frdga om andra
anliggningar for luftfarten. I sam-
band med godkdnnandet skall fast-
stdllas de villkor som behivs.

Om villkoren dsidosdtts i visent-
lig man, skall godkinnandet dier-
kallas av den myndighet som har
meddelat det. Detta giiller ocksd,
om anldggningen annars inte upp-
fyller de krav som gdller for sddana
anliggningar.

Anliaggningens innehavare skall
anmdla om ndgot intriffur som
medfor att kraven for godkinnande
inte langre dr upptyllda. Om det
krivs av sikerhetsskdl, skall han se
till att anldggningen inte anvinds.

Anliggningar till hinder for luftfarten

11§

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, luftfartsverket
dger meddela bestimmelser som,

utan att avsevirt men tillskyndas

dgare av mark eller innehavare av
sdrskild rétt dartill, dro dgnade att
forebygga ait mirken, belysnings-
anliggningar eller andra inrdtt-
ningar sd anordnas, att trafiksiker-
heten utsiittes for fara. Regeringen
dger foreskriva vilka atgirder som

ma vidiagas, ddrest sddana be-

stimmelser évertridas.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fdr betrdf-
fande mdrken, belysning och andra
anordningar meddela foreskrifter
som svftar tll att forebygga fara
for trafiksikerheten. Foreskrifterna
Jdr dock inte innebdra néigor avse-
vdrt men for markdgarna eller dem
som har sdrskild rétt till marken.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer far foreskri-
va atgirder, som kan vidtas ndr fi-
reskrifter enligt forsta stycket dsi-
dosditts.

TU 1985/86:6



Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Ovriga bestammelser

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, lufifartsverket
dger foreskriva vilka flygplatser
som md nyttjas for internationell el-
ler inrikes luftfart eller eljest for oli-
ka slag av luftfart.

plats eller annan anliggning for
luftfarten, som dr uppldren till all-
mdnt bruk, md avgift uppbdras en-
ligt grunder som bestimmas av re-
geringen.

Sddan avgift md. nér den &r for-
falien till betalning, uttagas genom
utmdtning utan foregdende dom el-
ler utslug.

Allmiin flvgplats sd ock annan
anldggning for luftfarten, som dr
uppldten till allmént bruk, skall pa
enahanda villkor som foér svenska
luftfartyg i internationell fart vara
oppen for utlindska luftfartyg i
motsvarande fart, savida de dro
hemmahorande i stat med vilken
slutits 6verenskommelse om sddan
forman.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemyndigande, luftfartsverket
dger fuststilla villkor for behorig-
het att inom markorganisationen
eller eljest, annorstdades dn @ luft-
fartyg, forrdtta tjinst varav trafik-
siikerheten dr beroende, sd ock
meddela bestammelser om certifi-
kat for sddan tjinst.

12§

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestammer far foreskri-
va vilka flygplatser som fdr anvdin-
das vid olika slag av luftfart.

138§
For begagnande av allmdn flvg-

Regeringen far meddela fore-
skrifter om avgifter for anvindning
av allménna flyvgplatser eller andra
allmdnna anldaggningar eller tjins-
ter for luftfarten.

Beslut angdende avgift som &r
forfallen till betalning far verkstil-
las enligt utsékningsbalken.

148

Allménna flvgplatser och andra
allmdnna anldggningar for luftfar-
ten skall pa samma villkor som for
svenska luftfartyg i internationell
trafik vara gppna for utlandska luft-
fartyg i sddan trafik, om dessa dir
registrerade i en stat som har trif-
Jat 6verenskommelse med Sverige
om denna forman.

15§

Tjinstgoring som flygledare i
fiygtrafikledningsijinst,  flygtek-
niker eller flygklarerare far fullgé-
ras bara av den som har gdllande
certifikat. Certifikatet skall vara ut-
fardat eller godkint i Sverige. I frd-
ga om certifikat géller bestimmel-
serna i4 kap.4—19 och 2]1-28§§.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fdr foreskri-
va att andra som fullgor tjinst
inom markorganisationen eller an-
nan tjinst av berydelse for sikerhe-
ten dn som avses i 4 kap. skall ha
behdrighetshevis. Bestimmelserna
i 4 kap. 20§ tredje och fjirde
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Vad i 5 kap. 10 § stadgas skall
dga motsvarande tillimpning i fra-
ga om trafikledare och flygmekani-
ker, sd ock den som forrdttar annan
tjinst som regeringen med hinsyn
till trafiksiikerheten bestimmer.

Foreslagen lydelse

styckena gdller i frdga om behorig-
hetsbevis.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer fdr betrif-
fande arbete som utfors inom vissa
angivna organisationer medge un-
dantag fran kravet pa certifikat.

16§

Bestimmelsen i S kap. 108 gdller
ocksd flygledare i flvgrrafikled-
ningstjinst, flygtekniker och flvg-
klarerare samt, i den mdn regering-
en foreskriver det, annan personal
inom markorganisationen  med
tjanstgoring som dr av betvdelse
Sfor sikerheten.

7 KAP.

Om tillstand till luftfartsverk-
samhet '

Luftfart i regelbunden trafik (li n-
jefart) i forvarvssyfte md ej ut-
ovas hidr i riket utan tillstand av
regeringen.

For annan luftfart i forvdrvssyfte
inom riket erfordras tillstand av re-
geringen eller, efter regeringens
bemyndigande, av lufifartsverket.
Regeringen ma dock bestdmma, att
sddan luftfart med hinsyn till dess
art eller ringa omfattning md ut-
Svas utan tillstand.

Regeringen dger foreskriva, att
tillstand av luftfartsverket erfordras
for luftfart som avser utbildning,
for flyguppvisning eller flygtiviing
samt fér annan luftfartsverksamhet
av sdrskild art, dndd att verksam-
heten icke dger rum i forvdrvssyfte.

-dger rum

Tillstand till luftfartsverksamhet

Luftfart i forvarvssyfte fdr inte
utdvas hir i riket utan tillstdnd av
regeringen eller den myndighet re-
geringen bestiimmer.

Regeringen fdr dock fireskriva
att annan lftfart i forvirvssyfte in
luftfart i regelbunden trafik (linje-
fart) fdr utévas utan tillstind, om
det dr limpligt med hansyn till luft-
fartens art eller omfattning.

Regeringen fdir foreskriva att det
krévs tillstand for art driva skola
med utbildning for certifikat och for
att utova lufttart som avser utbild-
ning, dven om verksamheten inte
i forvirvssyfte. Det-
samma gdller i fraga om flygupp-
visningar, flygtivlingar och annan
luftfartsverksamhet av sirskild art.
Fragor om sddana tillstand prévas

av den myndighet regeringen be-

stimmer. Om regeringen bestim-
mer det, far mvndigheten uppdra dt
annan att gora provningen.
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Tillstind md meddelas allenast
détr hinder icke mdter av hiansyn till
det allménna.

Savitt angdr befordran av passa-
gerare eller gods allenast frdan ort
till annan inom riket eller annan in-
rikes fart, md tillstdnd meddelas
endust svenska staten, svensk kom-
mun eller annan sddan menighet,
svensk medborgare eller svenskt
dodsbo, svenskt aktiebolag, vars
aktiebrev dro stillda till viss man,
dvensom svenskt handelsbolag,
vari ej finnes utlindsk bolugsman,
samt forening, annat samfund, stif-
telse eller annan sddan inrdttning
hiir i riket, saframt siyrelsens samt-
liga medlemmar dro svenska med-
borgare. Tillstdnd md dock icke
meddelas aktiebolag, med mindre
dess aktier till ett kapitalvirde och
ett rostvirde av minst tvd tredjede-
lar tillkomma den, &t vilken till-
stind enligt denna paragraf ma
meddelas; dr denne svenskt aktie-
bolag, skall det svenska inflvtandet
ddiiri vara sikerstéllt i samma om-
Sfattning som i det tillstandssékande
bolaget.

Aro de sélunda uppstéllda férut-
sdttningarna ej lingre for handen,
vare tillstdndet forfallet, dir icke
rittelse sker inom tid, som bestim-
mes av den myndighet vilken med-
delat tillstindet.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemvndigande, luftfartsverket
dger medgiva undantag fran vad i
denna paragral stadgas, ndr sér-
skilda skal dro ddrrill.

2

3

§

§

Foreslagen lydelse

Tillstdnd fdr beviljas bara om det
inte méter hinder av hansyn till det
allminna.

Vid provning av ansokan om till-
stdnd skall de tekniska och ekono-
miska forutsétiningarna for trafi-
ken beuaktas.

Tillstdnd till luftfart i inrikes tra- -

ik far ges endast till

1. svenska staten,

2. svenska kommuner eller lands-
tingskommuner,
3. svenska

dodsbon,

4. svenska handelsbolag, som
inte har ndgon utlindsk bolags-
man,

5. svenska foreningar, samfund
eller stiftelser, som inte har ndgon
utlindsk medborgare i styrelsen,

6. svenska aktiebolag, om ak-
tierna i bolaget dr stdllda till viss
man och till ett kapitalviirde och ett
rostvdrde av minst tvd tredjedelar
dgs av ndgon som kan fé tillsténd
enligt denna paragraf.

Om dgaren till ett aktiebolag som
anséker om tillstdnd enligt denna
paragraf dr ett annat aktiebolag,
skall vad som séigs i forsta stycket 6
ocksa gilla det bolaget.

Tillstand till luftfart med svenskt
luftfartyg i forvirvssyfte mellan
Sverige och utlandet som inte dr
linjefart far ges endast till den som
uppfyller kraven enligt forsta och
andra stvckena. . ) ]

Eut tillstand forfaller, om kraven i
forsta och andra styckena inte
lingre dr uppfylida och rattelse inte
sker inom den tid som bestdms av
den myndighet som har meddclat
tillstandet.

Regeringen cller den myndighet
regeringen bestiimmer fdr medge
undantag fran denna paragraf, om
det finns sarskilda skil.

medborgare eller

TU 1985/86:6
Bil. 1

42



TU 1985/86:6
Bil. 1

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4%

Vid meddelande av tillstind sko-
la bestimmas de villkor som finnas
erforderliga. Ankommer det pd re-
geringen att giva tillstdndet, md re-
geringen forordna luftfurtsverket
art i sdrskilda avseenden bestamma
villkoren.

Tillstandet md begrdnsas till viss
tid och losningsritt forbehallas kro-
nan.

Asidositter innehavare av till-
stdnd i vasentlig man foér verksam-
heten gdllande foreskrifter - eller
mdste det antagas utt han dr ofér-
mogen att behdrigen uppritthalla
verksamheren, md den myndighet
som meddelat tillstindet aterkalla
det.

Har regeringen genom dverens-
kommelse med fraimmande stat
medgivir luftfart inom svenskt om-
rade. vare, dir regeringen sd be-
stcimmer, sdrskile tillstand enligt
detta kapitel ¢j behoviigt. Regering-
en md i sddant fall forordna luft-
fartsverket att meddela de nirmare
bestimmelser som finnas erforder-
liga.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemvndigande, luftfartsverket
md foreskriva, under vitka forut-
sdttningar luftfartyg eller tillbehér
eller reservdelar till luftfartyg md

Niir tillstdnd meddelas, far vill-
kor foreskrivas for tillstdnder. Om
tillstdndet meddelas av regeringen,
far sddana villkor féreskrivas av
den myndighet regeringen bestim-
mer.

Tillstdndet fdr tidsbegrinsas.
Rairt till inlosen kan forbehéllas sra-
ten.

En utlinning eller ett utlindskt
foretag, som driver verksamhet i
Sverige med stod av en tillstdnd
enligt denna lag, skall ha en hir
bosatt forestdndare, som dr ansva-
rig for verksamheten.

Om en tillstdndshavare 1 visent-
lig mén &sidosiitter foreskrifterna
for verksamheten, kan den som har
meddelat tillstindet aterkaila detta.
Tillstander kan ocksd dterkallas,
om det mdste antas att innehava-
ren inte kan uppritthdlla verksam-
heten.

Om regeringen genom ert avtal
med en frimmande stat eller en in-
ternationell organisation medger
art luftfart fér dga rum inom
svenskt omrdde, kan regeringen be-
sluta arr ndgor tillstand inte krivs
enligt detta kapitel. Regeringen el-
ler den myvndighet regeringen be-
stammer fir foreskriva de villkor
Jor lufttarten som behdvs.

I fraga om den verksamher som
utliinning eller et utliindskt foretag
driver i Sverige med stod av ett av-

tal giller bestimmelsen i 4§ tredje

stvcket.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestiammer far, om det
behdvs med héinsvn till flygsdkerhe-
ten eller annars dll luftfarten inom
riket, foreskriva att det ‘krivs till-
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upplatas till annan for att av denne
nytijas for egen rdkning.

Foreslagen lydelse

stdnd for uppldtelse av luftfartyg

till brukare. Detsamma giller i frd-

ga om uppldtelse av tillbehor eller
reservdelar till luftfartyg.

8 KAP.

Vissa bestimmelser for lufttrafiken

Angdende vad vid luftfird skall
iakttagas for att undvika samman-
stotning eller annan olyckshdindel-
se och for att i ovrigt forebygga
skada eller oligenhet forordnar re-
geringen eller, efter regeringens
bemyndigande, luftfartsverker.

Regeringen eller, efter regering-
ens hemyndigande, lufifartsverket
dger bestimma flygvigar som luft-
fartyg har att folja vid fdrd inom
svenskt omrade samt meddela siir-
skilda foreskrifter betriffande fird
over rikets grdns, sdsom angdende
var grinsen md passeras och vilken
fivgplats som skall brukas vid lufi-
Sfartygs avgdng eller ankomst.

Nir allmén ordning och sikerhet
kréiiver det, md luftfartyg anmanas
att landa. Anmaningen skall ofor-
drijligen efterkommas. Har annan
anvisning ej givits, skall fartyget
landa pa niarmaste allminna flyg-
plats inom riket, d vilken landning
dr mdjlig. Inkommer luftfartyg i
omrade, ddir luftfart enligt 1 kap.
3§ dr forbjuden, skall det omedel-
bart limna omradet och anmdlan
om vad som intriffat goras pd
snabbaste sdrt. Fartyget skall, om
annan anvisning ej givits, s@ snart
ske kan landa sdsom nyss sagts.

Eftersittes vad sdlunda dr stad-
gat, md fartygets fird hindras med

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestaimmer meddelar
foreskrifter om vad som skall iakt-
tas vid lufifirder for att olyckor och
olidgenheter skall undvikas.

Regeringen eller den myndighet
regeringen bestammer far meddela
foreskrifter om flygvagar som luft-
fartyg skall folja inom svenskt om-
ride. Vidare far foreskrifter med-
delas om flygningar over rikets
granser.

Nar det krivs av hdnsyn till all-
min ordning och sakerhet, fdr ett
luftfartyg anmanas att landa. Farty-
get skall dd landa pad den plats som
anvisas. Om ingen anvisning lim-
nas, skall landningen ske pa ndr-
maste allmanna eller godkénda en-
skilda flygplats inom riket som dr
lamplig.

Etr Wftfartyg, som utan tillsténd
kommer in i ett sddant omrade som
avses i 1 kap. 3§, skall omedelbart
limna omradet. Det intrdffade skall
snarast anmdlas. Om ingen annan
anvisning Ildmnas, skall fartyger
snarast mojligt landa enligt vad
som sdgs i forsta stycket.

Om fartyget bryter mot bestim-
melserna i forsta och andra stycke-

TU 1985/86:6
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erforderliga medel.

Regeringen eller den regeringen
bemyndigar bestimmer vem som
dger utéva befogenhet varom i
Sforsta eller andra stycket sdgs samt
meddelar nirmare foreskrifter om
tillimpningen i évrigt av vad dar
stadgas.

Krigsmateriel md icke utan med-
givande av regeringen eller den re-
geringen bemyndigar befordras
med luftfartyg. Vad i denna lag
skall forstds med krigsmateriel be-
stimmer regeringen.

Regeringen eller den regeringen
bemyndigar dger att av hansyn till
allmén ordning och siakerhet forbju-
da befordran med luftfartyg av an-
nat gods an krigsmateriel eller med-
dela nirmare bestdmmelser om sd-
dan befordran.

Regeringen eller den regeringen
bemyndigar dger ock bestimma,
huruvida och under vilka villkor fo-
tografiapparat md medfiéras och
brukas a luftfartyg inom svenskt
omrdde.

Foreslagen lydelse

na, far den fortsarta firden hind-
ras.

Regeringen cller den myndighet
regeringen bestammer foreskriver
vem som fdr besluta om Gtgiirder
enligt denna paragraf och far med-
dela yuterligare foreskrifter i de av-
seenden som avses i paragrafen.

Krigsmateriel fdr inte transporte-
ras med luftfartyg utan tillstand av
regeringen eller den myndighet re-
geringen hestdmmer.

Om det krivs av hansyn till all-
mén ordning och sikerhet, far rege-
ringen eller den myndighet rege-
ringen bestammer fiérbjuda trans-
porter med luftfartyg av annat gods
an krigsmateriel.

4a$§

Fotografering far inte utan till-
stand av overbefilhavaren ske frin
luftfartyg i linjefart inom sddana
restriktionsomrdden som bestimts
av regeringen enligt | kap. 3 § fors-
ta stycket forsta meningen.

Frdan andra luftfartyg far foro-
grafering inte i ndgot fall ske utan
tillstand. Fragan om tillsidnd pro-
vas betrdffande forografering for
kartlidggning av regeringen och i
avriga full av dverbefilhavaren.

Bestimmelserna i denna para-
graf giller inte fotografering for
statens lantmdteriverk.

4b§
Kameror far utan tillstind med-
foras inom riket pd sadana lufifar-
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Sdvitt ¢f i denna lag eller eljest
forordnas annat, bestimmer rege-
ringen eller, efter regeringens be-
myndigande, lufifurtsverket vilka
fartygshandlingar som skola finnas
for lufifurtyg, huruvida de skola
medforas ombord samt huru de
skola upprittas, foras och férva-
ras.

Ej md ndgon forvigras att taga
del av innehallet i furtvgshandling-
ar, savitt hans rdtt ir beroende ddr-
av.

Angdende skyldighet f6r den som
Sforréttar tjinst d luftfartyg att med-
fora luftfartscertifikat eller annan
handling forordnar regeringen el-
ler, efter regeringens bemyndi-
gande, luftfartsverket.

Luftfartsverket ma, dir sa pro-
vas nédigt, visitera luftfartyg samt
granska fartygshandlingarna och de
handlingar som skola medféras av
dem som forrdtia tjinst 4 fartyget.

Om vad vid lufifird skall iakna-
gas i hdalsovdrds-, pass-, wll- och

F()'reslage.n Iydelse

tvg som anges i 4a$ forsta stycket
och pd luftfartyg som anvdnds vid
fotografering for statens lantmidite-
riverk. )

Kameror far medféras pd andra
luftfartyg bara om tillstand har
meddelats till fotografering eller
om de forvaras sd att de inte kan
anvindas under flvgningen. Befil-
havaren skall se till att dessa fore-
skrifter iakttas.

58
I den man annat inte sdrskilt fo-
reskrivs i denna lag, meddelar rege-
ringen cller den myndighet rege-
ringen bestimmer foreskrifter om
fartygshandlingar.

6§

Om ndgon for att kunna ta till
vara sin rdtt behéver ta del av inne-
héllet i en fartvgshandling, skall
han fa det.

I det allmiinnas verksamher giil-
ler i stillet bestimmelserna i tryck-
frihetsforordningen och sekretess-
lagen (1980: 100).

78
Regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer meddelar
Joreskrifter om skyldighet for dem
som tjdnstgér ombord pa luftfartyg
att medféra luftfartscertifikat och
andra handlingar.

8§
Om det behivs, far luftfartsver-
ket visitera luftfartyg och granska
fartygshandlingarna och de andra

handlingar som skall finnas om-
bord.

9%
Det finns sdrskilda bestimmelser
om vad som skall iakttas vid luft-
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andra sddana hinseenden stadgas
sdrskilt.

Foreslagen lydelse

farder i frdga om hdlsovdrd, pass
och ndl och i andra liknande av-
seenden.

9 KAP.

Om befordran med luftfartyg

Lufttransporter

Bestimmelsernas tillimpningsomrade

Vad i detta kapitel stadgas galler
befordran med luftfartyg av passa-
gerare, resgods eller gods, vilken
wutfores mot vederlag eller av luft-
trafikforetag verkstilles vederlags-
fritt.

I derta kapitel forstds med
Warszawakonventionen den i War-
szawa den 12 oktober 1929 under-
tecknade och genom det i Haag
den 28 september 1955 avslutade
protokollet  reviderade konven-
tionen om internationell luftbeford-
ran samt med Guadalajarakonven-
tionen den i Guadalajara den 18
september 1961 undertecknade
konventionen om internationell
luftbefordran som utfores av annan
dn den avtalsslutande fraktforaren.

Bestiammelserna i detta kapitel
dga icke tillimpning G postbeford-
ran.

Vad i 3—94§ stadgas om beford-
ringshandlingar skall icke gilla i
fraga om befordran, som uiféres
under osedvanliga forhallanden och
faller utom normal utovning av luft-
fartsverksamhet.

Befordringshandlingar

Vid befordran av passagerare
skall utfirdas biljett, innehdllande:

a) uppgift @ avgdngsort och be-
stimmelseort;

Detta kapitel giller transporter
med luftfartvg av passagerare, res-
gods eller gods som uifors av luft-
trafikforetag. Kapitlet giller ocksé
om sdadana transporter utfors av
andra mot ersdttning.

Detta kapitel gdller inte transpor-
ter av post.

Bestimmelserna i 3—-98§ gdller
inte i friga om transporter som ut-
Jors under osedvanliga forhéllan-
den och som inte utgér normal luft-
fartsverksamhet.

Transporthandlingar

For passagerartransporter skall
biljerter utfardas. En biljett skall in-
nehalla

a) uppgift om avgdangs- och be-
stimmelseorten,

TU 1985/86:6
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b) dér uvgdngsorten och bestim-
melseorten dro beligna i samma
stat och en eller flera mellanland-
ningar avses skola dga rum i annan
stat, uppgift d platsen for minst en
sadan mellanlandning: samt

¢) meddelande att befordringen
kan vara underkastad Warszawa-
konventionen eller lag av motsva-
rande innehdll och att konven-
tionen eller lagen i regel begrinsar
fraktférarens ansvarighet i frdga
om skada pd person liksom dd res-
gods forkommer, minskas eller ska-
das.

Biljetten skall, ddir ef annat
stvrkes, gilla sdsom bevis om be-
fordringsavialets slutande och om
villkoren for befordringen.

Ar biljett ef utfirdad, har den ef
Joreskrivet innehdll eller har den
Sforkommit, skall befordringsavtalet
dndock gélla och vara underkastat
bestimmelserna [ detta kapitel.
Har passageraren med fraktfora-
rens samtycke gitt ombord d luft-
Sfartvg utan att biljett utfirdats eller
innehdller biljetten icke meddelan-
de som avses i torsta stycket under
¢), dger fraktféraren dock icke be-
ropa sddan begrdnsning av ansva-
righeten som stadgas i 22

438

Vid befordran av inskrivet res-
gods skall utfirdas resgodsbevis.
Har beviser ¢f fogats vid biljett som
uppfyller fireskrifterna i 3§ forsta
stycket eller intagits i sddan biljert,
skall det innehalla:

a) uppgift 4 avgdngsort och be-
stammelseort;

b) diir avgdngsorten och bestim-
melseorten dro beligna i samma
stat och en cller flera mellanland-
ningar avses skola dga rum i annan
stat, uppgift & platsen for minst en
sddan mellanlandning; samt

¢) meddelande att befordringen
kan vara underkastad Warszawa-

Foreslagen lydelse

b) uppgift, néir avgdangs- och be-
staimmelseorten ligger i samma stat
och en eller flera mellanlandningar
skall ske i en annan stat, o/ platsen
for minst en sddan mellanlandning,

c) ett meddelande om att
Warszawakonventionen eller en lag
med motsvarande bestimmelser
kan gdlla for transporten och att
konventionen eller lagen i regel be-
gransar fraktférarens ansvar for
personskador och for skador ge-
nom att resgods kommer bort,
minskas eller skadas.

Om inte annat styrks, gdller bil-
Jetten som bevis om art ett tran-
sportavtal har triffats och om vill-
koren for transporten.

Transportavtalet skall gilla och
bestimmelserna | detta kapitel
skall tilldmpas, dven om négon bil-
Jett inte har wifiirdats, om en utféir-
dad biljett inte har foreskrivet inne-
hdll eller om biljetten har kommit
bort. Om passageraren med frakt-
forarens samtycke har gatt ombord
pd luftfartyget utan att ndgon biliett
har utfardats eller om en utfirdad
biljett saknar ett meddelande enligt
forsta stycket c), fdr fraktféraren
dock inte dberopa ansvarsbegrins-
ningen enligt 22 8.

Fér transporter av inskrivet res-
gods skall resgodsbevis  utfiardas.
Ett resgodsbevis, som inte har fo-
gats till eller tagits in i en biljett
som uppfyller kraven i 3§ forsta
stycket, skall innehélla

a) uppgift om avgdngs- och be-
stimmelseorten,

b) uppgift, niir avgdngs- och be-
stimmelseorten ligger i samma stat
och en eller flera mellanlandningar
skall ske i en annan stat, om platsen
for minst en sddan mellanlandning,

c) et meddelande om att
Warszawakonventionen eller en lag
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konventionen eller lag av motsva-
rande innehdll och att konven-
tionen cller lagen i regel begransar
fraktforarens ansvarighet da res-
gods forkommer, minskas eller ska-
das.

Resgodsbeviset skall, dir ¢j an-
nat styrkes, gdlla sdsom bevis om
resgodsets inskrivning och om vill-
koren for befordringen.

Ar resgodsbevis ej utfirdat, har
det ej foreskrivet innehdll eller har
det forkommit, skall befordringsav-
talet éindock galla och vara under-
kastat bestimmelserna i detta kapi-
tel. Har fraktféraren mortagit res-
godset i sin vard utan att resgodsbe-
vis wtfirdats eller innehdller, i fall
dd beviset icke fogats vid eller inta-
gits i biljett som uppfyller foreskrif-
terna i 3§ forsta stycket under c),
beviset ej meddelande som avses i
forsta stycket under c) av fioreva-
rande paragraf, dger fraktforaren
dock icke dberopa sddan begrins-
ning av ansvarigheten som stadgas
i 22§ andra stycket.

Vid befordran av gods diger frakt-
foraren fordra, att avsiandaren upp-
rittar och avldmnar en befordrings-
handling, betecknad flygfraktsedel.
Avsandaren dger fordra, att sadan
handling mottages av fraktféraren.

Ar flygfrakisedel ¢j utféiirdad, har
den ej foreskrivet innehall eller Aar
den forkommit, skall befordrings-
avtalet indock gilla och, med det
undantag som foljer av 9§, vara
underkastat bestimmelserna i det-
ta kapitel.

Flygfraktsedeln skall upprittas
av avsindaren i tre originalexem-
plar och avldmnas tililsammans med
godset. Det forsta exemplaret skall
forses med beteckningen 'for
fraktforaren’ och undertecknas av

4 Riksdagen 1985/86. 15 saml. Nr 6
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med motsvarande bestimmelser
kan gilla for transporten och att
konventionen eller lagen i regel be-
gransar fraktférarens ansvar for
skador genom att resgods kommer
bort, minskas eller skadas.

Om inte annat styrks, giller res-
godsbeviset som bevis om att res-
godset har skrivits in och om vill-
koren for transporten.

Transportavtalet skall gilla och
bestammelserna [ detta kapitel
skall tillimpas, dven om ndgot res-

godsbevis inte har utfirdats, om ett

utfirdat bevis inte har foreskrivet
innehdll eller om beviset har kom-
mit bort. Om fraktforaren har tagit
emot resgodset 1 sin vard utan att
ndgot resgodsbevis har utfirdats
far fraktforaren dock inte dberopa
ansvarsbegrdnsningen enligi 22 §
andra stycket. Detsamma giller

om ett utfirdat bevis, som inte har .

fogats till eller tagits in i en biljett
som uppfyller kraven i 3§ férsta
stycket c), saknar meddelande en-
ligt forsta stycket c).

For godstransporter kan frakt-
foraren krdva att avsindaren upp-
rattar och ldmnar en flygfraktsedel.
Avsandaren fdr kriva att frakifora-
ren tar emot en sddan handling.

Transportavtalet skall gilla och
bestimmelserna i detta kapitel med
det undantag som foljer av 9§ skall
tillimpas, dven om ndgon flyg-
fraktsedel inte har utfiirdats, om en
utfirdad fraktsedel inte har fore-
skrivet innehall eller om fraktse-
deln har kommit bort.

Flygfraktsedeln- skall upprittas
av avsindaren i tre originalexem-
plar och ldmnas tillsammans med
godset. Exemplar 1 forses med be-
teckningen “’for fraktforaren’ och
undertecknas av avsindaren. Ex-
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avsiandaren. Det andra exemplaret
skall betecknas *for mottagaren'’;
det undertecknas av avsidndaren
och fraktféraren samr dtfoljer god-
set. Det tredje exemplaret under-

tecknas av fraktféraren och drer- -

stélles av honom till avsindaren ef-
ter godsets mottagande.

Fraktforarens underskrift skall
tecknas innan godset tages ombord
d lufifurtyget; den kan ersdttas med
stimpel. Avsiandarens underskrift
kan vara tryckt eller ersittas med
stampel.

Har fraktforaren pa avséindarens
begaran uppritiar flygfraktsedeln,
anses han, dir ej annat styrkes,
hava handlat for avsindarens rdik-
ning.

Avser befordringen flera kolli,
skall avsdndaren, dir fraktféraren
begiir det, upprdtta sarskilda flyg-
fraktsedlar.

Flygfraktsedeln skall innehilla:

a) uppgift 4 avgangsort och be-
stimmelseort;

b) déir avgdngsorten och bestam-
melseorten dro beligna 1 samma
stat och en eller flera mellanland-
ningar avses skola dga rum i annan
stat, uppgift & platsen fér minst en
sadan mellanlandning; samt

¢) meddelande att befordringen
kan vara underkastad Warszawa-
konventionen eller lag av motsva-
rande innehdll och att konven-
tionen eller lagen i regel begrinsar
fraktforarens ansvarighet dda gods
forkommer, minskas eller skadas.

Har gods med fraktforarens sam-
tycke tagits ombord 4 luftfartyg
utan att flygfraktsedel utfirdats el-

ler innehdller fraktsedeln icke med-

Foreslagen lydelse

emplar 2 firses med beteckningen
"fér mottagaren’’, undertecknas av
avsindaren och fraktféraren och
foljer med godset. Exemplar 3 un-
dertecknas av fraktforaren och
limnas till avsidndaren ndr fraktfo-
raren har tagit emot godset. Frakt-
foraren skall skriva under fraktsed-
larna innan godset tas ombord.

Avsdndarens underskrift  kan
vara tryckt. Savdl fraktférarens
som avsandarens underskrift kan
ersittas med en stimpel.

Om inte annat visas, anses frakt-
Sforaren handla for avsiindarens
rikning, om han pa dennes begiran
uppridttar flygfraktsedeln.

Nar transporten avser flera kolli,
skall sarskilda flygfraktsedlar upp-
rdttas, om fraktfiraren begir dei.

Flygfraktsedeln skall innehélla

a) uppgift om avgdngs- och be-
stimmelseorten,

b) uppgift, nir avgéngs- och be-
stimmelseorten ligger i samma stat
och en eller flera mellanlandningar
skall ske i en annan stat, om platsen
fér minst en sddan mellanlandning,

c) en meddelande om att
Warszawakonventionen eller en lag
med motsvarande bestimmelser
kan gilla for transporten och att
konventionen eller lagen i regel be-
gransar fraktforarens ansvar for
skador genom art gods kommer
bort, minskas eller skadas.

Om gods har tagits ombord pd ett
luftfartyg med frakiforarens sam-
tycke utan att ndgon flygfraktsedel
har utfardats cller om en utfirdad
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delande som avses i 8§ under ),
dger fraktféraren icke &beropa sd-
dan begrinsning av ansvarigheten
som stadgas i 22 § andra stycket.

Féreslagen lydelse

fraktsedel saknar meddelande en-
ligt 8§ c), far fraktforaren inte abe-
ropa ansvarsbegrinsningen enligt
22 § andra stycket.

10§

Avsidndaren svarar for skada
som fraktforaren eller annan, i for-
hdllande till vilken fraktféraren dr
ansvarig, lider till folid av att upp-
gifter rorande godset, vilka avsin-
daren upptagit i flygfraktsedeln, ej
hava foreskrivet innehdll eller eljest
dro oriktiga eller ofullstindiga.

Om avsdndaren i flvgfraktsedeln
har limnat uppgifter i fraga om
godset som dr oriktiga eller ofull-
stindiga, svarar han fér de skador
som detta medfor for fraktféraren
eller ndgon som denne har ansvaret
mot.

11§

Flygfrakisedeln skall, dir ej an-
nat styrkes, gdlla sdsom bevis om
avtalets slutande, om mottagandet
av godset och om villkoren for be-
Sfordringen.

Vad i flvgfraktsedeln uppgives
angdende godsets vikt, matt, for-
packning och stycketal skall, dir ej
annat styrkes, dga vitsord. Annan
uppgift i flygfraktsedeln om godsets
myckenhet eller rymd samt uppgift
i densamma om godsets tillstand
dga diremot ej vitsord mot frakt-
foraren, med mindre han i avsin-
darens nirvaro undersékt uppgiften
och tecknat intyg dirom a flyg-
fraktsedeln eller ock uppgiften
avser godsets synliga tillstdnd.

Riitt att forfoga over godset och god-
sets utlimnande

Om inte annat styrks, géller flvg-
fraktsedeln som bevis om att ett av-
tal har traffats, om att godset har
tagits emot och om villkoren fér
transporten.

Flygfraktsedelns uppgifter om
godsets vikt, matt och forpackning
och om antalet kolli géller, om inte
annat visas. Andra uppgifter i frakt-
sedeln om godsets mdngd eller vo-
lym eller om godsets tillstand gdller
mot fraktforaren bara om han pd
flygfraktsedeln intygar, att han har
kontrollerat uppgifterna i avsinda-
rens nérvaro, eller om uppgifterna
avser godsets synliga tillstind.

Ritt att forfoga over godset m. m.

12§

Mot uppfvllande av sina forplik-
telser pd grund av befordringsavta-
let dger avsindaren, dir det kan
ske utan skada for fraktforaren el-
ler annan avsindare, forfoga dver
godset genom att dtertaga det d av-
gangs- eller bestimmelseflygplat-
sen, stoppa det vid landning under
resan, ldta pd bestimmelseorten el-
ler under resan utlimna det till an-
nan dn den i flygfraktsedeln an-

Om avsindaren uppfvller sina
forpliktelser enligt transportavia-
let, kan han dterta godset pd av-
gangs- eller bestammelseflygplat-
sen eller stoppa det vid landning
under resan. Detta gdller dock inte,
om dtgdrden medfor skada for
Sfraktforaren eller ndgon annan av-
sdndare.

Under samma forutsittningar
kan avsindaren bestimma att god-
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givne mottagaren eller begira dess
drersindande till avgdngsflygplat-
sen. Avsindaren skall dock gilda
kostnad som uppkommer dirav.
Kan avsidndarens order ej verkstal-
las, skall fraktforaren omedelbart
underratta honom dérom.

Utfor fraktforaren avsdndarens
order utan att det till denne aviam-
nade exemplaret av flygfraktsedeln
Sforetes, dr fraktforaren ansvarig for
skada, som darigenom tillskyndas
ritte innehavaren av flygfraktse-
deln, fraktforaren obetaget att séka
sirt ater av avsandaren.

Avsandarens rdtt upphor, dd
mottagarens rétt intrider efter vad
i 13§ stadgas. Vigrar mottagaren
att mortaga fraktsedeln eller godset
eller dr han icke att triffa, gdr rdt-
ten att forfoga 6ver godset drer rill
avsindaren.

Foreslagen lydelse

set under resan eller pé bestimmel-
seorten skall limnas ut till ndgon
annan dn den som dr angiven som
mottagare pd flygfrakisedeln eller
begdra att det skickas tillbaka till
avgdngsflygplatsen.

Avsdndaren skall ersitta de exi-
ra kostnader som uppkommer ge-

nom en digard enligt denna para--

graf.

Om avsiandarens order inte kan
verkstillas, skall fraktféraren ome-
delbart underriitta denne.

Om fraktforaren verkstiller av-
sdndarens order utan att dennes ex-
emplar av flygfrakisedeln visas
upp, ansvarar fraktféraren for de
skador som darigenom uppstdr for
Sfrakisedelns rétte innehavare. Den
ersdttning som fraktféraren mdste
utge kan han krdva ter av avsan-
daren.

Avsandarens ratt upphér, ndr
mottagaren fdr ritt att forfoga éver
godset “enligt bestammelserna i
13§. Om mortagaren vigrar att ta
emot flygfrakisedeln eller godset el-
ler om han inte ar antrdffbar, far

"avsandaren dter ran att forfoga

Over godset.

13§

Nair godset framkommit till be-
stimmelseorten, dger mottagaren,
diir ej annai foranledes av vad i 12 §
stadgas, av fraktforaren utfd flyg-
fraktsedeln och godset, ddrest han
galdar vad denne dger fordra och i
ovrigt fullgor de befordringsvillkor
som angivits i flygfrakisedeln.

Dir ej annat avtalats, skall frakt-
foraren, sé snart godset framkom-
mit, underritta mottagaren dirom.

Om inte annat féljer av 12§, har
mottagaren rdtt an av fraktforaren
fé ut flygfraktsedeln och godset ndr
detta har kommit fram till bestam-
melseorten. Detta galler dock en-
dast om han betalar vad frakifora-
ren har rait att fordra och uppfyller
flygfraktsedelns villkor for trans-
porten.

Om inte ndgot annat har avtalats,
skall fraktforaren genass underritta
mottagaren ndr godset har kommit
Sram.

14§

Vidgdr frakiféraren att godset
Jorkommit eller har det ej framkom-
mit senast inom sju dagar efter det
godset bort anlinda, dger motta-

Om godset inte har kommit fram
inom sju dagar efter den dag dd det
borde ha anlin:, kan mottagaren
gora sina rattigheter enligt trans-
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garen mot fraktféraren géra gdllan-

de de rittigheter som hdrflyta ur .

befordringsavtalet.

Foreslagen lydelse

portavtalet géllande mot fraktfora-
ren. Detsamma gdiller om fraktfo-
raren erkdanner att godset har kom-
mit bort.

158

Forbehdll, som innefattar avvi-
kelse fran bestimmelserna i 12, 13
eller 14§, skall ¢j gdlla, med mindre
det intagits i flygfraktsedeln.

Forbehall som avviker frin be-
stammelserna i 12—14§§ gdller
bara om de dr intagna i flygfraktse-
deln. .

16§

Avsandaren dr pliktig att 1amna
de upplysningar och art vid flyg-
fraktsedeln foga de handlingar, som
erfordras for att tull-, accis- och
ordningsforeskrifter md kunna full-
goras fore godsets avlimnande till
mottagaren. Tillskvndas frakifora-
ren skada till folid av att sddan
upplysning eller handling saknas
eller dir oriktig eller ofullstindig, dr
avsdndaren pliktig att ersdtta ska-
dan, utan sa dr att fel eller forsum-
melse ligger fraktforaren eller hans
Jolk till last.

Fraktforaren ar icke pliktig att
unders6ka, om dessa upplysningar
och handlingar iiro riktiga eller full-
stiandiga.

Fraktforarens ansvarighet

Avsandaren skall limna de upp-
lysningar och il flygfraktsedeln
foga de handlingar som behdévs for
att skyldigheter enligt tull-, accis-
och ordningsforeskrifter skall kun-
na fullgbras innan godset avlimnas
till mottagaren. Avsdndaren skall
ersitta de skador som uppstdr for
Sfraktforaren pd grund av att sd-
dana upplysningar eller handlingar
saknas eller dr oriktiga eller ofull-
standiga. Detta giller dock inte om
fraktforaren, ndgon av dennes an-
stillda eller ndgon som denne har
anlitat har gjort sig skyldig till fel
eller forsummelser.

Fraktforaren &r inte skyldig att
undersdka om upplysningarna och
handlingarna dr riktiga och full-
standiga.

Fraktforarens ansvar

17§

Sdvitt ej annat foljer av vad ne-
dan stadgas dr frakiféraren ansva-
rig for personskada, vilken drabbar
passagerare till foljd av hdndelse
som intriffar ombord 4 luftfartyget
eller i samband med att han gar om-
bord & fartyget eller limnar detta.
Skadestandet skall bestimmas en-
ligt de i strafflagen stadgade grun-
derna.

Férkommer, minskas eller ska-
das inskrivet resgods eller gods till

Fraktforaren ansvarar for sd-
dana personskador som drabbar
passagerare till foljd av hdndelser
som intraffar ombord pd luftfarty-
get eller i samband med att passa-
geraren gar ombord pd eller limnar
fartyget. Skadestandet bestims en-
ligt skadestdndslegen (1972:207).

18§

Fraktforaren ansvarar for skador
genom att inskriver resgods eller
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Jolid av hindelse som intriffar me-
dan der ir i fraktforarens vard vare
sig pa flygplats, ombord 4 luftfartyg
eller, vid landning utanfor flygplats,
varhelst godset befinner sig, dr
fraktforaren, med nedan stadgade
undantag, ansvarig darfor.

Har pd grund av befordringsav-
talet vid lastning, avlimnande eller
omlastning befordran verkstillts
till lands eller sjoledes utanfor flyg-
plats. skall dock, ddir ej fraktfora-
ren visar annat, skada som drabbat
resgodset eller godset anses hdr-
rora av hindelse som intriffat un-
der den i forsta stycket avsedda ti-
den.

Foreslagen lydelse

gods kommer bort, minskas eller
skadas medan godset ir i fraktfora-
rens vard pa en flygplats, ombord
pad ett luftfartyg eller, vid landning
utanfor en flygplats, var godset dn
finns.

Om en transport vid lastning, av-
limnande eller omlastning utfirs
till lands eller sjoledes utanfor en
flygplats och transporten sker pd
grund av transportavtalet, skall
skador pé resgodset eller godset
anses ha uppkommir till foljd av en
hindelse under lufttransporten om
inte annat visas.

19§

Fér skada till foljd av drojsmal
vid luftbefordran av passagerare,
inskrivet resgods eller gods dr
Sfraktforaren ansvarig, ddr ej nedan
annorlunda stadgas.

Fraktforaren ansvarar for skador
till foljd av dréjsmal vid transporter
med luftfartyg av passagerare, in-
skrivet resgods eller gods.

20§

Fraktforaren dr fri frdn ansvarig-
het, déir han visar att han och hans
folk vidtagit alla nédiga atgirder for
att undvik: skadan eller att det va-
rit omdjligt fér dem att vidtaga 4t-
girderna.

Fraktforaren ansvarar inte for
uppkomna skador, om han visar att
han, hans anstadllda och de som han
har anlitat har vidtagit alla nédvdin-
diga atgirder for att undvika ska-
dorna eller att det har varit omgjligt
for dem att vidtaga dtgirderna.

21§

Visar fraktforaren att den som li-
dit skadan medverkat ddrtill genom
eget vallande, géller 6 kap. 1§ ska-
destandslagen (1972:207).

2

Vid befordran av passagerare ar
fraktforarens ansvarighet for envar
av dem begrinsad till sextontusen-
sexkundra sarskilda dragningsrit-
ter; och md forty, dér ersittningen
skall utgd i form av ranta, dennas
kapitaliserade vérde icke Sverskri-

* Senaste lydelse 1985: 133,

Om fraktforaren visar att den
skadelidande har medverkat rill
skadan genom eget villande, giller
6 kap. 1§ skadestandslagen
(1972: 207).

§2
Vid passagerartransporter ir
. fraktférarens ansvar for varje pas-
sagerare begrdinsat till 16600 siir-
skilda dragningsritter. Ndr ersitt-
ningen skall utgd som livrinta, {ar
det kapitaliserade vdrdet inte dver-
stiga denna grans. Om transporten
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da sagda grians. Utfores beford-
ringen av svenskt lufttrafikféretag
skall gransen for ansvarigheten
dock vara etthundratusen sirskilda
dragningsriitter. Foretaget skall i
biljetten eller i sina standardvillkor
for befordran utfasta sig att tillam-
pa denna grins for ansvarigheten. I
frdga om befordran som endast
delvis utfores av svenskt lufttrafik-
Joretag skall vad nu sagts om an-
vindning av det hdgre begrins-
ningsbeloppet och om skyldighet
att utfista sig att tillimpa detta be-
lopp gélla endast i fraga om den del
av befordringen som utfores av sd-
dant foretag. Avtal ma triaffas om
hogre grins for ansvarigheten &n
som foreskrives i detta stycke.

Betriffande inskrivet resgods el-
ler gods dr frakiférarens ansvarig-
het begrdnsad till sjutton sirskilda
dragningsritter for kilogram. Har
passageraren eller avsdndaren vid
godsets overlimnande till fraktfo-
raren sarskilt uppgivit det intresse,
som ir forbundet med befordring-
en, och guldit foreskriven tilliggs-
avgift, giller det uppgivna beloppet
sdsom grans for fraktforarens an-
svarighet, ddir han ej visar att pas-
sagerarens eller avsdndarens in-
tresse ar lagre. Har av inskrivet res-
gods eller gods viss del eller ndgot
av dess innehdll forkommit, mins-
kats, skadats eller fordréjts, skall
vid bestimmandet av griansen for
fraktforarens ansvarighet endast
den sammanlagda vikten av det el-
ler de kolli, om vilka fraga dr, tagas
i berdkning; dock att, om forlusten,
minskningen, skadan eller drojsmd-
let paverkar virdet av andra kolli
som omfattas av samma resgodsbe-
vis eller flygfraktsedel, den sam-
manlagda vikten jamvil av dessa
kolli skall tagas i berikning.

1 frdga om foéremal, som passa-
geraren behdller i sin vard, dr an-
svarigheten begrdnsad till trehund-
ratrettiotvd sirskilda dragningsrét-
ter for envar passagerare.

Foresiagen lydelse

utfors av etr svenskt lufttrafikfore-
tag, dr gransen for ansvaret i stillet
100000 sarskilda dragningsritter.
Foretaget skall i biljetten eller i sina
standardvillkor for transporter ut-
fasta sig att tillampa denna grins.
Vid en transport som bara delvis
utfors av ett svenskt foretag giiller
reglerna om det senare begrins-
ningsbeloppet och om utfistelse att
tillimpa detta bara i friga om den
del av transporten som det svenska
foretaget utfor. Avtal kan traffas
om hdgre grinser for ansvaret dn
de som gdller enligr detta stycke.

Fraktforarens ansvar for inskri-

vet resgods eller gods dr begrinsat
tilt /7 séarskilda dragningsritter per
kilo. Om passageraren eller avsin-
daren ndr godset overlimnas till
fraktforaren sarskilt anger det in-
tresse som ar knutet till transporten
och betalar faststdllda tilliggsav-
gifter, giller det dd uppgivna belop-
pet som grans {or traktférarens an-
svar. Detta giller dock inte, om
fraktforaren visar att intresser ar
lagre dn detta belopp. Om bara en
del av det inskrivna resgodset eller
godsel kommer bort, minskas, ska-
das eller fordrojs, riaknas endast
den summanlagda vikten av berér-
da kolli, ndr gransen for fraktfora-
rens ansvar skall bestimmas. Om
virdet av dven andra kolli som om-
fattas av samma resgodsbevis eller
flygfraktsedel pdverkas, skall dock
dven dessa kolli medriknas.

Ansvaret for sddana foremal som
passagerarna behaller i sin vard ir
begrdnsat till 332 sarskilda drag-
ningsratter for varje passagerare.
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Skyldighet att giilda rittegings-
kostnad ma aliggas fraktforaren
utan hinder av att de i denna para-
graf stadgade granserna for ansva-
righeten darigenom Jverskridas.
Vad nu sagts skall dock icke gilla,
dar fraktforaren inom sex mdanader
frén den hindelse av vilken skadan
hdrror eller fore det talan vickes
skriftligen erbjudit den skadeli-
dandc ersittning som fransett riitte-
gangskostnaden ej understiger vad
som utdomes.

Med uttrycket 'sarskilda drag-
ningsratter’’ avses i denna lug de
av Internationella valutafonden an-
vdnda sarskilda dragningsrdtterna.
Fores talan om ersattning, skall
omrakning frdn sdrskilda drag-
ningsrdtter till svenskt mynt ske ef-
ter kursen den dag dom meddelas.
Dirvid skall kronans varde bestam-
mas i enlighet med den beriknings-
metod, som Internationella valuta-
fonden sagda dag tillampar f6r sin
verksamhet och sina transaktioner.

Foreslagen lvdelse

Fraktforaren kan dliggas att
utge ersdtining for riittegdngskost-
nader, dven om granserna for hans
ansvar dirigenom dverskrids. Det-
ta gdller dock inte, om han skriftli-
gen har erbjudit den skadelidande
minst lika mycket i ersittning som
det utdomda beloppet fransett rit-
tegdngskostnaderna. Erbjudandet
skall ha ldmnats inom sex mdnader
Jran den hindelse som medforde
skadan eller innan talan har vickts,
om detta har skett senare.

Med “’sarskilda dragningsritter’’
avses de sarskilda dragningsritter
som anvdnds av Internationella va-
lutafonden. Ndr talan firs om er-
sittning, skall omrikning till
svenskt mynt ske efter kursen den
dag domen meddelas. Kronans vir-
de skall bestimmas i enlighet med
den berékningsmetod som Interna-
tionella valutafonden den dagen
tillampar for sin verksamhet och
sina transaktioner.

23§

Forbehall, som innefattar in-
skriinkning i fraktférarens ansva-
righet eller bestammer lagre grins
ddrfor an i 22§ sdgs, ar ogiltigt.

Vid befordran av gods skall vad i
fdrsta stycket stadgas e dga
tillimpning & forbehdll, avseende
forlust, minskning eller skada, som
hirrér av godsets egen beskaffen-
het eller fel i godset.

Forbehall, som inskrédnker frakt-
forarens ansvar eller som anger
lagre grdnser for ansvaret an 228§,
ar ogiltiga.

Detta gdller dock inte vid trans-
port av gods, om forbehdllet avser
forlust, minskning eller skada som
beror pd det transporicrade god-
sets egen beskaffenhet eller pd fel i
godset.

24§

De granser for ansvarigheten
som stadgas i 22§ skola ej dga
tillimpning, ddr det visas att frakt-
foraren sjilv eller hans folk i tjans-
ten orsakat skadan uppsatligen eller
ock, med insikt att skada sannolikt
skulle uppkomma, under grovt dsi-
dosdttande av tillbérlig aktsamhet
och hidnsyn.

Grinserna for ansvar enligt 22§
gdller inte om det visas att fraktfo-
raren, ndgon av hans anstillda el-
ler ndgon som han har anlitat i
tjansten har orsakat skadan uppsat-
ligen eller genom att, med insikt om
att skador sannolikt skulle uppstd,
grovt dsidosdtta den aktsamhet och
hinsyn som kan krivas.
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Foreslagen lydelse

25§

Fores talan mot ndgon av frakt-
forarens folk pd den grund att han
vallat skada genom fel eller forsum-
melse i tjinsten av ringare grad én i
24§ sdgs, md vad han och fraktfo-
raren kunna forpliktas att summan-
lagt utgiva i ersittning icke Over-
skrida den gréns for ansvarigheten
som fraktforaren dger dberopa.

Om jamkning i vissa fall av ska-
deersittning stadgas i 10 kap. 3§.

Om talan fors mot nigon av frakt-
forarens anstdllda eller ndgon som
Jraktféraren har anlitat for att han
har vallat skador genom lindrigare
fel eller forsummelse i tjansten én
som avses i 248§, far den summan-
lagda erséttning som han och fraki-
foraren kan dliggas att utge inte
overskrida de grinser som fraktfo-
raren kan &beropa.

Bestimmelser om jamkning av
skadeerséattning finns i 10 kap. 3 §.

26§

Mottages inskrivet resgods eller
gods utan anmarkning, skall god-
set, ddr ej annat styrkes, anses av-
ldmnat i oskadat skick och i 6ver-
ensstimmelse med befordrings-
handlingen.

Om skada eller minskning skall
anmdirkning géras hos fraktforaren
omedelbart efter upptickten och
senast, betrdiffande resgods, inom
sju dagar samt, betrdffande gods,
inom fjorton dagar fran mottagan-
det. Vid dréjsmél skall anmdirkning
framstiillas inom tjuguen dagar fran
den dag, da resgodset eller godset
stilldes till mottagarens forfogan-
de.

Anmirkning skall géras genom
anteckning pa befordringshandling-
en eller eljest i skrift, avsdnd inom
tid som i andra stycket sédgs.

Ndr inte annat visas, anses in-
skrivet resgods och gods som tas
emot utan anmarkning vara oska-
dat och i Overensstimmelse med
transporthandlingen.

Skador och minskningar skall an-
mdrkas hos fraktféraren omedel-
bart efter upptickten. Anmdrkning-
en skall alltid géras senast sju da-
gar frin mottagandet, ndr det gdller
resgods, och senast fjorton dagar
frdn mottagandet i frdga om gods.
Drojsmal skall anmiirkas inom 21
dagar frin den dag d& resgodset el-
ler godset stilldes till mottagarens
forfogande.

Anmirkning skall géras genom
anteckning pa transporthandlingen
cller i en sdrskild skrift, som skall
avsdndas inom den tid som anges i
andra stycket.

27§

Har ej anmirkning enligt 26§
framstillts inom tid som ddr sdgs,
ar ritten till talan mot fraktforaren
forlorad, utan sd dr att han forfarit
svikligen.

Om inte en anmirkning enligt
268§ har framstillts i tid, 4r ritten
till talan mot fraktforaren forlorad.
Detta galler dock inte, om fraktfo-
raren har handlat svikligt.

28§

Talan om ansvarighet enligt detta
kapitel skall foras vid rdtten i den
ort, déar fraktforaren har sitt hem-
vist, dir hans huvudkontor eller

Talan om ansvar enligt detta ka-
pitel skall véickas vid domstolen i
den ort dar

fraktféraren har sitt hemvist,
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det kontor finnes, genom vars med-
verkan avtalet slutits, eller ock pd
bestimmelseorten.

Talan md icke foras annat éin vid
svensk domstol eller domstol i an-
nan till Warszawakonventionen an-
sluten stat, med mindre enligt avta-
let avgdngsorten eller bestimmel-
seorten dr beldgen i stat som ej bi-
tritt konventionen.

Féreslagen lydelse

Jrakiférarens huvudkontor finns,
eller

det kontor som har medverkat
vid avtalets tillkomst finns.

Talan far ocksa vickas vid dom-
stolen i bestimmelseorten.

Talan fdr vickas bara vid svens-
ka domstolar eller vid domstolar i
andra stater som dr anslutna till
Warszawakonventionen. Detta giil-
ler dock inte, om enligt avtalet av-
géngsorten eller bestimmelseorten
ligger i en stat som inte har bitritt
konventionen.

29§

Viickes ej talan om ansvarighet
inom tva ar fran luftfartygets an-
komst till bestaimmelseorten eller
fran den dag, dd det skolat anldnda
eller dd befordringen avbrots, dr
rétten till talan forlorad.

Ratten till talan om ansvar dr
Jorlorad, om inte talan vicks inom
tva ar fran luftfartygets ankomst till
bestimmelseorten, fran den dag det
skulle ha ankommit eller frdn den
dag transporten avbroits.

308

Skall befordran, som enligt vad
dirom avtalats dr att anse sdsom
en enhet, utforas av flera frakifora-
re var efter annan, dr envar av
dem, sedan han mottagit passage-
raren, det inskrivna resgodset eller
godset, ansvarig for den del av be-
fordringen, vars utforande ankom-
mer pd honom.

Vid befordran av inskrivet res-
gods eller gods md avséndaren jim-
véil halla sig till den férste fraktfora-
ren och den som dger utfa godset
till den siste, dndd att forlusten,
minskningen, skadan eller drojsmé-
let intrdffat medan godset var i an-
nan fraktférares vard. Aro tva
fraktférare ansvariga efter vad nu
sagts, skola de svara en for bada
och bada for en.

Har det avtalats att en transport
som i olika delar skall utforas av
flera frakiforare efter varandra
skall anses som en enhet, ansvarar
varje fraktforare for sin del av
transporten sedan han har tagit
‘emot det som skall transporteras.

Nir transporten avser inskrivet
resgods eller gods, fdr avsindaren
halla sig till den forste fraktforaren,
dven om forlusten, minskningen,
skadan eller dréjsmalet har intriffat
medan godset var i en annan frakt-
forares vard. Den som har ritt att
fa@ ut godset kan hdlla sig till den
siste. Om tva fraktforare pd grund
av detta dr ansvariga, svarar de so-
lidariskt.
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Befordran som utfores av annan én
den avtalsslutande fraktféraren

Foreslagen lydelse

Transporter som utfors av ndgon an-
nan in den avtalsslutande fraktfora-
ren

31§

I friga om befordran som helt el-
ler delvis wifdres av annan i4n den
som genom befordringsavtalet dta-
git sig befordringen (den avtalsslu-
tande fraktfSraren) cdga 32—36§%§
tillimpning, om det ¢/ visas att be-
fordringen utforts utan den avials-
slutande  fraktférarens bemyndi-
gande. Bestimmelsernai 33, 35 och
36 8§ tillimpas dock endast i fraga
om den del av befordringen som
utfores av annan dn den avialsslu-
tande fraktforaren.

3

Bdde den avtalsslutande fraktfo-
raren och den som utfér befordring-
en anses vid tllimpning av detta
kapitel som fraktforare, den forre i
frdga om hela befordringen och
den senare i friga om den del av
befordringen som han utfor.

I frdga om en transport som helt
eller delvis utférs av ndgon annan
an den avtalsslutande fraktféraren
gdller 32—36§§, om det inte visas
att transporten har utforts utan be-
myndigande frdn denne. Bestim-
melserna i 33, 35 och 36§§ gdller
dock bara i friga om de delar av
transporten som utférs av den and-
re.

§

Den avtalsslutande fraktféraren
anses som fraktférare for hela
transporten. Den som utfor trans-
porten anses som fraktforare i friga
om den del av transporten som han
utfor.

33§

Vid tillimpning av bestimmel-
serna om fraktforarens ansvarighet
Jjémstiillas vardera fraktforaren och
hans folk med den andre fraktfora-
rens folk. Detta medfor dock icke
att ansvarigheten for den som utfor
befordringen i den avtalsslutande
fraktforarens stille ¢verskrider de i
22§ angivna grinserna.

Har den avtalsslutande fraktfora-
ren atagit sig lingre gdende forplik-
telser dn som foljer av detta kapitel
eller har pussagerare eller avsdn-
dare enligt 22§ undra stycket sdr-
skilt uppgivit det intresse som dr
forbundet med befordringen, ar den
som utfér befordringen i den av-
talsslutande  fraktforarens stille
icke utan eget godkdinnande bun-
den hdrav.

Vid tillimpningen av bestimmel-
serna om fraktférarens ansvar jim-
stdlls vardera fraktféraren, hans
anstéillda och de som han har anli-
tat med den andre fraktférarens an-
stillda och dem som denne har an-
litar. Detta medfor dock inte att an-
svaret for den som utfér transpor-
ten i den avtalsslutande fraktfora-
rens stille gverstiger grinserna i
228.

Om den avtalsslutande fraktfora-
ren har atagit sig forpliktelser ur-
dver bestimmelserna i detta kapitel
ar den som utfor transporten i hans
stille inte bunden av detta utan sitt
eget godkidnnande. Detsamma gal-
ler, om en passagerare eller en av-
sdndare i enlighet med 22§ andra
stycket sdrskilt har angett det in-
tresse som dr knutet till transpor-
ten.
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34§

Anvisning eller anmdirkning, som
enligt bestiimmelse i detta kapitel
tillstilles den ene fraktfoéraren,
dger verkan dven mot den andre.
Sadan order som avses i 12§ dger
dock verkan endast om den till-
stilles den avtalsslutande fraktfora-
ren.

Anvisningar eller anmdrkningar
som enligt detta kapitel 1illstills
den ene fraktféraren gdaller ocksd
mot den andre. En order enligt 12 §
gdller dock bara om den ges till den
avtalsslutande fraktféraren.

35%

Vad de bada fraktférarna och
deras folk kunna forpliktas att sam-
manlagt utgiva i ersitrning md icke
overskrida det hogsta ersdttnings-
belopp som nagon av fraktforarna
kan dliggas att urgiva. Varje ska-
destandsskyldig dr ansvarig endast
intill den grans som dr tillamplig for
honom.

Den sammanlagda ersdttning
som de bada fraktférarna, deras an-
stillda och de som fraktforarna har
anlitat kan dldggas att utge far inte
overstiga det hogsta belopp som
giller for négon av frakiférarna.
Varje skadestédndsskyldig ansvarar
bara upp till den grins som gdiller
for honom.

36§

Talan om ansvarighet fér, vare
sig den riktas mot bada fraktforarna
eller en av dem, foras vid domstol
som enligt 28 § &r behorig vid talan
mot nagon av fraktforarna.

Sammansatt befordran

Talan mot endera av eller bida
fraktforarna far foras vid en dom-
stol som enligt 28 § ar behorig vid
talan mot nigon av dem.

Sammansatta transporter

37§

Ddr befordran skall utforas del-
vis med luftfartyg och delvis med
annat befordringsmedel, gilla be-
stammelserna i detta kapitel alle-
nast betriffande luftbefordringen.

Villkor, som avser befordringen
med annat befordringsmedel, ma
intagas i luftbefordringshandling-
en.

Nir en transport skall utforas
delvis med luftfartyg och delvis
med ndgot annat transportmedel,
gdller bestimmelserna i detta kapi-
tel bara lufttransporten.

Villkor for den andra delen av
transporten fér tas in i lufttrans-
porthandlingen.

Ovriga bestammelser
38§

Gores i befordringsavtal eller el-
Jjest innan skada timat, med avvi-
kelse fran vad i detta kapitel stad-
gas, forbehall om tillamplig lag eller
om domstols behérighet, ar firbe-
hallet utan verkan.

Foérbehdll om tillimplig lag eller
om domstols behorighet som av-
viker frdn bestimmelserna i detta
kapitel ar ogiltiga, om de gérs in-

nan ndgon skada har intrdiffat.
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Skiljeavtal i friga om befordran
av gods, vilket triffats innan skada
timat, giller utan hinder av bestiam-
melsen i forsta stycket, om skilje-
mannaforfarandet skall dga rum
inom en i 28§ avsedd domstols
domviirjo och wvistefrdgan, i den
man Warszawakonventionen och
Guadalajarakonventionen dro till-
lampliga dérpd, skall prévas enligt
konventionernas bestdmmelser.

Foreslagen lydelse

Ent skiljeavtal i friga om gods-
transport giller dock adtid, om skil-
jemannaforfarandet skall daga rum
inom en behorig domstols domkrets
och om tvisten, i den man
Warszawakonventionen och Gua-
dalajarakonventionen dr tilllamp-
liga, skall provas enligt konventio-
nernas bestimmelser.

39§

I fraiga om befordringshandling
som utfiirdats utom riket cller som
avser internationell befordran skall
i 3§ forsta stycket wnder c¢), 48
forsta stycket under c) eller 8% un-
der c) stadgad fordran G meddelan-
de anses uppfylld, ndr handlingen
innehaller uppgift om att beford-
ringen kan vara underkastad
Warszawakonventionen och att
denna i regel begrinsar fraktféra-
rens ansvarighet i de fall, som angi-
vas i det lagrum varom friga dr.

Ar vid internationell luftbeford-
ran den avtalade avgangsorten eller
bestimmelseorten beligen 1 stat
som icke bitratt Warszawakonven-
tionen, dger fraktforaren, dndd au
befordringshandlingen icke inne-
héller meddelande som avses i fors-
ta stycket, Aberopa sddan begrins-
ning av ansvarigheten som stadgas
i228.

I friga om transporthandlingar
som utféirdas utom riket cller som
géller internationella transporter dr
kravet pd meddelande enligt 3§
forsta stycket ¢), 4§ forsta stycket
¢) eller 88§ c) uppfyllt, om handling-
en innehéller wuppgifter om att
Warszawakonventionen kan giilla
Sfor transporten och att denna kon-
vention i regel begrinsar fraktfora-
rens ansvar i de fall som anges i
den av dessa bestimmelser som iir
tllamplig.

Om den avtalade avgangsorten
eller bestammelseorten vid en inter-
nationell lufttransport ligger i en
stat som inte har bitratt Warszawa-
konventionen, fér fraktforaren abe-
ropa ansvarsbegrinsningen enligt
228, dven om transporthandlingen
inte innehdller ndgot meddelande
som ndmns i forsta stycket.

40§

Sdvirt angdr inrikes lufthbeford-
ran, vid vilken mellunlandning
utom riket ef avses skola dga rum,
dger regeringen meddela bestim-
melser, avvikande franvad i 3,4, 8
och 98§ stadgas angdende biljett,
resgodshevis och flvgfraktsedel.

Biljetter och resgodsbevis behivs
inte vid inrikes lufttransporter, om
luftfartyger inte skall mellunlanda
utom riket.

Vid sddana lufttransporter fdr be-
grinsningen av frakiforarens ansvar
enligt 22 § dberopas dven om biljet-
ter, resgodsbevis eller flygfrakisedlar
inte dr utfdrdade eller om de saknar
meddelande om begransningen. Att
meddelande om begrinsningen skall
finnas i standardvillkoren for passa-
gerartransporter foljer av 22 § forsta
stycket.
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Foreslagen lydelse

418

Har stat, dd den birriidde den i
Warszawa den 12 oktober 1929 av-
slutade konventionen om interna-
tionell lufthefordran, avgivit forkla-
ring som avses i tilldggsprotokollet
titl samma konvention, skola be-
stimmelserna i detta kapitel ej dga
tillimpning @ internationell luftbe-
Jordran, som utfores omedelbart av
den staten eller av territorium f6r
vars utlandska angeldgenheter den
staten svarar.

Sdframt en till den reviderade
konventionen ansluten stat forkla-
rat, att konventionen icke skall gil-
la luftbefordran, som utfores for
dess militiira myndigheter ombord
a luftfurtyg vilka dro registrerade i
den staten och vilkas hela lastfor-
maga reserverats av dessa myndig-
heter eller for deras riikkning, skola
bestimmelserna i detta kapitel ej
heller idga tillimpning G sadan be-
Sfordran.

Bestimmelserna i detta kapitel
gdller inte i frdga om sddana inter-
nationella lufttransporter som ut-
fors direkt av en viss stat om denna
stat, ndr den rilltridde den konven-
tion som undertecknades i Warsza-
wa den 12 oktober 1929, limnade
en sddan forklaring som avses i till-
laggsprotokollet till konventionen.
Detsamma gdller om transporten
utfors direkt av ett territorium for
vars utlindska angeldgenheter en
sddan stat svarar.

Under forutsdttning att en stat
som har tilltritt Warszawakonven-
tionen har forklarar att konven-
tionen inre skall galla [ fraga om en
lufriransport som utfors for den
statens militira myndigheter med
ett luftfartyg som dr registrerat i
den staten, om fartygets hela last-
férméga har reserverats av dessa
myndigheter eller fér deras rik-
ning, gdller inte bestimmelserna i
detta kapitel betriffande en saddan
lufttransport.

10 KAP.

Om ansvarighet for skada i foljd
av luftfart

Om ansvarighet for skada, som i
folid av luftfartygs begagnande i
luftfart tilifogas person eller egen-
dom som icke befordras med farty-
get, stadgas i lagen angiende an-
svarighet for skada i foljd av luft-
fart.

For ansvarighet for skada som
avses i 1§ skall, dar regeringen sé
Sforordnar, finnas forsdikring eller
motsvarande sdkerhet som rege-
ringen bestimmer.

Ansvaret for skador genom luft-
fart

Bestimmelser om ansvaret for
skador, som genom luftfart tillfogas
personer eller egendom som inte
transporteras  med luftfartyget,
finns i lagen (1922:382) angiende
ansvarighet for skada i foljd av luft-
fart.

Om regeringen foreskriver det,
skall det finnas trafikforsikring for
ansvar enligt 1 8. Forsékringen kan
ersdttas av ndgon motsvarande si-
kerhet som regeringen bestimmer.
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3%

Ar ndgon. vilken férrittar tjinst
a luftlartyg, pliktig atr ersdtra ska-
da som i féljd av luftfart uppkommit
genom hans fel eller forsummelse |
tjansten, dger vitten art, med han-
syn till felets efler forsummelsens
lindriga  beskaffenhet. skadans
storlek eller omstindigheterna i dv-
rigt, nedsdtta ersittningen efter vad
som provas skaligt. Vad sdlunda
stadgats  skall dga motsvarande
tilliimpning betriffande den som
inom markorganisationen cller el-
Jest, annorstides dn d luftfarivg,
Sforriintar tjinst varav trafiksiikerhe-
ten dr beroende. 1 fraga om skade-
standsansvaret for den som dr ar-
betstagare giller dock 4 kap. 1§
skadestandslagen (1972:207).

Foreslagen Ivdelse

Om nigon som tjinstgdr pd luft-
fartyg dr ersdttningsskyldig for ska-
da genom luftfart som har uppkom-
mit genom hans fel eller {orsum-
melse 1 tjdnsten, fdr ritten jamka
ersittningen med hinsyn till felets
eller forsummelsens beskaftenhet,
skadans storlek eller omstiandighe-
terna i ovrigt. Detsamma giller i

fraga om andra med tiinst som har

betvdelse for trafiksikerheten.

I friga om skadestindsansvaret
for arbetstagare giller 4 kap. 18§
skadestiandslagen (1972: 207).

11 KAP.

Om flygraddningstjanst och
bargning samt om undersokning
av luftfartsolyckor

Flygriddningstjanst, bérgning
och undersokning av luftfarts-
olyckor

Flygriddningstjinst

18

Foreskrifter angdende atgirder,
da luftfartyg ar saknat, forolyckat
eller nodstallt eller fara hotar
lufttrafiken (flygriddnings-
tjanst), meddelas av regeringen
eller, efter regeringens bemyndi-
gande, av luftfartsverket.

Regeringen md dligga agare el-
ler innehavare av luftfartvg samt
dem som gdra tjidnst d sddunt far-
tvg eller vid flvgplats eller annan
anliggning for luftfarten skvidighet
att medverka i1 flygraddningstjins-
ten, sd ock meddela bestimmelser
om ersattning av allmianna medel
for sddan medverkan. 1 friga om

Foreskrifter angiende atgirder,
da luftfartyg dr saknat, forolyckat
eller nodstéllt eller fara hotar
lufttrafiken (flygraddnings-
tjanst), meddelas av regeringen
eller den myndighet regeringen be-
stammer. Om regeringen foreskri-
ver det, far myndigheten éverlita
dt annan att leda flygriaddnings-
tjdnsten.

Ett luftfartvgs dgare eller inneha-
vare och de som tjinstgor pd luft-

Jartyg eller vid flvgplatser eller

andra anliggningar for luftfarten
dr skyvldiga att delta i flygradd-
ningstjinsten. Regeringen medde-
lar bestimmelser om ersittning av
allmianna medel for deltagandet. 1
frdga om ersattning vid personska-
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ersattning vid personskada giller
lagen (1977:265) om statligt
personskadeskydd och  lagen
(1977:266) om statlig erséttning vid
ideell skada.

Foéreslagen lydelse

dor giller lagen (1977:265) om stat-
ligt personskadeskydd och lagen
(1977: 266) om statlig ersittning vid
ideell skada.

Birgning

Den som bargar forolyckat eller
nodstdllt luftfartyg eller omnord-
varande gods eller ndgot, som hort
till sddant fartyg eller gods, sd ock
envar som medverkar vid bargning-
en har ratt att, vare sig bdargningen
dgt rum till sjoss, pd land eller i
luften, fa birgarlon i enlighet med
de grunder, som jamlikt 225-227 8§
sjolagen galla vid béirgning av far-
tvg och gods. Till andel i lén som
skall utgd for birgningen vare ock
den berdttigad, vilken under den
ndd som foranlett birgningen rid-
dat minniskor frin fartyget eller
medverkat vid deras raddning. Har
ndgon eljest for bevarande av luft-
fartyg eller gods vidkdnts sérskilda
kostnader, som varit oundgiingliga
for bevarandet av fartyget eller
godset, varde ock dessa honom er-
satta.

Har gods eller nagot. som hért
till gods, bargats cller bevarats,
hiifte dgaren med det birgade eller
bevarade, men svare ej personli-
gen.

Ritt till bargarlon skall icke till-
komma den som medverkat vid
birgningsforetag trots uttryckligt
och befogat forbud av fartygets be-
falhavare, dgare eller innehavare.
Vad sdlunda stadgars skall dga
motsvarande tillimpning betrif-
Sfande kostnader for bevarande av
fartyg och gods.

Borgendr, som har fordran & bir-
garlon eller ¢ ersittning {6r kostna-
der som avses i 28§, njute i fartyget
eller godset luftpantritt med for-

Den som birgar err luftfartyg
som har forolyckats eller befinner
sig i néd och alla som medverkar
vid bérgningen har ratt !l biargar-
160. Detsamma giiller vid béiirgning
av gods ombord pd ett sddant fur-

tyg eller av ndgot som hor till farty-

get eller godset. I fradga om bérgar-
lonen tillampas bestimmelserna i
225-2278§ sjolagen (1891:35 s.1).
Den som i en sddan nédsituation
rdddar ménniskor fran fartyget el-
ler medverkar vid deras riddning
har ocksa rdtt till en del av béirgar-
lonen. De sirskilda kostnader som
ndgon i 6vrigt har haft fér bevaran-
det av et luftfartyg eller av gods
skall ocksd ersdttas, om kostna-
derna har varit nédvindiga.

Om gods eller ndgot som hdr till
gods har birgats eller bevarats,
svarar dgaren inte personligen utan
endast med det som har biirgats
eller bevarats.

Den som deltar i en birgning
trots ett uttryckligt och befogat for-
bud av fartygets befilhavare, dgare
eller innehavare har inte ratt till
bargarlon. Detsamma giiller i fraga
om ersdttning for kostnader for be-
varande av fartyg och gods.

Den som har en fordran pd bar-.
garlon eller erséttning for kostnader

enligt 28§ har luftpantrdtt i fartyget
eller godset med férménsritt enligt
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mansritt enligt 4§ forménsrittsla-
gen (1970:979), sdframt béargar-
16nen eller erséttningen hdnfor sig
ull atgarder vilka slutforts hér i ri-
ket.

I forsta stycket avsedda fordring-
ar skola, var i forhdllande tll ford-
ringens belopp, njuta lika réitt om
de hiirrora av samma héindelse; el-
Jest skail vngre fordran dga foretrd-
de framfor éldre.

Utan borgendrens sumtvcke md
icke, innan betalning for dennes
Sfordran guldits eller sikerhet diir-
Jor blivit stalld, lufifartvget limna
det stille, dar atgdrderna for birg-
ningen eller bevarandet slutfordes,
eller godser av dgaren tagas i be-
sittning.

Luftpantritt omfattar ej ersitt-
ning. som pa grund av forsikring
eller eljest utgar for skada pa luft-
fartvget eller godset.

Forsdljes luftfurtyg eller gods ef-
ter utmdéining eller under konkurs i
den ordning som for firséilining av
utmditt sddan egendom dr stadgad,
upphore luttpantritten i fartvget el-
ler godset, men borgendiren dge fd
del i kopeskillingen enligt vad diir-
om dr sdrskilt stadgat.

Lossuas gods, som hdftar for ford-
ran, till avsindares eller lastemot-
tagares forfogande. upphdre luft-
puantrétten i godset. Utlimnas god-
set utan borgenirens tilistand, vare
den som morttager godset med kun-
skap om fordringen ansvarig for
denna, dock icke uréver det virde
godset hade vid lossningen.

Luftpantrdrt i luftfartyg. som ar
registrerat hdr i riket, upphdére cfter
tre minader fran det atgirderna for
bérgningen cller bevarandet av far-

5 Riksdagen 1985/86. 15 saml. Nr 6

Foreslagen Ivdelse

4§ I formansriittslagen (1970: 979).
om bérgarldnen cller ersittningen
avser itgarder som har avslutats
Sverige.

En vngre fordran har foretride

Sramfor en dldre. Fordringar som

har uppkommit pd grund av summa
hdndelse har lika rdtt till betalning.

Eor att ett luftfartvg skall fé lim-
na den plats, dir dtgirderna for
biirgningen eller bevarandet avsiu-
tades, eller dagaren skall ta godser i
besittning, kriivs att borgendrerna
medger det. Detta giller dock inte,
om borgendrerna har fatr betalt for
sina fordringar eller sikerher har
stallts.

Luftpantritten omfattar inte den
ersattning for skador pd luftfartyg
eller gods som utgdr pa grund av
forsiikring eller av andra skiil.

Sdljs luftfartyget eller godset
exckutivt, upphér luftpantriitten se-
dan férsdljningen har vunnit luga
kraft och kopeskillingen erlugts.
Borgendirerna har rdtt till betalning
ur kopeskillingen enligt hestimmel-
serna i utsokningsbalken.

Luftpantrdtten i godset upphor,
om det genom lossning stills till
avsdndarens eller mottagarens for-
fogande. Om godset ldmnas ut utan
borgenirens tillstdnd, svarar den
som rar emor godset for fordringen,
om han kinde till denna. Han sva-
rar dock inte for mera in det virde
som godset hade vid lossningen.

Luftpantrdtren i et luftfartyg,
som &r registrerat { Sverige, upphor
efter tre minader frin den dag at-
girderna for birgningen cller be-
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tyget avslutades, sdvida icke inom
némnda tid borgenirens anspréik pé
pantratt blivit anmdlt ll inskriv-
ningsdomaren for anteckning i in-
skrivningsboken for luftfurtyg samt
dessutom  overcnskommelse  trif-
fats om pantrittens belopp eller ta-
lan om pantriitten viickts i laga ord-
ning.

Ar furtvger registrerat i frivm-
mande stat, som hitréitt den i Ge-
néve den 19 juni 1948 avslutade
konventionen rorande internatio-
nellt erkiinnande av rdtt till luftfur-
tvg, vare lag som i forsta stycket
sdgs, med iakttagande av att an-
miilan skall ske hos den myndighet
som for inskrivningsboken {Or far-
tyget.

I fall dd fartyget icke ir registre-
rat eller dd det ér registrerat i annan
frimmande stat &n i andra stycket
ségs, upphdére Wuftpantritten i farty-
cet efter ett ar frin der dngiirderna
for birgningen eller bevarandet av-
slutades, sdframt ef inom néimnda
tid éverenskommelse tritfats om
pantriittens belopp eller talan om
pantriitten viickts i laga ordning.

Foreslagen lvdelse

varandet av fartyget avslutades.
Detra giller dock inte, om borgenii-
rens ansprik pa pantritt inom sam-
ma tid har anmdiles till inskrivnings-
domaren for anteckning i inskriv-
ningsboken for luftfartyg och dess-
utom éverenskommelse har triftats
om pantriattens belopp eller talan
om pantritten har viickts i laga ord-
ning.

Bestimmelserna i forsta stycket
gdller ocksd om furtvget ir regi-
strerat {en annan stat som har bi-
tritt Genévekonventionen. Borge-
ndrens ansprak pa pantrétt skall i
sadant fall anmdlas hos den myn-
dighet som for inskrivningsboken
{or fartyget.

Om fartyget inte ar registrerat el-
ler om det ar registrerat i ¢n annan
frimmande stat 4n som anges i and-
ra stycket, wupphdr lufipantritten
efter ett ar frin den dug dtgirderna
for birgningen eller bevarandet av

fartyget avslutades. Derta giller

dock inte. om inom samma tid
Overenskommelse har triffats om
pantriittens belopp eller talan om
pantritten fhar vackts i laga ord-
ning.

Undersokning av luftfartsolyckor

Intriffar vid lufifartyes nyitjande
olyckshiindelse, som medfor att na-
gon avlider eller fir allvarlig
kroppsskada eller att betydande
skada uppstdr d fartyget eller egen-
dom som icke befordras dirmed,
skall undersokning verkstillas an-
gdende olvckshindelsen och dess
orsaker samr uppkomna skador.

Ndr allvarlig fara for sidan
“olvckshandelse forelegat eller na-
got intréffut som tyder pd viisentligt
fel hos farryger cller markorganisa-
tionen, skall ock undersékning dga
ram.

Intraffar det en olvcka vid un-
vindningen av eut luftfartve och
medfor olvchkan att nagon avlider.
att ndgon blir allvarligt skadad, att
fartyget far betydande skador, att
egendom som inte transporteras
med fartvget far betvdande skador
eller att furtyget éir odtkomligt,
skall det géras en undersokning om
olvckan, dess orsaker och de upp-
komna skadorna.

Detsummua gdiller, om det har

Sfunnits nagon allvarlig fara for att

en sidan olveka skulle intrdffu, om
nigot huar hint som tyder pa etr vii-
sentligt fel hos lufifartvger eller
markorganisationen c¢ller om ctt
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Undcrsokning varom i 78§ sdgs
skall verkstéllas av den myndighet
regeringen bestdmmer.

Vid undersikningen skall erfor-
derlig operativ, teknisk och juridisk
sakkunskap vara foretradd.

Pa  sdtt regeringen  firordnar
skall den myndighet som under-
soker olyckan underritta dem sa-
ken kan angd samt bereda dem till-
tille att anfora vad de akta nédigt
till bevakande av sin ritt. De dga,
sdvirt det kan ske utan men for ut-
redningen, nirvara vid undersdk-
ning { olycksplatsen samt eljest vid
utredningsarbetet.

Undersékning  skall  utforas i
samrad med polismyndighet eller
dklaguare, som i saken leder férun-
dersokning jamlikt 23 Kkap. ritte-
gingsbalken.

I avvaktan pd att undersékningen
inledes har luftfartsverket arr i
samrdd med polismyadighet eller
pd annat lampligt sdtt foretaga de
atgérder for sdkerstillande av ut-
redningen, som finnas nédiga och
icke utan vada kunna uppskjutas.

Den myndighet som undersoker
olyckan md hilla forhér med envar
som antages kunna limna upplys-
ning av betydelse for utredningen
samt granska foremal som kan an-
tagas dga sadan betydelse.

Foreslagen lydelse

fartyvg har forsvunnit under flyg-
ning och inte har kunnat dterfin-
nas.

En undersékning enligt 7§ skall
gdras av den myndighet som rege-
ringen fareskriver. Om regeringen
Jforeskriver det, fdr myndigheten
overldta ar annan att gora under-
sokningen.

Nadvaindig operativ, teknisk och
juridisk sakkunskap skall vara fore-
tridd vid undersdkningen.

10§

Dcn myndighet som undersoker
olyckan skall underritta dem som
kan vara berérda och bereda dem
tillfille att yttra sig. De har ritt art
nirvara vid wundersékningen pa
olycksplatsen och vid utredningsar-
betet i gvrigt, om det Kan ske utun
men for utredningen.

11§

Undersékningen skall ske i sam-
rad med den som enligt 23 kap. riit-
tegangsbalken leder forundersik-
ning av det intrdffade.

I avvaktan pa att undersékningen
inleds skall luftfartsverket vidra de
atgirder som behovs (0r att siker-
stilla utredningen och som inte kan
uppskjutas.

Den myndighet som undersoker
olyckan far hilla forhor med den
som antas kunna ge upplysningar
av betydclse for utredningen. Mya-
digheten fir ocksd granska de fore-
mal som kan antas vara av sidan
betydelse.
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Sdframt undersokningen finnes
eljest icke kunna behérigen fullfGl-
Jas, ma myndigheten pdkalla utred-
ning genom polismyndigher. Vid
sddan utredning skall vad i 23 kap.
rittegdngsbalken dr stadgar gilla i
tillimpliga delar; tvangsmedel som
avses 1 24—28 kap. riittegingsbal-
ken md dock anviindas allenast i
den man anledning fdrekommer att
brott som /gr under allmint dtal

Finner den myvadivhet som un-
derscker olvckan nddigr att vittne
eller sakkunnig héres vid domstol
eller att foreliggunde meddelas ni-
gon att sdsom bevis tillhandahélla
skriftlig handling eller féremél, mad
myndigheten gora framstillning
ddron hos den allimdnna underriitt,
inom vars omrade hdndelsen rimat
eller den vistas som skall horas el-
ler digdrden eljest angar. Ritten
skall anstdlla forhor eller meddela
toreliggande, dérest laga hinder ¢f
moter. Angdende dargdrd som nu
sagts skall i tillampliza delar gdlla
vad som dr stadgar om bevisupp-
tagning i rdrregang utom huvud{or-
handling.

Foreslagen Ivdelse

Myndigheten fdr begira att po-
lismyndigheten bitrider vid utred-
ningen, om undersékningen inte
kun fullfolias pa annat sitt. Be-
stammelserna i 23 Kap. rittegings-
balken gdéller i fraga om en sddan
utredning. Tvéngsmedel enligt 24—
28 kap. rattegdngsbalken fdr dock
anviindas hara om det finns anled-
ning atr ania att det har begdtts ert
brott som Ivder under allmiint atal.

Myndigheten kan begiira att virt-
nen eller sukkunniga hors vid dom-
stol eller att nagon foreldggs att till-
handahdlla handlingar elier foremil
som bevis. En sdadan begiiran skall
goras hos den tingsrdrr, inom vars
omrade olvckan har skett eller den
person som berdrs av begiran vis-
tas. Om ndgot laga hinder inte mo-
ter. skall ritten hdlla f6rhér eller
meddcla forelaggande. Dirvid giil-
ler bestimmelserna om bevisupp-
tagning utom huvudférhandling.

13§

Antriffas luftfartyg eller gods,
som befordrats med luftfartyg. eller
ndgot, som hor tll sdadant fartvg
eller gods, och forekommer anled-
ning antaga att luftfartsolycka ri-
mat, md vad som antriffats icke
avligsnas eller rubbas utan till-
stand av polismyndighet eller den
myndighet som undersoker olyc-
kan, med mindre det sker for att

riadda ménniskoliv eller eljest syn-,

nerliga skal édro ddrtill.

Har ndgon tillvaratagit egendom
som avses i forsta stycket, skall an-
mdlan dirom ofordrijligen goras
hos myndighet som avses i forsta
stveket. Myndigheten dger omhdn-
dertaga egendomen adr det finnes
pakallat.

Om det finns anledning art anta
att en luftfartsolycka har intréffat,

far luftfartvget, der gods som har

transporterats med fartyget och det
som hor tll fartvger eller godset
inte rubbas utan tillstdnd av polis-
myndigheten eller den myndighet
som underséker olyckan. Derta
gdller dock inte, om det sker for att
ridda manniskoliv eller om det i jv-
rigt finns synnerliga skal.

Den som har tillvaratagit egen-
dom som avses i forsta stycket skall
genast anmdla det nll polismyn-
digheten eller den myndighet som
undersoéker olyckan. Om det bhe-
hovs, far myndigheten omhdinderta
cgendomen.
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12 KAP,

Sarskilda bestammelser

18

Férekommer, da luftfard skall Om det da en luftfiird skall pd-
antridas, anledning antaga attluft-  bdrjas kan antas att der luftfartyg,
fartyg icke dr luftvirdigt cller be-  med vilket firden skall ske, inre
horigen bemunnat eller att eljest  uppfvller de villkor som anges i
for sddan fiird i denna lag eller med  denna lag eller som har faststillts
stod ddrav faststillda villkor ef éiro med stod av lagen eller annars att
upptyllda, md luftfarden férbjudas  for luftfirden faststillda villkor inte
och fartyget hindras att avgd. Be-  dr upplyllda, far luftfartsverket el-
slut hirom meddelas av luftfarts-  ler den som verket utser besluta atr
verket eller av den som erhdllit ver-  luftfirden inte far dga rum och
kets bemyndigande dartill. I sist-  hindra luftfartygets avgdng. Om
ndmnda fuall skall bestutet omedel-  ndgon annan dn luftfurtsverker har
bart understiillas verkets prévning.  meddelar beslutet, skall beslutet
genast anmdlas till verket och pro-

vas av detta.

Innehavaren av allmin flygplats Innehavaren av ¢n allméin flyg-
md hindra luftfartvg att limna flvg-  plats fdr hindra etr lufifartygs av-
platsen innan avgifter, som enligt 6  gdng, om de avgifter enligt 6 kap.
kap. 13§ skola utgd med anledning 13§ som avser fartygets senaste an-
av fartygets senaste ankomst, up- komst, uppehdll och avging inre
pehdll och avgling, blivit guldna el-  har betalats och sikerhet inte har
ler sdkerhet stallts. stallts.

Regeringen dger forordna, att Regeringen fdr fioreskriva att
vad i forsta stycket sdgs ej skall  forsta stycket inte skall gilla i fraga
gilla internationell furt som rege-  om viss internationell lufifart.
ringen bestdmmer.

38

Angdende frihet frdn kvarstad I lagen (1939:6) om frihet frin
for vissa luftfurtyg dr sirskilt stad-  kvarstad for vissa luftfartyg finns
gat. bestimmelser om att kvarstad inte

fér ldggas pa vissa luftfartyg.

48
Regeringen forordnar efter vilka Regeringen eller den mvndighet
grunder avgifter och ovriga kostna-  regeringen bestdmmer fir meddela
der for forrittningar enligt denna  féreskrifter om avgifter och dvriga
lag skola bestimmas. kostnader for forrattningar enligt
denna lag.

3 Senaste lydelse 1981: 811.
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Sddan kostnad md, ndr den &r
forfallen till betalning. urtagas ge-
nom utmdtning utan foregaende
dom ¢ller utslag.

Om innehav och nytijande av ra-
diounliiggning och radiomottag-
ningsapparat 4 luftfartyg eller inom
markorganisationen stadgas  sdr-
skilt.

Foreslagen Ivdelse

Beslut angdende kostnad som ar
forfallen till betalning fdr verkstdl-
las enligt utsékningsbalken.

Det finns sdrskilda bestimmelser
om innehav och anvindning av ra-
dioanliggningar ombord pd luftfar-
tyg och inom markorganisationen.

13 KAP.

Ansvarsbestammelser

Overtrider ndgon forbud enligt |1
kap. 2 ua § eller villkor vid medgivan-
de enligt detta lagrum eller forbud
eller  fireskrift  som regeringen
meddelat med stod av 1 kap. 3§,
domes tll fdangelse i hogst tvd dr
eller, om brottet dr ringa, till dags-
baoter.

Overtridelse av forbud eller fore-
skrift som eljest meddelats med
stod av 1 kap. 3§ straffes med
dagshater eller fingelse [ higst sex
manader.

Léimnar nagon oriktig uppgift vid
ansokan om luftfartygs inforande i
luftfartygsregistrer  eller anteck-
nande i bihanget till registret eller
vid annan ansékan eller anmidlan
enligt 2 kap., straffes med dags-
boter eller fingelse § higst sex md-
nader.

Framfor ndgon luftfartyg, som dr
mdrkt med oriktig nationalitets-
och registreringsbeteckning eller
eljest saknar i denna lag eller med
stod ddrav  foreskrivna midirken,
domes till fiangelse i hogst tvd dr
eller, om brottet dar ringa, till dags-
baiter.

o

Ansvarsbestimmelser m. m.

Ansvar

Till fingelse i hogst tvd dr doms
den som vid tjdnstgoring ombord
pa ett luftfartyg dr sd pdaverkad av
alkoholhaltiga drycker eller andra
medel art han inte kan fullgéra sina
uppgifter pa ett betryggande sdtt.
Detsamma gdller i fraga om den
som utévar tjinst som anges i 6
kap. 16 §.

Om brottet ar ringa, doms till
bdter.

Till biter eller fingelse i hogst
sex mdnader doms den som

1. bryter mot 1 kap. 2a$ forsta
stycket eller mot villkor som har
meddelats enligt | kap. 2a§ andra
stycket,

2. bryter mot forbud eller fire-
skrifter som har meddelats med
stod av ] kap. 3§,

3. lamnar oriktiga uppgifter vid

ansokan eller anmdlan enligt 2
kap., .
4. framfor luftfartyg som ej ir
madrkt enligt 2 kap. 16 § eller enligt
Sforeskrifter som har meddelats med
stod darav,
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Nyitjas luftfartyg utan lov till
luftfart, ehuru det saknar luftvir-
dighetsbevis eller miljovirdighets-
bevis eller eljest icke dr luftvirdigt
eller miljovirdigt enligt vad i 3 kap.
sdgs, domes till dagsboter eller
fingelse i hogst ett ar.

Samma lag vare, om lufifartyvg
utan lov nytijas till luftfart ehuru
det icke dr bemannat enligt vad i 4
kap. sigs.

Foreslagen Ivdelse

5. bryter mot 3 kap. 1§ forsta
stycket eller 4 kap. I eller 3§,

6. vid tjdanstgéring ombord pd
luftfartyg vigrar att folja befilha-
varens order,

7. brytermot S kap. 78,6 kap. 4§
eller foreskrifter som har meddelats
med stod av 6 kap. 8§,

8. upplater eller driver en anliigg-
ning i strid med 6 kap. 9§ forsta
stycket,

9. bryvter mot 6 kap. 15§ forsta
stycker,

10. wtivar luftfart utan riflstind
enligt 7 kap..

1. vid wovande av luftfurt dsi-
dosditter de villkor som hur medde-
luts med stid av 7 kap. 4§ forsta
stycket eller 6§ forsta stveket,

12. bryrer mot trafikforeskrifter
som_har meddelats med stod av 8
kap. ! eller 2§,

13. underldter att landa enligt
vad som scigs i 8 kap. 3§,

4. bryvter mot 8 kap. 4§,

15. anvinder ett luftfurtyyg vid
luftfart utan foreskriven forsikring
eller sitkerhet enligt 10 kap. 2 §.

Till boter doms den som

1. uppsdtligen limnar oriktiga
uppgifter i ett drende, som rér inne-
hav av certifikat eller behorighets-
bevis eller fragan om annan behé-
righet, eller vid prov, kontroller el-
ler annan tillsyn éver behorigheren,

2. bryter mot foreskrifter som har
meddelats med stod av 4 kap. 208
forsta och andra stvckena eller 6
kap. 15§ andra stvcket forsta me-
ningen,

3. bryter mot 8 kap. 4ua§ eller
mot 46§ forsta styvcket eller andra
stycket forsta meningen,

4. utfor passagerartransporter
utan att det i biljetter eller stan-
dardvillkor finns féreskrivna utfis-
telser enligt vad som anges i 9 kap.
22§ forsta stycket, eller

5. bryter mot 11 kap. 13§.
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Den som @ luftfartyg forrinar
tianst varom i 4 kap. 4§ sdgs uran
att hava erforderligt luftfartscertifi-
kat, démes till dagsbéter eller fing-
else i hogst sex mdnader. Till sum-
ma straff démes den som utan att
hava erforderligt certifikut forrdt-
tar tjinst som avses i 6 kap. 15§.

Sdtter sig ndgon som gér tjdnst d
luftfartyg upp mot befiilhavaren
och vigrar honom lydnad, démes
till dagsbéter eller fingelse i hogst
ett dr.

Till samma straff domes beféilha-
vare som forsummar att, ndr luft-
fartyg dr i néd, gora vad pd honom
ankommer enligt 5 kap. 7 §.

Den som vid férande av luftfar-
tyg eller utovning av annan tjinst
ombord eller vid utovning av tjanst
som avses i 6 kap. 16 § varit sd pd-
verkad av starka drycker eller and-
ra stimulerande eller beddvande
dmnen som i 5 kap. 10 § sdgs,
domes till fingelse [ hogst tvd dr
eller, om brottet dr ringa, till dags-
béter, dock ¢j under tjugufem.

Foreslagen Ivdelse

Till béter doms ocksd den som i
andra fall éin som anges i I och 2 §§

forsummar ndgon skyldighet enligt

1—6 eller 8 kap.

“Om en gdrning har skett av ringa
oaktsamhet, skall den inte foranle-
da ansvar enligt denna lag.

For garning som dr belagd med
straff enligt brottsbalken skall inte
démas till ansvar enligt denna lag.

Den som i fraga om sddant ut-
liandskt lufifartvg, som avses i |
kap. 6§, utom riket har begdtr gar-
ning som dr belagd med straff en-
ligt denna lag eller med stéd dérav
wutfardade foreskrifter doms, om
han befinner sig i Sverige, enligt
svensk lag och vid svensk domstol,
dven om 2 kap. 2 eller 3 § brottsbal-
ken inte dr tillimplig. Atal far
vickas utan forordnande enligt 2
kap. 5§ andra stycket samma balk.

Forverkande

Om diguren eller ndgon som dr i
hans stille uppsdtligen begdr eller
medverkar till en sddan girning
somangesi2$§ | eller 2, kan luftfar-
tvget forklaras forverkat, om det
behivs for art forebvgga brott eller
omdet i dvrigt finns sirskilda skél.
Detta giller dock inte, om forver-
kande r uppenbart oskiligt. Om

fartvget inte finns i behdll, kan vir-

det forklaras forverkat.
Férsta styvcket géller inte mor
den som i god tro har forvérvat luft-
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Foreslagen Ivdelse

fartyget eller ndgon sdrskild rde till
det.

Bestimmelserna i forsta och
andra styckena giller ocksa i fraga
om sddant gods som avses i 8 kap.
4§ forsta och andra styckena, om
dess dgare eller ndgon som dr i
dgarens stille begdr eller medver-
kar till en sddan girning som anges
i2§ 14.

14 KAP,

Vissa bestimmelser om lagens
tillimpning

I friga om luftfartyg som icke
hava forare ombord eller som fram-
drivas annorledes dn med motor el-
ler eljest dro av sarskild beskaffen-
het dger regeringen eller. efter re-
geringens bemyndigande, luftfarts-
verket att, dir hinder ej mdter av
hdansyn till trafiksikerheten eller
det allminna, medgiva undantag
franvad i2—8 kap. stadgas, sd ock
meddela de sdirskilda foreskrifter
som finnas erforderliga.

Regeringen eller, efter regering-
ens bemvndigande, lufifartsverket
dger ock meddela foreskrifter om

sadana for rérelse i luften inrdttade

foremdl, som icke dro att hinfora
till luftfartvg.

Tulan mot sddant luftfartsver-
kets beslut i sdrskilr fall enligt den-

na lag eller med stod dirav medde- .

lade foreskrifter, som ror certifikat
eller behorighetsbevis for personal
inom luftfurten, medgivande att
utan certifikat gdra tjdnst d luftfar-
rvg. registrering av luftfartyg eller
forbud mor luftfartvgs avgdng,
fores hos kammarritten genom be-
svdr.

Mot annat beslut av luftfartsver-
ket enligt denna lag fores talan hos

6 Riksdagen 1985/86. 15 saml. Nr 6

Lagens tillAmpning,
ganden och definitioner

bemyndi-

1§

I fraga om luftfartyg som inte har
ndgon forare ombord eller inte dr
motordrivna eller som i ovrigt dr av
sarskild beskaffenhet fdr regering-
en eller den myndighet regeringen
bestimmer foreskriva eller i enskil-
da fall medge undantag frin be-
stammelserna i 2—8 kap. samt i ov-
rigt meddela de sdrskilda foreskrif-
ter som behivs. Undantag och fo-
reskrifter far inte utformas, sa att
de strider mot sikerhetens eller det
allménnas intresse.

I fraga om sddana foremdl som
dr inriittade for rorelse i luften men
som inte {r att anse som luftfartyg
giller de foreskrifter som meddelas
av regeringen eller den myndighet
regeringen bestimmer.

Luftfartsverkets beslut enligt
denna lag eller enligt foreskrifter
som har meddelats med stod av la-
gen oOverklagas i frdgor, som ror
certifikat, elevtillstdnd, behorig-
hetsbevis, rillstdnd arr tjinstgéra
pa luftfartyg utan certifikat, regist-
rering av luftfartyg cller férbud for
lufifartyg art avgd, hos kammarrat-
ten och i évriga frdgor hos rege-
ringen.
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regeringen genom besvdr.

Beslut, som avses i denna para-
graf, skall omedelbart linda till ef-
terrdttelse, om ej annorlunda for-
ordnas.

Nérmare foreskrifter rérande
tilldmpningen av denna lag medde-
lus av regeringen eller, efter rege-
ringens bemyndigande, av luft-
Sfartsverket.

Regeringen md bestimma, att
vad [ denna lag sigs om luftfarts-
verket skall i ett eller flera héiinseen-
den i stillet galla annan myndighet
som regeringen forordnar.

Foreslagen Ivdelse

Beslut som avscs i denna para-
graf gdller omedelbart, om inte an-
nat forordnas.

38

I den mdn det behivs fir rege-
ringen eller den myndighet rege-
ringen bestimmer, i de avseenden
som behandlas i denna lag, medde-
la yvtterligare foreskrifter som giller
skydd for liv, personlig sikerhet el-
ler hilsa eller trafik.

Forvaltningsuppgift som anslu-
ter till foreskrifterna far, om rege-
ringen foreskriver det, av myndig-
het som avses i forsta stycket dver-
limnas dt annan, dven om uppgif-
ten innefattar myndighetsutivning.

48

Ar Sverige i krig eller krigsfara
far regeringen, i den utstrickning
radande forhallanden pékallar det,
foreskriva eller i enskilda fall med-
ge undantag fran bestimmelserna i
denna lag, fran foreskrifter som har
meddelats med stod av denna lag
och fran andra lagar och forfatt-
ningar som avser lufifarten. Rege-
ringen fdr ddrvid meddela de fére-
skrifter som behovs.

Detsammua géller, om det rdder
sdadana utomordentliga forhallun-
den som dr foranledda av krig eller
av krigsfara som Sverige har befun-
nit sig i.

Om regeringen i andra fall in dd
Sverige dr i krig har meddelar fore-

skrifter enligt denna paragraf, skall

foreskrifterna understillas riksda-
gens provaing inom ¢n mdnad efter
utfirdandet. Om ndagon sadan un-
derstillning inte sker eller om fire-
skrifterna inte godkdinns av riksda-
gen inom tva mdanader frin under-
stéillningen, upphor foreskrifterna
att gilla.
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Foreslagen lydelse

5%

Vid tillampningen av denna lag
och foreskrifter som har meddelats
med stod av lagen avses

med Chicagokonventio-
nen den konvention angdende in-
ternationell civil luftfart som avslu-
tades i Chicago den 7 december
1944,

med Genévekonventio-
nen den konvention rorande inter-
nationellt erkidnnande av ritt till
luftfartyg som avslutades i Genéve
den 19 juni 1948,

med Warszawakonven-
tionen den konvention om inter-
nationell luftbefordran som under-
tecknades i Warszawa den [2 okto-
ber 1929 och reviderades genom
det i Haag den 28 september 1955
avslutade protokollet och

med Guadalajarakonven-
tionen den konvention om inter-
nationell luftbefordran som utfors
av annan dn den avtalsslutande
Jraktforaren, som undertecknades i
Guadalajara den 18 september
1961.
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Foreslagen lvdelse

ANDRA AVDELNINGEN

Om militir luftfart och annan
luftfart for statsindamal

Militiar luftfart och annan luft-
fart for statsindamal

15 KAP.

1 friga om luftfart med svenska
militara luftfartyg samt om militira
Jvgplatser och annan militir mark-
organisation meddelas, i de dmnen
i vilka betrdffande civil luftfart
stadganden dro givaa i denna lag,
bestimmelser av regeringen eller
den regeringen bemyndigar.

Vadi9 kap. och 10 kap. 3 § dven-
som 11 kap. 2§ forsta och tredje
styckena samt 13§ dr stadgat med
avseende d civil luftfart skall dock
gdlla jamval i fall som avses i forsta
stycket,

Betrdffande luftfart med svenska
luftfartyg, som utan att vara militd-
ra ayttjas uteslutande for statsin-
damél och icke for affirsdrift. gdl-
ler vad i denna lag, med undantag
av 11 kap. 3—6§§, dr stadgat om
civil luftfurt.

Regeringen eller den regeringen
bemyndigar dger i frdga om luftfar-
tvg som avses i forsta stycker med-
giva ytterligare undantag fran vad
som enligt denna lag gdller om civil
lufifurt, dock icke sdvitt angdr de i
1§ andra stycket angivna lagrum-
men, sd ock meddela de sérskilda
foreskrifter som finnas erforder-
liga.

Huruvida och pa vilka villkor
Jrimmande militira luftfartyg eller
andra frammande luftfartyg, som
nyttjus uteslutande for statsinda-
mal och icke for affarsdrift, md vin-
na tilltride till svenskt omrdde, be-
stimmer regeringen eller den rege-

_ ringen bemyndigar.

Bestimmelserna i 6 kap. 15§, 9
kap., 10 kap. 3§ samt 11 kap. 2§
forsta och tredje styckena och 13§
galler dven i friga om luftfart med
svenska militira luftfartyg och i frg-
ga om den militdra markorganisa-
tionen,

Regeringen eller den mvndighet
regeringen bestimmer meddelar |
avrigt foreskrifter for den militira
luftfarten och markorganisationen i
de dmnen som anges i forsta avdel-
ningen och som inte giller forhal-
landet mellan enskilda eller annars
mdste meddelas i lag.

Bestimmelserna | denna lag
utom 8 kap. 4 a och 4 b §§ och 11
kap. 3—6§§ gdller dven i fréga om
luftfart med svenska luftfartyg, som
utan att vara militdra anvdinds en-
dast for statsindamal och inte fér
affirsdrift.

For sdadana luftfartyg far rege-
ringen eller den myndighet rege-
ringen bestidmmer foreskriva eller i
enskilda fall medge ytterligare un-
dantag fran bestimmelserna i 1-8
kap. samt i évrigt meddela de sir-
skilda foreskrifter som behdvs.

Regeringen eller den myvndighet
regeringen bestimmer meddelar
Sforeskrifter i frdga om tilltriide till
svenskt omrdade for utlindska mili-
tdra luftfartyg och andra utlindska
luftfartyg som anvinds endast for
statsindamal och inte for affirs-
drift.
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Denna lag trider i kraft den 1 januari 1987.

Beslut om antagande till utbildning for tuftfartscertifikat, som har med-
delats fore ikrafttriadandet, skall vid tillimpningen av de nva bestimmel-
serna anses som ett enligt dessa utfirdat elevtilistind.

Forekommer i lag eller annan forfattning hanvisning till foreskrift som
har ersatts genom bestimmelse i denna lag, tillampas i stillet den nya
bestimmelsen.
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2 Forslag till

Lag om iindring i lagen (1922: 382) angdende ansvarighet for Skada i

foljd av luftfart

Hérigenom foreskrivs i friga om lagen (1922:382) angéénde arisvarighet_

" f6r skada i foljd av luftfart

dels att 4 § skall ha nedan angivna lydelse,
dels att i lagen skall inforas en ny paragraf, 3 a §, av nedan angivna

lydelse.

Nuvarande lvdelse

Innehar ndgon luftfartyg med
nyttjanderitt, och ingick i uppléitel-
sen tillika befogenhet att anstilla
forare eller befiilhavare a lufifarty-
get, vare sddan brukare lika med
luftfurtygets dgare ansvarig for
skada, som i foljd av luftfartygets
begugnande i luftfart intriffar: och
md dgaren séka sitt dter av bru-
karen. Lag summa vare, direst
brukaren ej innehar luftfartvget
med sddan befogenhet, som nyss
sagts, men likvil anlitar annan fo-
rare eller befilhavare dn den av
dgaren anstillde, samt skada in-

Foreslagen lydelse

3a$

Ndr ett luftfarryg innehas pa
grund av kreditkép med forbehdll
om dtertaganderiitt, dr képaren an-
svarig enligt denna lag.

Nar ett luftfartyg innehas med
nytijanderitt, ar nyttjanderattsha-
varen i stillet for dgaren ansvarig,
om

1. dgaren och nyttjanderdittsha-
varen har triffat avtal om att an-
svaret skall vila pd nyttjanderdtts-
havaren,

2. nyttjanderdtten avser en be-
stamd tid om minst ett dr,

3. nyttjanderdittshavaren enligt
avtalet har rdtt att skaffa forare el-
ler befalhavare eller att anvinda
fartvget for lufifart i forvirvssyfte,
och

4. anteckning om nyttjanderdtten
har gjorts i luftfartygsregistret.

Nir ent luftfartyg innehas med
nyttjanderdtt men 3a$§ andra
stycket inte dr tilllamplig, dr nytt-
Junderdttshavaren solidariskt med
dgaren ansvarig enligt denna lag,
om han

1. enligt nyttjunderittsavtalet
har ratt att skaffa forare eller befil-
havare, eller

2. trots att han saknar sddan ritt
anvdnder sig av en annan forare
eller befilhavare dn den som
dgaren har anstdllt och skador in-
triiffar vid ett sddant tillfille.

Den ersdiittning dgaren kan ha
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

triffar under denne forares eller  gett ut i ett sadant fall som avses i

befilhavares handhavande av luft-  forsta stycket far han kriva dter av
fartyget. nyttjanderdttshavaren.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1987.
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3 Forslag till

Lag om andring i lagen (1955: 227) om inskrivning av ritt till luftfar-

tyg

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1955:227) om inskrivning av ratt

till luftfartyg

dels att i 24, 39, 43, 46 och 50 §§ ordet ’luftfartsstyrelsen’’ skall bytas ut
mot "luftfartsverket’ och att i 53 § ordet "'Konungen’’ skall bytas ut mot

“'regeringen’’,

dels att 7§ skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Inteckning i luftfartyg mé icke beviljas, med mindre den som medgivit
inteckningen r inford i luftfartygsregistret sdsom 4gare av fartyget.

Ar ansokan om inteckning ej
grundad p& medgivande av den som
enligt vad luftfartygsregistret utvi-
sar byggt fartyget, skall i drendet
styrkas att fr&n honom #ganderit-
ten oOvergatt till den som medgivit
inteckningen. Har fartyget tidigare
varit registrerat i frimmande stat,
skall dock, séframt ej eljest laga
hinder moter, inteckning beviljas,
dir den som medgivit inteckningen
blivit vid fartygets inforande i det
svenska registret upptagen sdsom
agare eller ock hiarleder sin ritt fran
den déri forst inforde dgaren.

Ar ansokan om inteckning ej
grundad p4 medgivande av den som
enligt vad luftfartygsregistret utvi-
sar byggt fartyget, skall i drendet
styrkas att frin honom #ganderit-
ten Gvergdtt till den som medgivit
inteckningen. Har fartyget tidigare
varit registrerat i en frimmande stat
eller hos en internationell organisa-
tion, skall dock, séframt ej eljest
laga hinder moter, inteckning bevil-
jas, dar den som medgivit inteck-
ningen blivit vid fartygets inférande
i det svenska registret upptagen sa-
som dgare eller ock hérleder sin ritt
fran den diri forst inférde dgaren.

Har fartyget i tre ar nist fore ans6kningen varit infort i luftfartygsregis-
tret och finnes den som medgivit inteckningen hava varit under hela den
tiden upptagen i registret sdsom édgare eller hirleder han sin ritt frin den
som vid borjan av samma tid var inférd sdsom égare, skall ansokningen,
and4 att annan upplysning om 4dganderatten ej vinnes, bifallas dir ej eljest
laga hinder moter.

Denna lag triader i kraft den 1 januari 1987.
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4 Forslag till

Lag om indring i lagen (1971: 289) om allménna férvaltningsdomsto-
lar '

Hirigenom foreskrivs att 14 och 188§ lagen (1971:289) om allménna
forvaltningsdomstolar' skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

14¢§*

Linsréatt provar

1. mal enligt skatte-, taxerings-, uppbords- och folkbokforingsforfatt-
ningarna i den utstrickning som &r foreskrivet i dessa forfattningar,

2. mal enligt socialtjédnstiagen (1980: 620). lagen (1980: 621) med sarskil-
da bestammelser om vird av unga, lagen (1981: 1243) om vird av missbru-
kare i vissa fall, utlinningslagen (1980: 376), smittskyddstagen (1968: 231},
lagen (1970: 375) om utlamning till Danmark, Finland, Island eller Norge
for verkstillighet av beslut om vard eller behandling och korkortslagen
(1977:477) i den utstrickning som #r foreskrivet i dessa lagar samt mal
enligt 6 kap. 21 § och 21 kap. forildrabalken,

3. mal som avses i 24 § lagen (1984: 3) om kérnteknisk verksamhct

4. mal som avses i 6 § forsta stycket lagen (1985: 206) om viten.

Lénsritten i Ostergétlands lin
provar mdl enligt luftfartslagen
(1957:297) i den utstrickning som
dr foreskrivet i den lagen.

18§

Lansratt ar domfor med en lagfaren domare ensam

1. nir atgird som avser endast méls beredande vidtages,

2. vid sddant forhor med vittne eller sakkunnig som begérts av annan
lansratt samt vid sddant forhor i drende enligt utlanningslagen (1980: 376)
som begirts med stod av 57 § samma lag,

3. vid beslut som avser endast réttelse av felrdkning, felskrivning eller
annat uppenbart forbiseende,

4. vid beslut om aterkallelse tills vidare av ett korkort, korkortstillstand
eller traktorkort eller om véagran tills vidare att godkinna ett utlindskt
korkort, nir det 4r uppenbart att ett sédant beslut bor meddelas,

5. vid beslut enligt luftfartslagen
(1957:297) om férsdttande ur kraft
av ett certifikat, elevtillstind eller

" behdrighetsbevis, néir det ir uppen-
bart att ett sadant beslut bor med-

delas,
5. vid annat beslut som inte inne- 6. vid annat besjut som inte inne-
fattar slutligt avgérande av mal. fattar slutligt avgérande av mal.

Om det inte dr pakallat av sirskild anledning att malet provas av fullsut-
ten ritt, dr lansritt domfor med en lagfaren domare ensam vid beslut som
inte innefattar provning av malet i sak.

' Lagen omtryckt 1981: 1323.
% Senaste lvdelse 1985:212.
* Senaste lydelse 1984: 868.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lvdelse

Vad som ségs i andra stycket giller aven vid avgorande av

1. mal om utdémande av vite,

2. mal enligt bevissikringslagen (1975:1027) for skatte- och avgifts-
processen, enligt lagen (1978: 880) om betalningssikring for skatter, tullar
och avgifter, om besiktning enligt fastighetstaxcringslagen (1979: 1152), om
handlings undantagande fran taxeringsrevision, skatterevision eller annan
granskning och om befrielse fran skyldighet att lamna kontrolluppgift
enligt taxeringslagen (1956: 623),

3. mil om omedelbart omhindertagande enligt 6 § lagen (1980:621) med
siirskilda bestimmelser om vard av unga och 8 § lagen (1981: 1243) om vard
av missbrukare i vissa fall,

4. mél enligt uppbords- och folkbokféringsforfattningarna med undantag
av mél om arbetsgivares ansvarighet for arbetstagares skatt och mal enligt
lagen (1984: 668) om uppbord av socialavgifter frin arbetsgivare,

5. mal om uppdelning av taxeringsvirde enligt 20 kap. 15§ fastighets-
taxeringslagen (1979: 1152),

6. mal som avser indring av taxerad inkomst med hogst 2 500 kr.,

7. mil énligt skatte- och taxeringsforfattningarna i vilket beslutet over-
ensstimmer med parternas samstimmiga mening,

8. mal om rattshjilp genom offentligt bitréide i ett 4rende hos en annan
myndighet,

9. mal enligt korkortslagen (1977:477), om beslutet innebér att nagot
korkortsingripande inte skall ske eller att varning meddelas cller om det ir
uppenbart att ett korkort. kérkortstillstand eller traktorkort skall iterkallas
eller att ett utlandskt korkort inte skall godkédnnas,

10. mdl enligt luftfartslagen, om
beslutet innebdr. att varning medde-
las eller om det dr uppenbart att ett
certifikat, elevtillstand eller behé-
righetsbevis skall dterkallus,

10. mél i vilket saken ir uppen- /1. mil i vilket saken &r uppen-
bar. bar.

Denna lag trader i kraft den | januari 1987.
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5 - Forslag till - .
Lag om éndring i lagen (1958: 205) om forverkande av alkoholhaltiga
drycker m.m.

Hirigenom foreskrivs att 1 § lagen (1958: 205) om forverkande av alko-
holhaltiga drycker m.m. skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§
Alkoholhaltiga drycker eller andra berusningsmedel, vilka patriaffas hos
den som gor sig skyldig till garning som avses i 21 kap. 13 eller 14 §
brottsbalken och dirvid dr berusad, s& att det framgar av hans &tborder

eller tal, skola vara férverkade, om ej sérskilda skél aro ddremot.

Samma lag vare, om sidana
drycker eller berusningsmedel pé-
triffas hos den som brutit mot 4 §
lagen om straff for vissa trafikbrott,
13 kap. 6 § luftfartslagen eller 325 §
sjolagen eller hos ndgon som med-
foljt vid tillfallet, saframt berus-
ningsmedlen ma antagas hava varit
avsedda dven for den som begatt
géirningen.

Samma lag vare, om sidana
drycker eller berusningsmedel pa-
triaffas hos den som brutit mot 4 §
lagen (1951:649) om straff for vissa
trafikbrott, 13 kap. / § luftfartsla-
gen (1957:297) eller 325 § sjolagen
(1891:35 s. 1) eller hos nigon som
medfé6ljt vid tillfallet, saframt be-
rusningmedlen ma antagas hava va-
rit avsedda dven fér den som begétt
girningen.

Medfor ndgon i strid mot gillande bestimmelser spritdrycker, vin eller
starkél vid offentlig tillstallning, skola de ock vara férverkade som i forsta

stycket ségs.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1987.

! Senaste lydelse 1977: 297.
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Artikel 83 bis i Chicagokonventionen

Article 83 bis

Transfer of certain funcitions and
duties

(a) Notwithstanding the provi-
sions of Articles 12, 30, 31 and 32
(a), when an aircraft registered in a
contracting State is operated pursu-
ant to an agreement for the lease,
charter or interchange of the aircraft
or any similar arrangement by an
operator who has his principal place
of business or, if he has no such place
of business, his permanent residence
in another contracting State, the
State of registry may, by agreement
with such other State, transfer to it
all or part of its functions and duties
as Statc of registry in respect of that
aircraft under Articles 12, 30, 31 and
32 (a). The State of registry shall be
relieved of responsibility in respect
of the functions and duties trans-
ferred.

(b) The transfer shall not have
effect in respect of other contracting
States before either the agreement
between States in which it is embo-
died has been registered with the
Council and made public pursuant to
Article 83 or the existence and scope
of the agreement have been directly
communicated to the authorities of
the other contracting State or States
concerned by a State party to the
agreement.

(c) The provisions of paragraphs
(a) and (b) above shall also be appli-
cable to cases covered by Article 77.

Artikel 83 bis

Overféring av vissa funktioner och
forpliktelser

a) Oaktat bestimmelserna i artik-
larna 12, 30, 31 och 32 (a), dd ettien
fordragsslutande stat registrerat luft-
fartyg pa grundval av hyres-, char-

ter- eller Omsesidigt bytesavtal gil--

lande luftfartyget eller pa grundval
av ndgon liknande reglering anvinds
av en brukare som driver nirings-
verksamhet med huvudkontor eller,
om verksamheten saknar huvudkon-
tor, dr stadigvarande bosatt i annan
fordragsslutande stat, kan registre-
ringsstaten genom Overenskommel-
se med sddan annan stat gverfora till
denna samtliga eller en del av sina
funktioner eller forpliktelser sdsom
registreringsstat 1 frdga om detta
luftfartyg i enlighet med artiklarna
12, 30, 31 och 32 (a). Registrerings-
staten befrias frén ansvar i friga om
de Overldtna funktionerna och for-
pliktelserna.

b) Overlatelsen har inte verkan
gentemot andra fordragsslutande
stater innan antingen &verenskom-
melsen mellan staterna om densam-
ma har registrerats hos radet och
offentliggjorts i enlighet med artikel
83 eller stat som @r part i Overens-
kommelsen direkt har meddelat
myndigheterna i annan vederbérlig
fordragsslutande stat eller stater f6-
rekomsten och omfattningen av
overenskommelsen.

¢) Bestimmelserna i styckena a)
och b) ovan tillimpas dven pé de fall
som avses i artikel 77.
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